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gados del estrangero, nos hablan de
la moda parisien.

El Luto:—Hay muchos grados de luto,
desde el riguroso de una viuda (pasada en
anos) hasta el luto de pololos.

Hoy en dia se han aliviado mucho las
reglas severas que regian el uso del luto.

- Por ejemplo en esta provincia. De un
clima caluroso, es casi crueldad obligar a
las sefioras a no salir sino con tapados y
envueltas en largos y pesados velos de cres
pon.

Lo que debe exigirse es la sencillez y
la correccion en trages de luto.

La sencillez no impide el refinamiento
y se puede llevar un luto elegante por la
calidad y la belleza de los géneros y acce-
sorios de la toilette.

Para los trages de calle el cachemir, la
sarga, la granadina, la etamina son los gé-
neros mas indicado. Se adornan con cres-

pon negro; el erespon blanco se usa para
el cuello, chalecos, religiosas y para borrar
las alas de los sombreros negros.

Para los trages mas elegantes se hacen
hermosas combinaciones de muselina de se
da Upat'ii con Crespon.

Un trage elegante tendriamos de muse-
lina de seda negra sobre fondo de seda o-
paca y adornado con crespon, agregando
un pequeilo biais de crespon blanco al hor-
de del escote.

Si se quiere mas liviano. Muselina de
seda negra sobre erépe de chine.

Modelo de calle. Se puede hacer de ca-
chemir negro. adornado con crespon. La
bata se abre sobre una pechera de museli-
na de seda negra con pequeiios botones de
crespon y ojales de cachemir. El gorro es
de muselina de seda adornado con perlas
opacas.
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Iin este momento se estin preparando
L10s 11;1‘-'{“% tan ene :l“ttl!l(l]_(_"‘! COmao sencl-
1los por Ia clase de género de que estan
hechos. Me refiero a los gruesos crespones
de algodones de colores fuertes y lisos. Is-
tos trajes se componen de una falda frun-
cido alrededor del talle con costuras a pin-
za sobre la cadera, y cuyo delantero esta
ligeramente (lmlnmln

El cuerpo forma kimono, se hace muy
flojo y sumamente ancho y aprisionando
su vuelo un cinturon de terciopelo de co-
lor o negro, pasado en una hebilla de ni-
car. Un cuello de forma marinero, escota-
do delante en fino linén de hilo blanco y
vainillado por todo adorno. Istas toilettes,
a la vez sencillas, elegantes y pricticas, se
hacen siempre con el cuello y cinturén pos-
tizos, lo que permite cambiarlos a volun-

tad y variando sus colores, hacen y dan
la ilusion de no ser el mismo traje. He vis-
to muchas de estas toilettes de azul obscu-
ros con adornos o en rojo, y otros color
kaki, tilleul, o beige con negro,

Una lindisima moda para el campo o pla-
yas, es la falda blanca, de un blanco nie-
ve, acompailada de un pequetio blusén con
unas faldetas muy cortas, en crespon de
color rubi, azafran, tilleul, ‘bleu de roy»,
verde imperio; dicho blusén va apretado
al talle por un estrecho cinturén de gamu-
za blanca, o de cabritilla charolada negra.
También serin muy de moda los trajes
tailleur, de sarga blanca. La chaqueta se-

rd de espalda recta de una sola pieza y de
un ancho cuello-chal y de los delanteros muy
holgados.

La falda, serd derecha delante y amol-
dada al cuerpo, con un «panneau> por de-
tras, plissé o pliegues menndos y sujetos
por debajo con un elistico que va de cos-
tura a costura, para mantenerlos fijos. Es-
tos trajes, serdn completados por un bu-
sim kimono, en crespon blanco, cerrados
delante por botones, en forma de bolas de
ndcar con mangas l.ugm. a puilos aboto-
tonados; cuello redondo vainillado vy cor-
bata negra; también, por una blusa linge-
rie compuesta de entredos en valencianas
y grupos de pliegues finisimos.

Una linda fantasia para el verano, y quo
quiero senialarlas, consiste en una e inta de
color del mimero H a 9. eruzada o colocada
en V y simplemente fijada en el hombro
por una puntada o cosida sobre un fondo
de crespin que se coloca debajo de la blu-
sa como un cubrecorsé. s de un efecto en-
cantador.

Recomiéndo a aquellas de mis lectoras
que tengan la habilidad de saber hacer el
«Venise al crochet, deliciosas pequenias
«vestes» cuya ejecucion es ripida y senci-
lla, y quo se pueden usar con todos los tra-
jes y blusas, y las cuales afiaden una nota
de elegancia.

HiriNg,

De RUBEN DARIO

En el Rais del Sol

G UNTO al negro palacio del Rey dela Is-
)l la de Hierro—{oh, eruel, horrible des-
tierro)— como es que ’ru hermana
harmoniosa, haces cantar al cielo gris, tu
pajarera de ruisefiores, tu formidable caja
musical? ;No te entristece recordar la pri-
mavera que viste a un pdjaro divino y
tornasol,
En el pais del Sol?

En el jardin del Rey de la Isla de

Oro.—(joh mi ensuefio que adoro!)—fuera
mejor que ti. harmoniosa hermana amaes-
trases tus aladas flautas, tus sonoras har-
pas; tii que nacistes donde mas lindos na-
cen el clavel y la rosa arrebol.

En el pais del Sol,

o
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O en el alcazar de la Reyna de la Isla
de Plata—(Shubert, solloza la Serenata...!)
—pudieras tambien, hermana harmomos.a
hacer que las misticas aves de tu alma




alabasen dulee, ¢l ¢lavo de luna, los virge-
nes lirios, la monja paloma y el cisne
marqués. La mejor plata se funde en un
ardlente erisol.

En el pais del Sol!

Vuelve, pues, a tu barca, que tiene lis-
ta la vela,—(vesuena, liva; Céfivo, vuela.)
—V parte harmoniosa hermana a  donde
un prineipe bello, a la orilla del mar, pi-
de liras y versos y rosas, y acaricia su
rizos de oro, bajo un regio y azul parasol.

En el pais del Sol!

Rusex Darro.

Sus -

Bl trabajo que “Telaranas” dd a cono-
cer a sus lectores fué eserito por el poeta
nicaragiiense, alld...en los anos de su mo-
cedad. .. cuando ain Ruben no habia sido
coronado de laureles por la juventud ame-
ricana que vi6 en ¢l al artista delicado y
sutil, al poeta cuyos versos estaban im-
pregnados de perfumes y lucian divinos
toques de turqui....y nunca al «de las mo-
das» literarias.
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- L teligente
debiera morirse

sin haber visto a
Rio de Janeiro.

Yonorecuerdo
ninguna  sensa-
cién tan profun-
da y tan larga
de belleza como
la de esta manana
luminosa, éntran-
: ~dopor el mar ver-
declaro, bajoun cielo limpisimo y regocijado

Todo es enorme, vario, alegre, pintoresco.
Tan enorme, tan inmenso es este mdgico es-
pectaculo de la naturaleza, que ellenguaje re-
sulta inexpresivo. Los habituales términos de
nuestra palabra son insuficientes, pequernos y
anodimos. Haria falta a recurrir a la musica;
pero una musica orquestal y épica, como la
de Bethoven o Wagner.

Las islas, unas islitas verdes como jardines,
salen desde la costa al paso del viajero. En ca-
da una de ellas podria vivirse a lo Robinson...
Palmeras enhiestas coronan esas islitas, y la
blanca espuma del mar bordea sulinde capri-
chosamente. Las montafias son raras, de for-
mas nunca vistos, todas diferentes. Una muy
grande, parece la corona de un rey. Otra es
alta y redondeada como un hito gigantesco.
Oftras, en la lejanfa. simulan dientes colosales.
Y todas las montafias, undanimemente se cu-

Md&leo RIO

DE/JANEIRO
(IMPRESION RAPIDA)

bren de vegetacion hasta la cumbre, una ve-
getacion de matices cambiantes en que el ar-
dor del tropico ensaya todas las categorias del
verde.

Pero al penetrar en la bahia, los ojos, in-
quietos y sorprendidos, no saben a donde a-
cudir. Toda la ribera estd poblada de casas,
palacios, caserios. Las viviendas se incorporan
sobre las pendientes, suben unas encimas de
otras, infinitas variadas. Son policromas como
una fantasia de pintor. Los colores mads bri-
llantes y fuertes reinan en sus fachadas. Pero,
por gracia de la luz y del vigor de la natura-
leza, ningun color parece demasiado crudo. La
bahia con sus poblaciones repintadas, con su
agua limpia. con sus mdrgenes verdes, com-
pone una prodigiosa armonia, inenarrable, re-
sistente a la ponderacion.

Todo estd vibrando, cantando, con una ale-
gria sin igual. Las sirenas de los vaporos lan-
zan sus sonoros alarides. Bullen lanchitas por
el agua en calma. Pasan tranvias y automovi-
les sobre la ribera. La ciudad, abierta en aba
nico, rie bajo el sol. Hay en ella una colosal
palpitacion de vida, como sila mananade pri-
mavera la embriagase. Las torres emergen so-
bre el claro caserio. Se oye el tanido de unas
canipanas. ..

iGracias a vosotros, hados familiares, que
me otorgasteis la gloria bendita de esta fiesta,
y el poder grabar para siempre en mi memori-
ese nombre imponderable: Rio de Janeiro!

J. M. SALAVERR14:

A bordo del «Zeelandia» Nvbre de 1913.



POESIAS

ANTE UN GUADRO

Custodiada por nubes color plata
y por el monte donde nacio el rio,
tras un pequefio bhosqgue se dilata
Ja silueta de un pobre caserio.

Rie una pintoresca primavera
al reflejo del sol que ya declina
magestuosa se vé la cordillera
la arrulladora selva, la colina.
¥ Gnarda su perspectiva solitaria
las maravillas mdagricas del cielo,
del encanto la blanca luminarla.

I se divisan pdjaros traviesos
como si fueron en su raudo vuelo
en busca de caricias y de besos.

(Para F, B.)

Fraxcisco A, Lira D.

Santiago—Nvhre—1913.—
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LAS ILUSIONES

Ya de nuevo se cubren de verdura

El bosque y la pradera,

Ya de nuevo la brisa fresca y pura

Se agita placentera;

Yo las cimas del Andes no coronan

Las nieves del invierno

Y dnlces himnos en la selva entonan

Las aves al Eterno;

Ya de nuevo los céfiros cargados

De esencias deliciosas

Ufanos baten por el verde prado

Sus alas vaporosas

Ya de nuevo sus pétalos de grana

Ostenta mi rosal

Y ofrece pudoroso a la maiiana

Su aroma virginal

Mas, nunca volverdn las ilusiones

De mis primeros afios

Cuando a un suefio atribuia las pasiones

La duda y los engafios. ..
Ni
Del éhano-el color
Que nevados los tornan con
Los cierzos del dolor

otra vez mi cabellos lucirdn

afdn

Erisa D.

Valparaizo.
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Aver hogaba en cristalino lago
Y blanca perla al fondo divisé
Ambiciogo anhelando aquel tesoro
Al hondo seno loco me lancé. ..

La agitacion febril de mi deseo,
De mi osada ambicion el frenesi,
De ese cristal las ondas enturbiaron
Y yo en su frio fondo me perdi.

En la revuelta arena del abismo
El talisman preciado se oculto,
Y en la agonia de mi martirio lento
Sumergido por siempre quedé yo.
Turbias las aguas del undoso lago

Frio sepulero a mi ambicion le dan;
Y td, a su margen impacibles miras

Vicror LILLO.

LA BENDICION DE LA ESTRELLA

Tué una noche silenciosa y ftia
fué en una noche triste del Invierno;
iban las nubes pavorosamente
por la sombria inmensidad del cielo...

Thamos lentamente; lentamente. ..
Callados, conteniendo hasta el aliento
para que dialogaran nuestras almas
en el lengnaje mudo del silencio.

Hasta el amhiente mismo parecia
adivinar nuestro comin anhelo,
porque detuvo repentinamente
sus aleteos frémulos el viento...

En ese instante se razgd el sombrio
crespon de nubes que ocultaba el cielo,
v una estrella—perdida en el espacio—
nos hablé con sus mudos parpadeos...

Senti el efluvio vaporoso y tibio
del divino perfume de tu aliento,
que me envplvia cual si fuera una
exhalacion de un misterioso snsueno.

Y tu voz conmovida y mi voz trémula
rompieron el encanto del silencio.
para formar el celestial acorde
de la suprema miusica de un beso...

Y mientras el pudor te enrojecia
v el corazén me conmovia el pecho,

:\' una estrella—perdida en espacio—
nos hendijo con ténues parpadeos...

BENJAMIN OVIEDO MARTINEZ

MATINAL

(A mi madre

Cuando penetran por las persianas las claridades del nuevo dia
v en mis jardines oigo que rompe el primer canto de un ruisefior...
Adormecido, aiin mi espiritu y sofiolienta yo6 todavia

mi pensamiento primer joh Madre! eres ti, mientras rezo al Creador!

DuqQUEsA I ALBERTI
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Nace TELARANAs—rcevista literaria—en esta tierra de luz. ... tierra donde el
sol en eterna orgfa derrama sobre ella, toda su risa dorada, todo el calor y el esplendor
de su luz vivisima

Hermoso suelo donde se despereza el Limari sobre un sedefio lecho de pastura
salpicado de flores color de grana...

Nace TELARANAS en los dmbitos coquimbanos, tierra donde han cantado grandes poe-
tas como Victor Domingo Silva. P. Munizaga, Emilio F. Olivier, Emiliano Corvalan
M., Julio Munizaga Ossandon, Victoria Barrios, Edmundo Jorquera Gonzalez y otros
artistas de altisimos ideales.

Nace esta revista, en esta tierra, madre del malogrado poeta Manuel A. Guerra,
fallecido tiempo ha, y que duerme en extraiio suelo. Iiste intelijentisimo vate fué¢ un
cancionero melaneolico, enyos cantares dulcemente tristes y doloridos tienen todo ese
dejo de amargor, esas ansias y soflares, esa nostalgia intima de lo imposible... que
caracteriza a los grandes artistas.

Aqui pues en esta elejida tierra donde han cantado estos—-y otros no menos—grandes
predicadores del Arte. trovadores llenos de armonias y colores, de fantasiayde ideales.
aqui pues, nace TELArRANAS. Un grito donde van mezclados a muchas notas de las liras
ovallenses, que al unisono quieren tambien cantar la Poesfa, porque— talvez—Ila lle-
van en su alma y aletea en sus mentes.

TELARANAS es—por decirlo asi—una flor humilde que asoma por vez primera su
corola, entre otras erguidas y muy ufanas. Serd pues esta revista algo asi como una
estela luminosa que habiéndola dejado esos astros lucidos que aqui han desparramado
—como de un dnfora las perlas—Ias notas ritmicas de su lira; esos poetas que hoy can-
tan alld en la capital, esa estela pues se prolongard hasta alld y su pdlida luz  seguira
dilatandose hasta llegar a cllos, quienes conocerdn a esos, ignorados poetas, esos tro-
vadores esotéricos que cual si fueran ruiseliores entre malezas, susurran la divina me-
lodia de sus canciones entre las frondas de los campos o el retiro de las provincias

Las liras ovallinas. serenenses. coquimbanas para hablar en general, que pulsarin
la lira en TELARANAS serd un nuevo grito, un nuevo nucleo de trovadores que se le-
vanta para elevar el himno sacrosanto a la inmortal Poesia.

Dard a conocer a los grandes poetas chilenos, sus biografias, sus obras, sus ulti-
mas producciones y tratard de formar una verdadera TELARANAS extendiéndose hicia
todos los bardos de nuestra patria azul, divinamente cantada por nuestro gran poeta,
el inmortal Eusebio Lillo. -

Los principiantes, tendran su pigina especial.

Queda pues TELARANAS a disposicion de los intelectuales.

LA DIRE CCION.



De Victor bomingo SILVA,
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Poetas Coquimbanos
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MANUEL, A GUERRA

ué 11i_ila de Opalle,

Abrio los ojos a la luz en esa época tristisi-

maenque ¢l otono dd su ultimo adios a la na-
turaleza y empieza la vida del invierno: la vi-
da de la muerte.
i mes deJunio, con
y revueltos, agitoisus rubios cabellos en su
cuna, desde donde él veia, a traves de los
cristales, caer y rodar las ojas marchitas v las
gotas de lluvia. La intima melancolia que sus
cantos rebosan, parece recordar esa melanco-
lia: del otomio que no cuiere abandonar la  vi-
da o el ansia prematura del invierno poi na-
cer a ella: v €l decia de esos cantos que eran
hojas marchitas del otoiio, y gotas de lluvias
del invierno,

Pequeno aun. recoirio Jos fértiles v hospi-
talarios valles de su tierra, rememorando aca-
50 sus viejas tradiciones, sin pensar, como
mas tarde, en interrogar sobre ellas al turbu-
lento oleaje del Limari, ue arrullara sus pri-
Meros suenos.

Encerrado despues entre los muros som-
brios del Seminario, aezhoron de desarrollar-
se en su alma esos sérmenes de aspiraciones
idl-dltﬂa de nostalgia, de lo imposible, que

acterizan al \tl(lcldf 1o artista. Esos gérme-
nes que se despertaron con él, con su espiri-
tu, ya nunca le abandonarian; ni a un cuan-
do pohu- solitario y en extrana tierra, murie-

sus cierzos’ helados

ra como mueren los grandes sonadores.

No caia aun sobre su labio el bozo de la
adolesceneia, cuande compuso aguel  himno
tan tierno a los hravos de Coquimbo, himno
que siempre recordamos con carinio. Muchos
de esos bravos, quien sabe, le habian acaricia-
ba en su infancia, sin imaginarse que mas
tarde, al volver ellos de rudisima campana.
su corazon de quince anos deberia estreme-
cerse en los arranqgues de la i “’“‘l’“‘“ ion para
anadir un nuevo laurel a sus viejas y glorio-

S5dS COI'O1as.

Guerra nacio poeta. ;

Perdiase a veces, al declinar la tarde, por
entre las rocas abruptas de la costa, y alli
permanecia horas tras horas interrogando al

mar, con la mirada y el pensamienio. Otras,
reclinado a la sombra de los sauces. en las
madrgenes de las lagunas, sumia su  espiritu

en una atmasfera saturada de suenos, de ide-
ales, vaguedades dulees, vaguedades de artis-
ta!

I otras, en fin, se espaciaba en la contem-
placion de los grandes misterios, que todo
poeta aungque—no mmlmmlv puesto que
son misterios—admira y acaricia con las alas
de su imaginacion.

Amd el erepusculo.



[sa hora melancolica en que todo  parece
recogerse para orarly ora--el vientoy lascampa-
nas, los drboles v las aguas; en que todo pa-
rece Tesignarse a su destino; tenia para su al-
ma un encanto indefinible. T Crepuseulos lla-
mé a sus poesias cual si hubiera anhelado
encerrar en ellas toda la ternura de los  cre-
pusculos de su patria.

Cant6 a la gran Naturaleza, al amor patrio,
al amor materno, a todo aquello, en fin, que
sfgnifica aspiracion, clevacion de sentimien-
tos, pureza.

¢No se respira en esto la nostaljia de lo im-
posible?

Ll dijo:

De los labios del Cristo desprendida
Esa esencia de vida
Que se esparciera en mdigicos raudales
Cay6 como el rocio entre las flores...
I endulzo los rigores
Del llanto y el dolor de los mortales!
Siempre sonador, vivio siempre pobre.
Parece que un amor desgraciado hiri6, en
los albores de su juventud, su alma de artists,
porque le oimos exclamar en ternisimas estro-
tas:

Mas, jeudnto se sufre, cunanto
Al despertar sobre abrojos
I cenizas!
Vierte el corazén el llanto
—Aunque no lloren los ojos—
Hecho trizas!

Aunque sé que del olvido
Nacen muy tarde las flores
Ten por cierto
Que mi alma se ha convertido
Al peso de tus rigores
En desierto,

Nada o poco esperaba de la vida. I de la
muerte?

Estaba en Talea donde, empunando con
mano macstra la pénola del periodista, defen-
dia sus ideales politicos, cuando la muerte—
esa segadora inmortal—despidio su espiritu a
otra region—¢a cual?—intes de que el poeta
consiguiera volver a su techo materno, a su
amado pueblo de Ovalle que tanto esperaba
de €l y que hoy le cuenta como una de sus
muchas mtelijencias malogradas.

Héd pasado ya casi un lustro desde que Ma-
nuel Antonio Guerra duerme el suenio eterno
bajo una losa extrana y que acaso nunca ha
sido humedecida por amiga ligrima; al pié de
una cruz en la que no se alza talvez ni una
siempre-viva humilde; caiga este recuerdo
que hoy oso hacer de él, como esa ldgrima
amiga sobre su losa; como esa humilde siem-
pre-viva sobre su cruz.

Vicror Dominco SILVA.

Ovalle—Diciembre 1898 —

Nora. —TRILARANAS s¢ honra con re-
productr el presente fruto literario, uno delos
primeros del autor de “Nuestras Victimas™ y
actual Director de La Provincia de Iquique.

Lia DirEccrox.

JERENSHDRRVBEVPN B

Los antiguos egipeios fabricaban los
perfumes con gran maestria. n el Museo
de Alnwick se conserva en un vaso de a-
labastro un poco de perfume fabricado ha-
ce tres mil afos v que despide un olor
muy penetrante.

Los habitantes de Groenlandia no se
saludan y'se rien grandemente cuando
ven a un europeo que se quita el sombre-
ro para hacerlo. Los hotentotes tampoco
acostumbran a saludarse.

Por término medio, hay navegando en

los mares del mundo medio millén de per-
sonas continuamente.

Las marcas de fibrica registradas se co-
nocian en la antigua Babilonia. En China
se usan desde mil afios antes de Jesucris-
to. Kn Inglaterra fueron autorizadas por
el Parlamento en el afio 1300. Guttenbeg,
el inventor de la imprenta, tambien tenia
marea de fibrica.

En Arizona (Ilstados Unidos), existe u-
na selva petrificada que cubre un drea de
mas de 150 kilémetros cuadrados.



(Bl amigo sineero J, Alberto Errazuriz

La mafiana estd triste...la mafiana es como una
melancilica noche que convida a sofiar. ..
a los débiles rayos de una palida Luna
qae se oculta en la nube y aparece en el mar. ..

LLa manana estd triste...una lluvia menuda
las ventanas golpea de mi estancia estival...
ya la fé de otros dias me abandona, y la duda
implacable me grita con su voz sepuleral...

Hazle un verso poeta, a tu pdlida novia,
hazle un verso divino de alegria y de amor...
v olvidando un momento el dolor que te agobia

sal al campo y le cortas una pridica flor...

Yo que llevo en el alma infinitas congojas
(ue acaricio en mis sueflos una virgen muy rubia,
un poema de triunfo entreveo en las hojas
emperladas de gotas por la gélida lluvia. ..

La mafiana triste...la mafiana es como una
melancolica noche que convida a sofiar. ..
4 los rayos sutiles de una pdlida Luna

que se oculta en la nube y aparece en el mar...

C. A Mmraxpa LARCO.

Santiago, 1915.—
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de los vidrios verdes que comienzan a obscurecerse,
se adivina la linterna pendiente de una cuerda en la
calle Saint Honoré, delante de la casa del procurador
real.

Mm. Hocquart, la patrona, se ha retirado a  su ha-
bitacion de la trastienda; se distingue sn figura esfé-
riea, al lado de la pegueiia biblioteca coronada por un
trozo de madera hendita, y no 1éjos del lecho tumular
v la edmoda en forma de géndola.

En la tienda quedan las dos empleadas. La  Della
—Estela cose v contempla un objeto; Olimpia, delga-
ducha, enfermiza, deforme casi, vaga alrededor, has-
ta acercarse a Estela para ver que es una carta lo que
la extasia, como pudiera una joya, y la hace suspi-
rar.

Olimpia interroga a su compaiiera con débil gesto
y una mueca de timidez, y entonces Estela lo confie-
sa todo:

La carta ex de un joven llamado Celestino, bello
como el dia, a quien ha visto al pasar por la calle de
I' Homme-Armé, donde trabaja en la oficina  de un
notario. El no la ha visto ni sabe que ella 1o vid: pe-
ambos se verian y se amarin. Por lo menos, lo
afirman sus cartas; v ella, en las suvas, lo cree. Sus
cartas reciprocas se transmiten entre ellos por inter-
medio de las fieles manos de una buena mujer apelli-
dada Morin, persona entrada en afios, de aspecto ho-
norable, que viene periddicamente a la merceria, u-
nas veces =0 capa de vender y otras de comprar.

Kstela, reina e este desconocido mancebo, suspi-
ra de esperanza indefinida, en tanto que la desgracia-
da Olimplia, suspira infinitas aficranzas.

La tienda =e ha cerrado; cada una sube a sa bohar-
dilla, y Olimpia, mirindose al espejo, tiene ese dia
mis miedo que de costumbre ante la tétrica soledad

ENTO DE HEDAS

(Cuento frances)

de =u i 0,

Pasan los dias y Olimpia, ya en ¢l secreto, es aho-
ra lo encargada de recibir las cartas que envia Celes-
tino por conducto de Mme. Morin,

I sin embarzo, Estela es muy coqueta. Ensaya ac-
titudes graciosas en la tienda, con sns medias jaspea-
das de Rouen, sn pequenia cruz de plata y su rostro
risueno enmarcado de oro como un hermoso espejo
ovalado. Ella sonrie indistitamente a todos los clien-
tes de Mme. Hocquart, y parece que acoge con exce-
siva animacion los piropos de los militares—cosa muy
comprensible, dada el atractivo que ejercen sobre
una muchacha joven los nobles hijos de Marte— co-
mo también a las insinuaciones del noble sefor de
Confians, el eual, con su largo v rubicando  cuello v
: s mejillas, tiene aspecto de pieza de carnice-
ria, pero lleva, en cambio, un Iujoso chaleco de ese
punto de Hungria con el que e conféccionan las  ta-
picerias de los salones,

Un famoso domingo, Estela se marché al campo a
Montmartre, villorrio cercano a Parvis, v no volvio a
presentarse niis. En una carta, fechada en Orleans,
anunciaba inicamente que habia encontrado una po-
sicion.

¢Una posicion? (Cudl? ¢Se habia casado? (El sefior
de Confians habiala raptado en los  espesos bosques
Montmartre, o era, quizds las esposa  de algunos de
los guerreros que frecuentaban la tienda? Acaso el
hermoso Celestino. .. :

Celestino no era, al menos en apariencia, pues, és-
te habia mandado una reciente cpisiola, siempre por
intermedio de Mme. Morin. i

Olimpia ha aceptado, asombradla, esta carta v; pre-
sa de singular turbacion, no ha osado ain informar a
a la mensajera de la partida de Estelr

Durante todo el dia, ella se agita v habla a solas
en voz baja. Stbe que Zno  volv: aver a Estela,




medita abriy la misiva. Rehusa desde luego: vacila
después ¥ termina por abriv la carta, en la que Ce-
lestino gime por no tener noticias. (jDesventurado a-
mante enganado, si supieras!. ) Y qué hien se ex-
presal Que torvente de imagenes armoniosas, deslum-
brante! Jamdas habia eserito de esa maneral

lf}limpiu se emociona, y ora un temblor nervioso la
sacude, ora avde en fiebre. Esa carla que oprime =u
mano enflagquecida, esa carta que ella ha abierto y
leido, es para ella, =i, pava ellal Y se entreca, por ins-
tantes, a la dulee ereencia de que realmente le ha si-
do destinada a ella, a la hija de la miseria y del a-
bandono. ..

Durante varios dias, es presa de una emocién  ex-
trafia y atiende a los clientes con ojos  distraidos y
una suerte de infinita sonrisa.

Y he aqui que le ha sido entregada una nueva car-
ta de Celestino, llena de invocaciones pasionales cu-
yo acento seria illlln wsible describir,

Es a esta carvta a la que Olimpia vesponde. Dios
mio! Que emocion la embarea desde que toma la plll
ma; qué turbaciéon oprime su pecho y cdémo se nublan
sus pupilas! Trazadas las primeras 11'|I abras, una es-
pecie de vértizo se apoderva de la muchacha: llega
hasta fignrarse que escribe por cuenta propia. Tan
apartada ha vivido del amor, que la embriaga el acer-
carse a él, aungue s6lo sea farsa. Y Olimpia se aban-
dona por entero a este terrible juego de ilusion y fir-
ma “Estela’.

Después entregd la carta a Mme. Morin, que se
eclipsd con ella. Esta henévola anciana, tal como  las
que abundan en las ingeniosas producciones de  Flo-
rian, dirigiose, paso entre paso, a la calle de I'Hone-
Armé y se detuvo ante cierta ventana, mientras gol-
peaba el pavimento con su baston.

En la ventana aparecidé un grotesco rostro «de pa-
sante famélico y avanzd una mano larga y huesuda.
La mano pertenecia a Numa—tinterillo dependiente
de Maese Dubois—un muchacho larguirucho vy es-
quelético como un cuerpo de ahorcado, con unas es-

paldas puntiagudas, traje negro y pupilas semi-entor-
nadas, pero iluminadas por un fuego extraordinario.
Algo de lastimoso, de bohemio v de artista se traslu-

cia en su semblante, palido como un viejo manuseri-
L.

Bl pasante tomd la carta, diciendo: “La
al senor Celesting', y desaparecid, con la
pretada contra el pecho.

—Clon tal que la vieja no se entere de que Celesti-
no se ha marchado hace ocho dias!—pensaba a me-
dia voz, en la penumbra de la escale mientras se
divigia o su abscura habitacion donde, por toda comi-
ila, le agnardaba una deplorable pitanza.

Olimpia recibio la respuesta, que leyd  durvante el
suave atardecer, suspirando, obstindndose en su  do-
rado ensueno y renunciando, con sublime  candor, a
ver olra cosa gue la dulzura presente.

En la carta, el amante imploraba una cita, a la cai-
da del dia, en el sitio donde se enlaza la calle de Mé-
netriers, cuyos nimeros son rojos, con la de  Beau-
hourg

entresard
misiva a-

Ella asistio a la eita, los ojos extaticos, insensible a
la vealidad, incapaz de comprenderla...En tanto que
marchaba, sus labios se movian para hablar al amigo
en euya buscea iba; tal una re que recita
il]‘l.‘[".'.‘:-

Pero, de pronto, al llegar al sitio designado, se de-
tiene, aterrada. Frente a lo real, toda sn incesata exal-
tacion decae, ante la sibita conciencia de su delirio.
Un débil grito se escapa de sus labios y recoge
temerosa ol blanoo chal que aletea sobre su es-
palda como ei vuelo de un pijaro herido.

Pero jeomo! ;no es una ilusién de los sentidos?
Una forma muy alta y delgada, diriase una linea
de sombra, hise destacado del umbroso muro vy,
aun mas trémula y desfalleciente gue ella misma,
la contempla con ojos eu los que una divina su-
plica se transparenta. 2

Pretenden ambos avanzar, pero en vano; no
pueden dar un paso; pero se tienden los brazos y
se reconocen, a no dudarlo, puesto que los dos
murmuran:

—iQue bella eres!

—Y tu, qué hermoso.

121080 sus
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Correo sin Estampilla

R.B. C.—Varrararso—-Como nd. Man-
de Ud. y se le publicara.

D. T—Coquimso.—Es Ud. seforita
muy amable. En el préximo ntimero. Gra-
cias.

R. R. R—S8aNT1AG0.—Rogamos a Ud.
estudie algo mas.

Jorje Z.—SANTIAGO—

Es Ud. un gentil poeta
que no vale una peseta—

Poetisa.—VicuNA.—Teniendo en cuen-
ta su sexo publicaremos su trabajo. Mas
estudio y adelante.

Rafael D. V.—Sere 'ersos 1o
son para TELARANAS busque otra revista
que admita latas.

RocaxBoL.



Joaquin Edwards Bello

e agui nn autor nacional que nos ha
brindado con “El Inatil”’—"Tres meses
en Rio Janeivo” “Cluentos de todos colo-
res’ ' —“TLa catastrofe del Titame’”

Ahora estd en Paris y tiene obligacion
de traermnos algo nuevo; porque en
gran capital no resultan las afiejeces y ha-
ce alld mas efecto una copa de eristal he-
cha mil pedazos en la cabeza calva de un
“viejo verde”, que una poesia clisica que
haya sacado el premio de honor en la
Real de Madrid.

Bdwards Dello,

(EhH1

es un buen muchacho,
es un sofiador incansable y un  hohemio
“chice”; viste con elegancia y originalidad,
su hablar es correcto v sus  frases llenas
de colorido hacen agradable su conversa-
cion.

Sus obras. sobre todo la primera no son
modelos de gramatica, pero gustan por la
sinceridad, una sinceridad a manera de
punal florentinoo de una bofetada con guan
te blanco.

(‘onocedor del gran mundo “tuvo la au-
dacia’ (segun los mogigatos) de levantar
el velo y mostrar las ﬂdlillt‘fulh de una so-
ciedad corrompida.

Edwards Bello tiene algo del espafiol
Felipe Trigo y del auter de J'acuse: Emi-
lio Zola, pero no sigue la senda de nin-
ouno los dos.

Es uno de los literatos mas fecundo y
son pocas las obras que han tenido un
éxito de libreria como las de Joaquin Id-
wards.

Tomas Gatica Martinez

TPoeta escritor de fama, ha sido algo
maltratado por algunos eriticos que pulu-
lan alld en las salas de la cronica de los
diarios santiagiiefios.

Su ltima obra “Las Cachetonas™ es
una novela agradable, sincera, y de bue-
nos chistes, con algunos defectos que no

le desminuyen el valor literario,

“La Voz de la Naturaleza”

Asi se titula un librito de versos de don
B en,.lmm Oviedo Martinez.

Tiste joven ha dado en la monomania de
publicar infantilidades con gusto a.......

Su anterior “Ingenuas’ lo lei como dos
veces (lo que es uva valentia) para ver si
encontraba algo bueno. No me equivoqué.

in todo el libro, aststese sefior Omer
fmeth, distingnido critico literarvio del
Mercurio, encontré una que se titula:

Consejo de mi madre. Len su segundo li-
bro una «A los Andes». En 400 pgs. «Dos
poesias. Una atrocidad. Preferible que don
Benjamin se dedicard hacer «timbres de
ooma

Un nuevo lioro

El celebrado poeta don Manuel Maga-
llanes Moure ha puesto en prensa un nue-
vo libro titulado “Que es amor”

Esta coleccion de cuentos aparecerd en
estos dias.

Felicitamos al senior Magallanes y 1o
dudamos la buena acogida que le dispen-
sard el publico.

[orp ('HARLES.

NOTA.—Toda nl:m literaria que llegue
a la Direccion de *“Teidranas”, se da
rd a conocer en ésta seccion con la biogra
fia y retrato del autor.
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El 21.

En la revolucion de 1891, se hallaba en
la placilla un soldado, expuesto a los tiros
del enemigo; pero uno de sus compatieros
le llamé a comer, a lo cual contesto:

—No quiero comer hasta saber si las
balas me dejaran tiempo bastante para
hacer la digestion.

HRutomata parlante.

Un frances ha inventado un mufieco
perfecto. Puede mover a un tiempo cator-
ce partes y tomar 5.400 posturas diferen-
tes. Los diversos mecanismos funcionan
por medio de un boton eléctrico. Estipro-
visto de dos fondgrafos, el uno para hablar
v el otro para el canto.

Escaso jornal.

Los chinos que se -dedican al acarreo
del té, se cargan pesos enormes y reco-
rren al dia muchos kilémetros por menos
de cuarenta centayvos de jornal. La compe-
tencia qus hace a los hombres la mujer
supera a la de cualquier pais.

Un templo de Isis en Génova.

El turista que recorre las fortificaciones
de Génova se queda profundamente sor-
prendido al encontrar en su camino una
curiosa construceion transportada por arte
de magia desde las orillas del Nilo.

Una sociedad misteriosa, hace diez o

doce atios erijio el edificio de qu: habla-
mos, semejante  a un  templo  egipeio.
teunianse los Martes y Domingos para
adorar a Iris.

Un mendigo interesante.

Los extranjeros que visitan Tabris
(Persia) les llama la atencion un mendigo
de aspecto venerable que recorre penosa-
mente las calles apoyado en un grueso
palo.

liste mendigo fué secretario del princi-
pe heredero del rey de Persia.

Un Dr. sin titulo.

En lo provincia de....existe un indivi-
duo que dice haberse titulado en DBuda-
pest de médico. A este dr. preguntibasele
por qué no iba a los cementerios, a lo
cual contesto: :

—Por modestia; no quiero que se crea
que hago alarde de mis obras.

En la Corte.

Don Jorge N. Z. abogadito con infulas
de sabio empezd una defensa diciendo:
—lixmo sefior: Estd escrito en el g
libro de la naturaleza.....

—Dispénseme Ud.—dijo el presidente
—tendra Ud. la bondad de citar la pigi-
na?

gran

Tunista.

A los lectores

La Administracion de TELARANAS avisa a sus lectores

que desde el segundo numero saldrd la revista ilustrada con

hermosas vistas, retratos ete. ete.

() M) I )




‘Groniea

)5 Cachetona’’

Asi se titula una comedia de costumbres so-
ciales original del senor N. Yanez Sllva, co-
nocido en lag letras nacionales, nocomo un li-
terato de altog vuelog, sino como escritor cons-
tante que quizds llegue al pindculo de sus as-
]'ll]‘&l(‘!trl]i_'ﬁ.

El sefior Yariez Silva no es una personali-
dad como novelista, tampoco lo es comoautor
teatral. Sus obras tienen muchos defectos que
pueden desaparccer a medida de los anos.

s uno de los autores nacionales menos leido
y mas censurado por la eritica.

Tanpin

Deo:i: Edgardo Garrido Flerino

Autor de varias obras dramdticas que se han
representado en Santiago y Buenos Ayres con
bastante éxito

Sus obras son socialistas.

De paso para Europa ha dado en la gran
capital cosmopolita, conferencias brillantisi-
mas que toda la intelectualidad argentina ha
aplaudido.

Nuestros aplausos a este jovén escritor a
quien se le augura afortunada carrera en las
letras; v al querido amigo le deseamos felici-
dades en su puesto de Consul en San Félix.

Roc-BoLE

Don Benjamin Cohen

Trabaja en «La Manana» de Santiago, estu-
dia medicina y es autor teatral.

(‘on estos datos ya conocemos la caja cere-
bral de Luis de la Sierra (este es uno de sus
seuddnimos).

Hace poco estrend con el escritor nacional
don Matias Soto -Aguilar una obrita festiva
con algunos meéritos literarios: «Chile en Pa-
ris». Tuvo éxito.

Jeatral =

f.
S

Clohen no es un sonador. s un eseritor, que
al igual de Vargas Vila ha venido al mundo
a hatallar con la pluma a luchar con el mal

Lo conoci en la redaccion de un diario de
la metropoli (es decir fuimos amigos) alli en
un diario en que eseribiamos por amor al ar-
te.

Yo, por asuntos intimos y herido por ma-
nos ocultas, abandoné esa sala y el quedd......

También ¢l la ha bandonado... ... v eshoyno
un cronista andnimo, sino que un eseritor que
en poco tiempo sabrda imponerse, porque tiene
una cualidad que a muchos les falta: la since-
vidad.

Lorp CHARLES,

Mimi Aguaglia
Esta simpitica y conocida trigica siciliana

ha partido desde La Plata a Estados Unidos:
jBuen viaje!

Por los teatros neoyorkinos

En New-York se han representado varias
obritas que tratan de los peligros de las jove-
nes en esa gran capital. ]

iParece que ahi hay tambien caftens!

Nora: Esta seceion seid mas extensa en el
nimero siguiente. Se dard a conocer a los prin-
cipales antores nacionales y sus obras. De vez
an cuando publicaremos los retratos de actri-
ces célebres que nos visiten.,




ha carcajada

EN el cemen-
terio que ro-
dea la iglesia
siempre fres-
co, lleno de
flores dorado
por el sol, vi
una mucha-
cha como de
=
3 L] :
cumplidos, a-
poyada sobre
una tumba y

riendo a carcajada tendida.

No es posible imaginar nada mas hermoso
que aquella creatura angelical, esbelta, agra-
ciada, con sus cabellos rubios y no muy largos,
sus ojos centellantes y labios de coral.

Pero me disgustaba que no dejase de reir,
por que no estda bien demostrar alegria junto
a las tumbas donde yacen los muertos.

Me acerqué y no pude rvesistiv a la  tenta-
cion de hablarle en estos términos:

—Hace Ud mal de reirse seniorita. Iistoy se-
ouro de que no ha conocido usted siquiera al
que descansa bajo esa fosa.

—cQue no le he conocido?—dijo la joven
¢qué no le conocido? Ira mi novio, que me
adoraba con delirio y a que correspondia con
mi pasion. Mi felicidad era la suya; corrian
pareias nuestras esperanzas, y mi amado mu-
riG, erei morir yo tambien.

—Pero el caso es que usted se rie, repuse yo.

—iAh!l—contest6 la doncella.—Me rio para
rendir un triunfo a mis recuerdos de ventura.

—iNo comprendol

—Cuando el vivia, estribaba su mayor goce
en verme alegre y contenta, y si me pusiese
a llorar sobre su tumba, estoy segura de que
habria de producirle un profundisima pesar.

Carvrre MENDEZ.
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heyendo a Tolstol

Sobre el fondo azul Prusia
del Ocaso; refleja
el sol que ya se aleja
su cauda semisucia

Leo 4 Tolstoi. La argucia
de su verbo hecho queja,
en mi espiritu deja

todo el dolor de Rusia.

Cierro el libro...En mi oido

vibra el postrer latido
de aquella mustia raza...

. Cierro el libro funesto...

y en mi alma queda el gesto
brutal de una amenaza!

Jurio MuRIzaca OSSANDON.

Pagina femenina préximamente
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y 2y i i Acomito—V enganza.
6 2 3 — N.demujer Adelfa—Desconfianza, Perfidia.
) T . Adonis—Triste recuerdo.
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Qifnisicy Adormidera blaneca,—Sueno de corazon.
5 — (Consonante, Agri
Ajenjo,—Amargura, Ausencia.
Alamo blanco—Tiempo.
(‘QEJ Alamo temblo
Albahaca—Galanteria, Cdio.
Alheli encarnado—Despecho
5 g Allieli blanco—=Sencillez,
~o2 | Garra Aul. Mune Bl sniamillo i ol

(El nombre de un poeta cogquimbano dan las
letras de ésta tarjeta)

NA LATERA S

(Un nombre muy simpatico)

x>

Nora: Aquel que remita las soluciones ten-
dra un lt-;_r.n}u de la administracion. Se publi-
blicarin los nombres de aquellos que man-
den nas soluciones.

R.

Allieli de mahon—DProntitud
Almendro—Imprudencia
Amapola—Consuelo.

La franqueza

EvL papre—Caballero, jeomo se  atrevio
usted a abrazar a mi hija anoche en el jar-
din?

Er rexorio.—Eso es lo que me he pregun-
tado a mi mismo al verla hoy a la luz del
dia...

A C.
Pensamientos y proverbios chinos

Tanto es hablar de sumas. pintores ¢ musi-
sicos; es igual lo que pasa con los hongos, por
uno de bueno hay diez mil de malos.

Quien sabe estudiar, callar conocer sus de
fectos, conformarse & los acontecimientos,
creer i su corazon y desconfiar de sus ojos,
sabe vivir y morir.

¢Quién es el mis grande embustero? Aquel
que habla dem: ism:]n de si mismo.

Un imbécil nunca se admira tanto
cuando sabe haber hecho una tonteria.

COIMo



Profesionales Recomendados

Dr. Ernesto Anguita Dr. Victor Seguel
CIRUJANO DENTISTA

CIRUJANGO DENTISTA (I(I]INHHHH de 8 a 11 v 2a00

Consultas do 811+ da2 -5 Coquimbo esq. Soco.~Ovalle
Vicunia Mackenna, 256.--Ovalle. Dra ELOISA CUELLO
DENTISTA

Dr. LORENZO PALMA Miguel Aguirre esq. Plaza de
LI Armas.—-Ovalle.
Libertad entre Cogquimbo v A-

rauco.-Ovalle, Sejisfredo Solar R.

ABOGADO

SE RECIBEN AVISOS PRO- Fstudio Vieunia Mackenna al
FESTONALIS lado Juzgado de Letras.

(‘asilla 67 Ovalle.

< TELERANAS -2 EN SANTIAGO

(‘orresponsal: Benjamin Cohen.
AGENCIA

Revista quineenal, festiva, literaria, artistica
2752 Portal Edwards 2754,

¥ de actualidades.

No se devuelven originales ni se pagan

. o TN T » ) :
las colaboraciones no solicitadas por el EN VALPARAISO
Director. El reporter, fotografos, corredo- Representante: B Miranda Urrutia.

res, cobradores, v agentes viageros estan
provistos de una credencial firmada por
los propetarios y se ruega mno atender a
quien no la presente.

Los nombrados son los tinicos que pue-
den recoger avisos, v susericiones,  sacar
vistas ete.

En Coquimbo
AGENCIA Y VENTA

Representante: J. A Frraziriz Domingo (allo

“Telaranas’’ en Buenos Aires
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la media

= RA noche cuando a-
~, bandoné la mesa de juego. Ha-

bia perdido toda su fortuna. Ins-
tintivamente toma. el camino de la ca-
sa. Su cabeza ardia. Aplastaba su cere-
bro un peso enorme

I penso:

Pensé en su familia; en su  mujer-
cita que, a esa hora, debia esperarlo
temblando de frio y de zozobra, al la-
do de la cuna de su hija durmiendo.

¢Que le diria?

Kl cielo, cubierto de
plandecia indiferente sobre su
palida.

De vez en cuando, un trasnochador,

estrellas, res-
frente

con el cuello del gaban subido hasta
las orejas, marchando de prisa, pasa-

ba por su lado, mirdandolo con descon-
fianza.

I el miserable daba vuelta la cara
con miedo de ser conocido, de que le
leyeran en su cara la infamia.

Lleg6.

Con mano convulsa, metié la mano
en la cerradura, y temblé al escuchar
el ruido de los goznes que jemian.

La voz del remordimiento grité en
ese instante en su conciencia.

Sintié un punal que le destrozaba
las entranas.

— Eres ta?

I dos brazos le estrecharon, y unos
labios le besaron en los labios.

—Miral es una cosa terrible.

—Estaba pensando en que lo ha-

biamos perdido todo, en gue no tenia-
mos ya donde colocar la cuna de nues
tro hijo. [Que tonteria! ;Verdad?

[ ella le decia todo aquello con los
ojos clavados en sus ojos, apretandole
las manos, sonriente de verlo llegar a
tan buena hora, dichosa de tenerlo &
su lado.

— -1 si fuera cierto?

Lo dijo ¢con un tono frio, seco, con
el tono del que conociendo su falta, pre-
tende evitar el castigo haciendo sentir
la superidad de sus fuerzas materiales.

Quedose la mujercita con los ojos
muy abiertos, casi espantada.

Porque un misterioso presentimien-
to decia la verdad a su corazon.

Luego, una mano apoyada en fa cu-
na del nino:

—Que importaria?—dijo—una ma
dre siempre encuentra con que darle
de comer a sus hijos.

I habia tal majestad en su actitud

‘tan fiera altivez en su mirada, que el

miserable cayendo de rodillas.
- Perdon!—gritd deshecho en la-
grimas.

Desde ese dia Nicolas fué el mejor
de los esposos y el mas honrado de los
hombres. Veneido por la virtud de u-
na madre, de la madre de su hijo, no
(uiso ser ménos que ella, y, obrero in
fatigable del trabajo, rehizo con creces
la fortuna que habia perdido.

Leoxy TOLSTOL.

5?‘3& LOS ME@T@@E%

En el numerc proximo la Administracion de

TELARANAS,

insertara las hermosas wvistas

tomadas en Sotagui.
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De nuestros Corresponsales)

DESE T -GS

Plazas y teatros solo son concurridos por
damas de provimcias que vienen a veranear
a ¢sta. En el Parque Cousino los dias de
moda, hay alguna animacion y asiste un
buen nimero de personas.

Teniente Franeiseco Mery

Il Ejército estd de duelo!

Una despiadada huella de la muerte, ha
venido a ensombrecer su faz altiva, arre-
batindole a uno de sus mejores hijos...el
joven aviador militar don I'rancisco Mery,
hijo de Cloguimbo.

Il vacio...es doloroso, y sobre ¢1, amean
dolientemente los flllll.hl(_'.‘w crespones del
duelo. El Ejéreito lamenta una vez mis la
pérdida de uno de sus mas inteligentes y
mis aprovechados hijos.

Como militar lo contaba entre sus mas
diestros y diciplinados y como aviador, el
mis perfeccionado ¢ intrépido.

La tragica muerte de este distinguido
joven enluta funerariamente al Ljéreito y
luego a su respetable familia.

TELARANAS presenta a ambos su mas
hondo sentimiento de condolencia.

L sECRETARIO DE REDACCION

—Partird para BEuropa don Francisco
Valdes Vergara.

—>S. E. se encuentra disgustado por las
dificultades que encuentran los proyec-
tos econdmicos.

De Valparaiso

Dn CARLOS JULTAN CHIESSI.

Ha fallecido este caballero, miembro
distinguido de la sociedad porteia.
EN MIRAMAR

Ya se ven distinguidas familias santia-
guinas en esta hermosas playas.

De Ovalle

La familia Jorquera Villarroel ha par-
tido a Combarbala.

—La familia Gallardo Herreros a Ton-
Qoy.

—Don Alberto Morgan, sefiora y tami-
lia a Tongoy.

—Dn. Arturo Varas y familia tambien
a Tongoy.

De Concon

Han llegado a este balneario las siguien
tes familias: Midleton Cruz; de la Cruz
Rojas; Humeres del Solar y Iidwards As-
pl”.lg“d_

VALIJA POSTAL

F. A L D. n el proxi-
mo numero sin falta. Gracias, Ud. adelanta,
lo felicito.

G, M. M. R—CoquinmBo.—Ahi vi. Es-
tan buenos sus “Anhelos hondos”
II. N.—Sgrexa. — Imposible. Asesina

Ud. la poesia lamentahlemente.—
7. 1. Z.—Si publicamos eso....
veces no!
L. A. O.—"“Escucha” se

iNo, mil

Hay

publica.

dos errores de \'L'l'ih'(aric'm Adelante.
Manuelito—Vicuxa.—Manuelito tenia
que ser.....No Manuelito....no.

]Imposlhlv Manuelito!

N. J. H—SaxT1ia6o.—Para el proximo
nimero, veremos.

Ignacio A.—VarLparatso.—:Comoa Ud.
le parezca.

EL SECRETARIO.



LA ULTIMA PALIZA DE JUHAN PEREZ

—Juan Perez!

—Venga un abrazo!

Me abracé, en la calle, con Juan Perez.
[Que la justicia me perdone! Lo hice ing-
concientemente. .. Ademds, un afo sin ver
a ese enemigo resulta sospechoso. .. [Un afo
sin oir hablar de sus desdichas! (Un afo,
sin leer su nombre en los cincidentes ea-
llegeros» de las noticias policialesl...Le
crela muerto. Supuse que algiin automavil

se hubiera convertido en juez de sus  vir-
tudes. ..
—Que sorpresa, Juan Perez,—le dije.

Usted sufre pregunté.

—Regular. .. Pero, lo peor no es la  sa-
Iud. Es el dnimo. Debo estar neurasténico.

—iImposible! Usted siempre ha sido un
hombre feliz. Siempre se ha divertido ha-
ciendo dano. Es tan ficil perjudicar al
projimo! Su diversién siempre ha sido ba-
rata...

—En efecto. Pero, ya ni siquiera me di
vierto calumniando a mis hijos. Antes,
cuando podia envenenar la reputacién de
mis amigos y hasta la de mi mujer, goza-
ba como un loco. Ahora, es tal mi deca-
dencia, que elogio a mis rivales. Y no ca-
lumnio, ni siquiera a mi madre...

Pasé en aquel instante un limosnero.
Juan Peréz le di6 veinte centavos...Me
quedé sorprendido. Adiviné en sus o0jos
que sufria al sentirse tan bueno, tan mo-
ral, tan filantropo.

—31, amigo don Juan Pérez.—le dije.
Usted sufre algiin terrible mal. Curese...
Consulte un ortopédico. Talvez un basto-
nazo o una trompada, de las muchas pali-
zas que lo hicieron célebre, le haya destro-
zado el oceipucio.:.

: Cuando me oy mentar las famosas pa-
lizas de las cuales siempre fué¢ «La victi-
ma», sonri como quien oye hablar de a-
venturas de amor que ha disfrutado.. A-
gradecido, me llevé hasta un café. Y alli
frente a las copas, desahogé su tristeza.

—iCémo me place que usted me recuer-
de esas palizas!...En aquel tiempo, todos
me pegaban. En cualquier fiesta, en cualquier
teatro, en cualquier sitio, con cualquier moti-
vo y hasta sin motivo. (Con los pufios. Con
los pies. Cen palos. Con escobas. Con para-

guas. Con bastones...) Si hablaba mal de algu-
no, tenia la suerte de tropezar en seguida con
¢l St en preseneia de un escritor elogiaba lasg
obras de un tercero, inmediatamente, por ins
tinto, le daba las espaldas para vecibir sus ga
rrolazos. PPero, con eso, era leliz, ]’l‘l’ulu;:r 11l
alma legitima, de esclavo! Asi como hay hom
bres haraganes que vienen al mundo con la
mision de disfrutar del dinero que ganan los
hombres laboriosos, yo vine con la mision de
recibir los palos que merecen los hurros.. Pa-
lo que se perdia, mis lomoslo encontraban, A
veees, iba por las calles, tranquilo. Para no
herir a nadie, ni siquiera pensaba...De repen
te, dos desconocidos, se trenzaban a golpes
Yonointervenia. Perouna fuerza magnéticame
ataba al pavimento. Miraba a los combatien-
tes. Nada mds... Pero jhorror! Eso solo basta-
ba. Yo recibia siempre ¢l ultimo garrotazo,
que-es el mas fuerte. O recibia la altima trom
pada, de esas que arrancan de raiz, muelas y
dientes... Despues, rodaba por el suelo...jEn-
tonces. era feliz!.. . En un mes me llegaron a
pegarme ochenta veces...No podia decir ni
«Buenos dias», porque lo reputaban ofensivo
iQué popularidad la mia! Minombre corria de
boea en boca...Por fin, como era natural, un
amigo me robo mi mujer. Es decir, ella se fué
con €l

Al dia siguiente, mi hermano me indicé la
conveniencia de comprar un revélver para de-
fenderme y destruir mi fama de «apaleados ...

—~Cuando sepan que tienes revolver,—me
dijo,—nadie te pegari.

Compré el revolver. jOjald nunca lo hubie-
ra comprado! Al salir de la armeria, un hom-
bre quiso pegarme. Lo maté de un balazo...
Desde entonees, todos me respetan. Nadie me
pega...En cambio, he perdido mi fama. Mi
prestigio. Mi nombre.. Nadie se acuerdda de
mi. En la «Cronica Policials». ya ni me citan,
Paso desapercibido.

Soy un bulto. Un N. N. Un eteétera... Has-
ta la patrona me mira con rabia. Ya no gasta
mds drnica. Ni la puede cobrar a precio de
champagne. ..

Y, luego, sollozando, Juan Pérez me mur-
muré en secreto:

—Usted es un hombre caritativo. ;Quiere
hacerme un favor? Tome mi bastén y rémpa-
melo en las costillas, En el Café.. Higame cé
lebre. Creerdn qué hemos discutido. Pégueme...
Yo pagaré despues, la multa de los dos en la
comisaria. ..

Juax Jorg SOIZA REILLY.
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Castellana

DEO GRATIASI o

(£] peeta C. A. Miranda Larco afectuocamente)

Yo quisiera en las rocas grabar sonetos
que no pudieran nunca borrar las olas,
v encima de las playas dejar bocetos
de heroicos corazones que van a solas.
Y anorar de mis lahios el roce eterno
en boea de una nina bella v ardiente
para huir de ese modo del erndo invierno
v gozar de lo cilido eternamente.
Adorar cudl los persas al sol qne nace:
al islam por la tarde voelto al poniente,
y al dguila que a en el cielo, v vase
cual ilusion perdida que huye naciente.
Querer mucho a la tarde con ansias tristes
recordando pasiones que tristes fueron:
ver cercana la estrella que tu quisiste
en idilios de fronda que ya murieron.
Que no vuelva a mi mente la imagen esa
(que en mis suefios invoco desesperado,
pues siento que mi vida sin su belleza
es paramo sombrid, desierto helado.
Granarme con la liva los besos suyos
que se ansian, aun falsos, en los torneos
y oir que cuando paso suenan murmullos
achacandome triunfos y desvaneos.
En mi tumba que pongan bellos rosales
cuajados de fragantes v frescas rosas,
Hores que al fin si mueren, pués son mortales,
seguivian por un tiempo siendo olorosas.
(uiero tambien un libro de mdrmol hlanco,
que diga de mi vida la azul quimera
en muy corto epitafio sencillo y franco;
v mi cuerpo que envuelvan en la bandera.

GUILLERMO Mac-MrinLaxy ROMERO.
Corresponsal de la Prensa de Bogota.

]
-~

INTIMA . ..

(Del libro en preparacion “‘Entre Zarzales)

(Para TELARANZS

De los viejos cementerios solitarios
Y sus roncos clamoreos funenarios
en las noches desoladas,
No me espantan sus funestas soledades
ni sus quejas que semejan tempestades
de las alinas deseraciadas.
Lo que temo vy me horroriza son mis penas. .
que han nacido como enfermas azucenas
en mi alma dolorida. ..
iLo que temo v me horroriza son mis llantos

Voabs walleds

111 continte

T3l ALIArgos. ..t
sufrimientos de mi vida!!

Iquesa 1Y ALBERTL

iOh, Dios! jY cuin hermoso sentirse de alma grande
C'omo un Misterio enorie que se agita en el pecho
(Que bulle por el enerpo y encontrandolo estrecho
Salta sobre si mismo y en los cielos se espande!
Ser capaz de Horar ante una flor marchita,
Ante un triste crespiisculo, ante una Madre triste,
Y sentir la Armonia de todo cuanto existe
En un afan absurdo de Armonia infinita; ;
Sobrecogerse en medio del suenio de las frondas
—Porgue hay mucho de Dios en las grandes quietudes
Y sumersirse en vieas. serenas beatitudes
Ante el sueiio amoroso de dos pupilas hondas;
Leer en cada cruz un apostrofe rudo
f'i'rlll[llt‘ la muerte acalla la cancion de la Vida,
Y ver en cada rictus la huella de la herida
Que el Pasar imprimiera con su buril agudo:
Poseer el instinto de las cosas sutiles
Que hace que se presienta lo que no se conoce,
Y a no =¢ qué conjuro santificar su goce
En la paz de rosados resabios infantiles;
Ser Sacerdote de una Religion imprecisa:
Con misticismos vagos, como de algin asceta,
Que viendo la Belleza se trocara en esteta,
Cue ante Dolor Horara y sonriera ante Risa;
Csuzar como un Enigma sobre la drida senda,
Ser simplemente grande, simplemente complejo,
Como una refleccion virginal, como un viejo
Refrin sabio y sencillo de una vieja leyenda;
Invadirse de sibito de nna efusion que obliga
A inclinarse del modo gne sobre un blanco lecho
Sobre el papel: verter toda la ansia del pecho
Y arrullarla en la musica de una cancion amiga;
De repente sentir que se estd solo, como x
Siabandonando todos los prefijados rastros
Se fuese sin saberlo mas alla de los astros:
Y ya solo, seguir con un divino aplomol. ..

e L L R A s o S T ST e
iOh, Dios! iY cuin hermoso s tir e de alma grande
Co un Misterio enorme gue se agita en el pecho,
Que bulle por el cuerpo y encontrindolo estrec ho
Salta sobre =i mismo v en los cielos se espande!
ALsERTO MENDIOROZ
B
T
ESCUCHA
Mustio estd el corazon y mi alma herida.
Oh, eruel distancia la que nos separa,
cual abismo insondable de mi vida
tronchas la dicha de mi sér mas eara.
Recuerdas esas flores que me diste?
ellas yacen marchitas, deshojadas,
el tiempo o ruel las ha torn: wlo tristes;
mas no =erian jamas abandonadas.
L nantas vec rm i I'II.'[I:ITL‘ || recordado,

Linia ANDERSOXN O
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ANIYERSARIO DE
“EL TAMAYA”

Un grupo de distinguidos caballeros liberales, alli. .. a principios del ano
1876 tuvieron la feliz idea de fundar un periddico, peridédico de batalla en las
luchas politicas.

Se llamé En Tanmava.

Salio a luz el 17 de Enero de 1876, impreso en una imprenta de la Serena
por falta de prensa de su propiedad.

Las personalidades fundadoras, son bastantes conocidas en Chile para que
volvamos a hacer la biografia de cada una de ellas. Caballeros como don Ben-
jamid Vieuna Mackenna—Francisco Donoso Vergara—Horacio Pinto Agiiero
- Ramon Campino—Julio Banados Espinosa—dJulio Jorge Recabarren—dJulio.
Lecaros—Juan de Dios Dinator—Guillermo Pinto Agiiero; y otros cuyos nom
bres no recordamos por el momento.

Los cuatros primeros niimeros fueronimpreso en Serena y el quinto fué ya
en Ovalle.

Al terminar las luchas politicas, este periddico formado por cierto ntmero
de acciones cuyos duenos eran personas adineradas e independientes, pasé a
manos de don Ramon Silva que fué su regente y luego su dueno.

La vida de Er Tanmava en este lapso de tiempo fué enfermisa y débil y sélo
se avivo y vivificd al pasar a la direccion de don Mateo A. Ossandon. Luché
de nuevo y en este estado brillante pasé a manos de don Washington Silva

) hermano del poeta don Victor Domingo Silva.

Por dltimo pasé a don Bartolo Valenzuela Pizarro, bajo cuya
perseverante y eficaz direccion actual, el periédico surgié y flore-
16 benignamente.

Hoy dia, sin dejar sus colores politicos, es un periédico noti-
closo, de buena presentacion y cuya imprenta tiene un material
(que la pone a la altura de la primera en la provineia.

Se estan ya construyendo los diversos departamentos de su
. nuevo edificio propio, en la calle Vieuna Mackenna, es decir en
Y 1o mas centrico de la ciudad, en donde se instalardn en meses
" mas los motores a vapor y EL Tamava fundado el 17 de Enero
de 1876, sera a los 39 anos un diario reformado bajo la perseve-
rante influencia de su director actual. Ovalle, ofrece con esto, u-
na gran prueba mas de su adelanto y progreso.

oy




ANIVERSARIO DE “EL TAMAYA"

A nombre personal y como director de TeraraNas y en el nombre de todos
los que escriben en esta revista, hoy que el periédico BL Tamava cumple 38
anos deexistencia, la tercera antiguedad entre las publicaciones del pais entero,
saludo cordialmente] a su digno Dirvector don Bartolo Valenzuela P., y con
¢l a la progresista ciudad de Ovalle.

C. A. MIRANDA LARCO.

Director de TELARASAS.

Sy R -}-»_0'@-.‘@-.1 e e

DE RUBEN DARIO

Fragmento

dmame japonesa, japonesa
antigua, que no sepa de naciones
occidentales; tal una princesa
con las pupilas llenas de visiones,

que aun ignorase en la sagrada Kioto,
en su labrado camerin de plata
ornado al par de crisantemo y loto

la cwvilizacion de Yamagata. &@@ 7)

Amame asi, fatal cosmopolita, i
wuniversal, iumensa, inica, sola |
y todas jmasteriosa y erudital \
damame. mar y nuwbe, espuma y ola.

S¢ mid reina de Saba, mi tesoro:
descansa en mis palacios solitarios.
Duerme. Yo encenderé los incensarios.
Y junto a mi wnicornio cuerno de oro
tendrdn rosas y miel tus dromedarios.

RD.




PAGINA ESPANOLA

IESPANA no es,
como se ha dicho, con
mis ligereza que ver
dad, una coleceion
de ruinas; las ruinas
son estériles, y Ks-
pafia es madre fe-
_cunda de esos milla-
> res de hombres de
trabajo y de inteli-
f_{'l'nl'lﬂ (IIT(‘ 110y }_JEH'[‘—
cen cambiar de patria
cuando a América llegans.

iY qué hermosa y sugestiva esa Espana
de las edades heroicas y  misticas! Nada
en ella carece de interés. Sus piedras su-

A la Colonia Espanola en Chile.—"Telaranas"

dan historia, y su historia ensena lo queé
puede hacer un gran pueblo cuando se
lanza a la realizacién de una grande em-
presal Iis la cuna de América, la cuna ma-
terial espiritual; una cuna que parece ser
el eslabon inicial de la cadena que inevita-
blemente ha de abrocharse con el eslabén
final, que es la tumba.

Espafia madre immortal, brinda, pues,
en sus monumentos, en las efigies de  sus
hijos que América vinieron trayendo la -
Cruz y la lengua de Cervantes, inefables
motivos de meditacién al espiritu ameri-
cano. Porque nuestra historia no es sino
una prolongacién. en el tiempo ¥ en el
espacio, de la historia de Espana.

8 W B
SONETOS DE FRANCISCO VILLAESPESA

La tarde gris. Il cielo entristecido I
llora en las vidrieras...Un piano
solloza, no s¢ donde, tan lejano ‘
que parece que surje del olvido. i
1
|
I'rialdad de mirmol. Lo desconocido |
su libro a mi inquietud ofrece en vano:
(eQué mano, di, calentard su mano?
«duo nuevo acento alegrard su oido?

En los jirones de la niebla espesa
se amortajan recuerdos...(su mirada
en un rayo de luz mi frente hesa).

Lenta la lluvia en los cristales llora. ..
Todo gqueda en silencio. . Sombras. . jNada! i
ddué estard haciendo Ella en esta hora? f

Clorazon y fantasia
fantasia y corazon,
las Mnicas cansas son
de tu pena y de la mia

[déntica es la agonia,
idéntica es la afleeion.
T te mueres de ilusion
Y vo muero de poesia.

iRealidad y vida?...iBueno
iCallad! El mismo veneno
aun cuando el nombre varia.

Vida v realidad ¢que son?
Corazon y fantasia,
fantasia y corazon!

o
RACTOEYONN

Cronistas ha habido que han reprocha-
do al pueblo madrileio su exceso de fies-
tas, diciendo que la holgazaneria es una
virtud de Madrid. ;La obra de formacion
de un idioma, ¢l mas rico y florido, y todo
ese conjunto de siglos llenos de poder v
de ilustracion, pueden quedar obscurec-
dos por el reproche?

Madrid tiene sobra de grandezas y ex-

ceso de glorias para detener la alegria de
sus hijos alborde delas luchas vulgares. Ma
drid progresa, enormemente en estos vilti-
mos afios; pero si su faz edilicia se trans-
forma, su alma va transmitiendose de oo
neracidn en generacién, como si aquel
pueblo hubiese sido formado parala ale-
gria v el chiste...
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LA POESIA DE CASTILLA&%
o~

¢En qué nos hace pensar este flovecimiento de la
livica que hay ahora en C: a? Yo pienso en el pai-
saje castellano y en las viejas ciudades. La poesia li-
rica es la esencia de la cosas. La livica de ahora—Dha-
jo someras influencias extrafias—nos da la esencia de
este viejo pueblo de castilla,

Yo veo las llanuras dilatadas, inmensas, con  una
lejania de cielo radianta y una linea azul, tenuemen-
te azul, de una cordillera de montafias. )«.1[[:[ turba el
silencio de la llanada; talvez en el orizonte aparece
un pueblecillo, con su campanario, con sus techum-
bres pardas. Una eolumna de humo sube lentamente.
En el campo se extienden, en un anchuroso mosaico,
los cuadros da trigales, de barbechos, de eriazo. En
la calma profunda del aive revolotea una picaza, que
luego se abate sobre un montoncillo de piedras, un
majano, v salta de él para revolotear luego otro poco.
Un camino: tortuoso y estraiio, se aleja serpentean-
do; tal vex las matricarias inclinan en los bordes sus
botones de oro. (NG esti agui la paz profunda del
espiritu? Cuando en estas llanuras, por las noches.
se contemplen las estrellas con su parpadear infinito,
¢no estard aqui el alma ardorosa y dictil de nuestros
misticos?

Yo veo los pueblos vetustos, los vetustas cindades.
En ellas hay un parador o mesdén de las Animas y otro
de las Angustias; hay calles estrechas en que los rega-
tones y los talabarteros y los percoceros tienen sus
tiendecillas; hay una fuente de piedra granulenta,
grisdcea, con las armas do un rey; hay candnigos que
pasan bajo los mpmhles. hay un e~=u|mlou que en la
hora muerta de la siesta toca eristalinamente y llama
a la Catedral; hay un viejo paseo desde que se des-
cubre en un mirador, por encima de las murallas—
como en Avila, como en Pamplona—un panorama
noble, severo, austero, de sembrados, huertecillos y
alamedas; hay en la estacion un andén adonde los
domingos, los dias de fiesta, van las muchachas y ven
pasar el tren, sofiadoramente con una sensacion de
nostalgia.

Yo veo en las viejas, venerables Catedrales, estos
patios que rodea un clanstro de columnas.  Estos pa-
tios—como en Leon, como en la misma  Avila—es-
tin llenos de maleza v de hierbajos bravios; nadie
«cuida estas plantas; ni la hoz ni el rastrillo han entra
do aqui desde hace largos afios. Los pidjaros trinan v
galtan entre el matorral. Nuestros pasos resnenan so.
noramente en las losas del claustro; respiramos a ple
nos pulmones este sosiego confortador. En  las tum-
bas que estian adosadas a las paredes duermen gue-
rreros de Ja Kdad Media, obispos y tedlogos de hace
siglos. A mediodia, en el estio- cuando un sol ardien-
te cae de plano sobre la ciundad e inunda el patio,
donde los gorricnes pian enardecidos; aqui, en el claus

POR AZORIN

tro sonoro y silnecioso, podemos paear una larga ho-
ra, con un libro en la mano, rodeados de frescn N
silencio.

Yo veo los viejos vy grandes caserones  solariegos.
Un ancho patio de columnas tiene en medio; una an-
cha galeria en arcadas rodea el patio. Por esta  gale-
ria, ¢no pasarian las damas con  su guardainfantes y
sus panuelos de batista en la mano, como en los re-
tratos de Veldzquez? Por estas puertecillas de  cuar-
terones de las estancias, de los corredores, ¢no entra-
rian y saldvian los viejos vy terrvibles hic 5
bravatas épicas recogio Brantome? H ay en estos  pa-
lacios vastas salas desmanteladas; una  ancha escale-
ra de marmol; un jardin salvage; unas falsas o sabra-
do donde, entre trastos viejos, va cubriéndose de pol-
vo—iel polvo de los siglos!l—nn retrato de un con-
quistador, de un capitan de Flandes.

Yo veo las afosas, seculares alamedas que hay en
las alfueras de las antiguas cindades; en ellas pasean
wos, los abogados, los procurado-

ZOs,

lentamente los clé
res, los viejosgmilitares.

Yo veo las ventas, mesones y paradores de los ca-
minos. Tienen un ancho patio delante; dentro se ve
una espaciosa cocina de campana. (No se detuvieron
aqui una noche aquellos estudiantes de £ Busedn que
iban a Salamanca? No past aqui unas horas aquel
srave, docto, sentencioso y prudente Marcos de Obre-
zon? ¢Ne hay aqui alguna moza fresca v sanota que
llene el ambito de las cdmaras con sus canciones?

Yo veo las vidas opacas, grises y mondtonas de los
sefiores de los pueblos en sus casinos y en sus  boti-
cas-

Yo veo estos sefioritos, cuyos padres poseen tierras
o yancales, v ellos tienen la mesa de su cuarto llena
de libros de Derecho: el Maraiion, Manresa, Mucio
Scévola; libros que ostudian afanosos para hacer unas
oposiciones,

Yo veo estos charladores de pueblo que no  hacen
nunca nada; estos sefiores afables; ingeniosos que
tienen una profunda intaicion de las cosas, que os
encantan con su conversacion y con su escepticismo.

Yo veo esta fnerza, esta energia intima de la ra
esta despreocupacion, esta indiferencia, este .i|ll\'n
desdén, este rapto subito
por lo heroico, esta amal-
gama, en fin, de lo mas
prosaico v lo mas etéreo.

Todo esto me sugnieren
a mi algunos de estos poe-
tas novisimos, que ponen
en sus rimas el espiritu
castellano bajo el afeite
francés.

S



NOSOTROS

Nosotros, cancioneros errabundos que
en pos de un ideal bendito, CammNamos
ensalzando el Arte por apartados sende-
yos, mientras hacemos entonar la hira de
nuestros cantares o ;:-:-pli: .:.'.‘ pexdidos en
la oscuridad de la noche bajo los sa
llorones de la desierta ;11']:{:1(\1[:1 ........

Nosotros los sofiadores nostiljicos, los
apasionados del ritmo y enamorados de la
misica. Los bohemios, vagabundos que
sabemos de viajes exdticos y novedades
}Jdllwllhlk de delicadezas sutiles y fragan-
cias orvientales, fde avistocracias artisticas
y exquisiteces «de tonos.....

Nosotros los asiduos perseguidores del
Arte, los amantes de la luz y de la liber-
tad. Nosotros los proseriptos de las tinie-
blas fanaticas que en nuestra huida triun-
fante nos apartamos de ciertos reptiles
humanos...... esos espiritus débiles que
tienen atrofiado el cerebro, esos serviciales
hipderitas, esas viboras que arrojan su sa-

liva venenosa siempre tras de pantalla

jamds con la frente erguida; nosotros digo,

que nos apartamos siempre de esos vena-
les despreciables porque sentimos una re-
mlsion interna, cantamos la libertad, el
m'nnﬂn de la orijinalidad..

I en nuestras puwnnmlunv con la
gonrisa de Voltaire cu los labios, avanza-
mos, alta la frente, :uumuhnum paso enftre
las multitudes y apartando con la punta
del pi¢ a los serviles, o a aquellos que en-
tre nosotros sonrien y a espaldas nos hie-
ren.

I 1¢jos ya...en los parajes poéticos don-
de no hay graves-tercos que dentro su ca-
beza llevan un zapato; ni  esos hijos de
Tartufo que por conciencia tiecnen una
moneda, hacemos trinar el laud melddico
de nuestros ideales tan profanades por
seres de cerebros obtusos.

¢ A, MiranDA DARCO.
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Era domingo y el boliche dol tano Fon-
tana hul‘ml<"nvl|m de gente. 11 "'"l” mos-

trador de pimo—que fué blanco cn ¢pocas
I‘Jl('jfll'(‘ﬂ-—-()ﬁt{‘llhl]l:1 la friolera de noventa
0 clen copas.

Hasta el boliche llegaban lo: iniite-
rrumpidos murmullos del arroye Las Mos-
tazas, que corrfa, serpenteand ) por la lla-
nura, a cincuenta metros, hacia el sur.

Los gauchos, ebrios de cania y de ale-
gria, jugaban hasta los ultimos centavos
ahorrados a costa de sarcificios.

En una mesa inmediata al mostrador,
cuatro paisanos jugaban al truco, dando
furiosos golpes hasta hacer saltar los nai-
pes.

—,1‘;11\*1(1:;’—-::1“:1 uno.

K1 otro, que la dragoneaba de contrario
en el juego, pregunté a su compaliero,
haciéndole una sefa:

—A usted le dan, cunao, sligo?

Ll interrogado, en lugar de contestar,
orejed las cartas con estudiado movimien-
1o, reconcentrando toda su atencion en
lns fres mugrientos cartones:

—-“Para quererte, mi reina,—quisiera
ser tu cantor,—y asi dejar en tu rancho
con la versiada una..."” Se cortd; Dispare,
que hay moros en la costa.

— Y pa la otra, jedmo estd?

—Pa un tantito; flojon no mas.

—iNo quiero y truco!

—No

—iPucha...el flojo!

Manuel Roldin. mas conocido por “el
flojo”, era muy miedoso paro jugar al tru-
co y mds ain para exponerse, aparentado
tener liga.

Su cardcter pacifico y su manera de
ser, reservada y humilde, habfan sido su



VENGANZA

perdicién. En no lejanos tiempos, fué pro-
pietario tinico de un rico establecimiento
de campo,

Clon aquella bondad que nacio con ¢l
sin separdrsele jamds, depositd toda su
confianza en el mayordomo Jos¢ Ortiz. Y
bien pronto Manuel Roldin—por ser bue-
no y confianzudo—tuvo que trocar la ves-
timenta de rico estanciero por la hombaj
cha de peén mensual. Entonces sintio pro-
funda pena; pero se contormd, y José¢ Or-
tiz, dueno de la estancia, siguié viviendo
tranquilo, orondo orgulloso.

Aquel dia habia llegado al boliche de
Fontana; cerca de la mesa observaba la
jugada, con algo de soberbia pintado en
su cara triguefia.

TUna hora después, cuando el sol rum-
beaba hdicia el ocaso, Ortiz montd a caba-
1lo.

—(Cuidao con el arroyo—le indied al-
guien.

—Pa un giten gaucho, no hay agua
honda—contesto.

- @ronica

Redactor teatral

Ha sido nombrado redactor teatral de “'I'ela-
rafias’’ en Santiago, el distinguido joven autor
don Benjamin Cohen.

{ompaiia Franz Lehar

Esta compariia formadapor algunos artistas
que actuaron en el “Pepe Vila” en Santiago
v con dos elementos mas, uno bueno y el otro
regular: La Bosch y la Herndndez. No fué del
agrado de algunos espectadores que habian
visto las operetas en otra forma.

Nosotros, podemos decir, que la Empresa
Rada, segun ¢l, d4 las operetas por otro libre-
t0. Quiere decir esto, que la Empresa Rada
busca lo peor.

El decorado es viejo; muy viejo quizas del
mismo tiempo de Saullo.

p—

leatfral

DE FLOJO

Lo que vieron los gauchos fué tan vapi-
do como impresionante. Cuando José  Or-
tiz llegd al medio del arroyo, lo arrastro
la correntada, zambulléndolo por momen-
tos.

Manuel Rolddn, sin dar tiempo a  que
los gauchos lo impidieran, se arroj6 al agua
sesgucando habilmente la brava correnta-
da. Despuds de titiniea lucha, regresaba
a la orilla con ¢l cuerpo de Ortiz, del mis
mo (ue lo robara abusando de su bondad,
Ortiz vivia atin.

Iinténees, uno de los paisanos mird a
Roldidn v. tocindolo en el hombro dijo:

—iFlojo! sPorqué no se vengd dejando-
lo que s¢ ahogara.

A lo que ¢l respondid, brillantes los o-
jos v alegre el rostro:

—Iste qu'es guapo, malo y juerte, si
es hombre, verd que con toda su juerza
es muy flojo pa ser flojo cdmo yo.

Bextro J. CASTANO.,

El coro malito; parecido al que usaba Mon
tero,

Teatro de la Comedia en Valparaiso

Tsta sala la mas chica de nuestro primer
puerto, tiene noche a noche teatro lleno, con
Diaz de la Haza.

Coxpe pE RocadMBOLE.



Porlas calles v aseos se ven los interminables des-
files de pantorrillas al desnudo, pues Ja media trans-
]l;ll‘(_‘!tll" ;u-llull. no aleainza a enbyir un cuarto rl(n trnl:l
la superficie gque ocupa. Y agui viene un problema
que debia preocupar intensamente alos médicos, pues
los petimetres, de tanto mirar las callegeras pantorri-
llas, se van guedando ciegos 6 poco menos, v es por
esto que la inmensa mayoria estd nsando anteojos de
coloresa fin de atenuar los efectos del negro y rosado
sobre sus organismos enfermaos.

Con lossombreros tambien lasdamas han ganado este
afio, y esta es otra razdn porque no debemos tratarlo
con tanta ingratitud, El sombrero inverosimil por su
tamano, ha pasado a la historia con el objeto de hacer
compariia en los muszeos al megaterio ¥ sus congéne-
res. Con laliquidacion del sombrero monumental, han
concluido muchos conflictos y vivimos en el mundo

mis desahogadas,

lespecto al zapato, no hay necesidad de preocu-
parse de su uso, porque cada dia que pasa se va ha-
ciendo mas imitil, por enanto hasta las damas de for-
tuna menos que mediana, viven, comen y duermen
dentra de los antomdaviles y carrnajes. Los primeros,
que hace apenas tres afios eran una novedad en Chi-

le, son ahora tan abundantes, que hasta sirven para
hacer toda clase de destrozos en las calles de la cin-
dad. Las vietorias con lantas de goma que sonaban al
oido como el titulo mas sonoro de un principe de real
estirpe, son ahora artefactos destinados a poseer la
embriaguez delunos cuantos por las calles piiblicas v
de soluz entretenimiento de algunos, a fin de rempla-
Zar ventajosamente el abanico.

0 {1, el tiempo es una rueda como la de la fortu-
na y hey que dejarlo rodar. Vayan, pues, estas lineas
dedicadas a mis lectoras, en union del abrazo de afo
; pero quede constancia gue es solo para ellas.
Los trajes actuales se conleccionan de estofas ligeras
v #e obtendrin vestidos muy honitos para el campo
o playa. IIn todos aparece el cinturon balladera de que
va nos hemos ocupado anteriormente.

De suprema elegancia son los toilettes. Confeccio-
nadas de estofas blanca con guarniciones celestes y
ehcijes se obiendrin creaciones nuevas orviginales y
de mucho efecto.

Perr CALVED.

LA MUJER

(Para a vosotras adoradas lectoras, nuz al pr=ar de
jais un perfume embriagador de juveniud, do vida.
Para vosotras bellas mujeres, que domais con  vaoes-
tra acariciante voz a las fieras embraveeidas. Para ve-
sotras que os reis de los filosofos y adorais o los poc-
tas porgue os adnlan y cantan en aurecs versos la hu-
meda parpura de vuestros labios, que ng:anainente,
ofrecen amor. Para vosotras vaporosas h de  liva
que os reis de los filosofos y adorais a los poetas por-
que os adulan en anreos versos.)

L
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Las mujeres son nifos grandecitos.—TrUER AL

& %
L

El mar y la mujer, todo es mudanzy.—FRAY (iA-
BRIEL TELLEZ,

Oui n quisiere hacer buenas a todas las mnjeres

conviz.ta a todos los hombres.—FELioo0.

La que a la belleza del rostro se une la belleza del
alma, a los encantos de la naturaleza los de la virtud,
bien puede pasar en la tierra por un trasunto del cie-
ill‘

La mujer bella es un libro que consta de una  sola
pagina y se examina con una sola mirada. La mujer
hella y buena es un libro que consta de tantas pagi-
nas, gue la vida entera no basta  para hojearlo ni el
¢ raz n para sentir las emociones que produce.—

SEVERO CATALINA,
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Rafael Maluenda

Pudo haber sido un poeta,un huen pintor y
un buen musico, y solo es un buen cuentista.
Y si asi me expreso; es porgue he leido el
libro titulado *“Los Ciegos'.

Todo lo que en ese libro se escribe, no sélo
se lee, sino que también se oye, se escucha y
se vé; porqué realmente, su autor hace sentir,
gozar y sufrir.

En este bello libro no existen solamente
cuentos; leyéndolo, se escucha la musica de
las palabras, se admira el colorido precioso de
los paisages deseriptos y la mente va sintien-
do la poesia escrita en prosa.

Me diréis, y con mucha razén, que no se
puede eseribir poesia en prosa.

Muy bien: entonces leed “Los Ciegos'; leed
lo que escribe la pluma ingeniosa de Ratael
Maluenda.

Y cuandolo hayais, leido todo, preguntadme:
¢Se puede escribir poesia en prosa?

Yo no conozco ni de vista al primer cuen-
tista chileno; y sin embargo es mi meior ami-
g0; lo es espiritualmente.

Hoy, que después de mucho batallar  con
las ideas, he hilvanado este aplauso,—que no
tiene otra cualidad que ser sincero,— hubiese
querido tener talento para criticar alabando
a la pluma que tan hermosolibro nos ha dado.
—Ratael Maluenda bien se lo merece,—por-
que tiene talento,

Al ser amigo de verdad, vo le daria un

OPINIONES | &

buen apretén de manos felicitandolo por el éxi-
to. Debo contentarme con decirlo que pienso.

Porque el corazon exclama cuando ha go-
zado con la lectura de “Los Ciegos™: Rafael
Moluenda es un poeta de la prosa, un pintor
en las descripciones y un musico en las pala-
bras.—M. G. H.

Don Alfonso Casanova Vicuna

Lo conoci en un balneario, alli...en los ul-
timos anos de mi infancia.

Nunca adverti en él, ningun palido sintoma
de escritor,

Sin embargo, hoy saca a la luz un libro,
que por la curiosidad nacida de i observa-
clon anterior, me impuse la dificil tarea de
leerlo. (fuentos con tramas fantdasticas, infan-
files, burdas. Lenguage sin hilacion alguna,
sombrio, sin alma, sin luz, y sin vida.

A pesar de ser hijo de un gran artista  en
pintura Don Alvaro Casanova Zenteno, no
ha heredado de su senor padre mas que el a-
pellido...

Don Alfonso (‘asanova no es un  escritor,
ménos un novelista, No es nada mas que un
afiebrado, que ante la fama y el triunfo de
las telas de su senor padre, siente ¢l las  dn-
sias de fama intelectual aunque sea “diciendo
8 su II]I:ill'_l l[) (ue (ﬂlit']’l’“,

El eritico santiagueno don Hernan Diaz A-
rrieta, hizole, sin embargo, una suave critica
en «El Diario de Ilustrado». {En el Arte no
hay compasdrazgo amigo Hernan!'—Taxpir.

A

VI

iSe rien de [a ruleta mundanal!
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(‘on la domadora:

—Digame, sefiorita, sno tiene usted mie-
do de entrar en la jaula de esas terribles
fieras?

—i, le confieso a usted que algunas
veces tengo miedo de llenarme de pulgas.

—Te aseguro, mama, que mi novia es
un encanto. Fisicamente es hermosisima,
moralmente tiene un capital de guinientos
mil pesos.

Una madre que estaba casticando a su
nino, le decia:

—¢Crees ti que tengo gusto en  casti-
garte?

—Pues enténces, jquicén lo tiene?— re-
]llim'r el nifo.

—Qué cosa biarbara! Tiene setenta afios,
y hace conquistas como un muchacho.
—A eso se llama “sport” de invierno.

En un salén se presenta una sefiora,
que fué¢ hermosa, excesivamente escotada.

sV I JE T e

Un caballero de su tiempo exclama:

—iOh, una garganta de nieve!. ..

—Si,—constesta otro—pero en el mo-
mento del deshielo.

— 81 continan asi, voy a verme obliga-
do a tomar otro sirviente.

“—Hard bien el setior, porque hay mu-
cho trabajo en la casa para uno solo.

Las hormigas de la América del Sur
construyen galeriassubterrdaneas, cuya lon-
gitud aleanza algunas vecesla distancia
de cinco kilometros.

B8 lEs,
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numero  publicare-
dos  paginas:

nios

“Pdagina Inglesa”
dedicada a la colo-
nia de Inglaterra en
Chile.
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ERP R ERLERBEERE

DE DON DANIEL DE LA VEGA

LA MANANA DEL D

(Apuntes de mi aldea)

Sol. muchosol, rebrillando en los techos, en
los molinos y en los charcos con una alegria
inverosimil de primavera. Un vientecillo man
surrén y musical pasea por las callejuelas] el
regocijo de las campanas que llaman 4 misa,

Vecinos endomingados y labriegos limpios,
saminan A la Iglesia, con sus chicos de la ma-
1o, haciendo arrastrar el baston; un baston
firme, grueso, comodo; un magnifico baston
provinciano, talvez heredado y con una le-
yenda muy largo que se repite en las noches
de invierno junto al brasero.

De las casas acomodadas salen chiquillas
encantadoras. Cada una tiene un amor viejo y
destenido—apacible y sereno como todo a-
morfo provinciano, con una historieta muy
vulgar que saben de memoria todas las ami-
gas.

Con pasitos menudos se dirigen 4 la iglesia,
saltando los charcos de las veredas. Pasa un
muchacho. Un saludo y una risa.

—¢ Viste el sombrero de Juan?

—51, es nuevo. i

En la plazuela de la parroquia, formando



LA MANANA

calle 4 las muchachas que llegan,esta  la ju-
ventud del pueblo. Flamante, Lavada. Triun-
fal.

Nadie dice galanterias. (Y & quien? Casi to-
das son intimas, primas, parientas, y con o-
tras han tejido amorcillos ficiles y bullangue-
ras, al calor de una tarde, en horas ya leja-
nas...

Cuando tocan el tercer repique entran los
muchachos 4 la iglesia, huscando sitios cerca-
nos # la puerta, y en donde no dé el sol. Por-
queelsol es irrespetuoso en  las capillas  de
pueblo. Por los anchos ventanales semicerra-
dos entra en listones luminosos yendo 4 rema-
tar sobre las paredes en puntos de oro.

Comienza la misa. Una misa larga y lenta
que convida al sueno...o 4 mirar la calle, don-
* de el viento murmura festivo algo alegre co-
mo un epigrama.

Bostezan los muchachos ¢ mirdn 4 la no-
via, y 4 veces miran 4 la novia bostezando.
Luego viene la plitica. Una plitica muy mo-
notona y muy. parecida & la del Doimngo an-
terior. Despues el llanto de un érgano llena
el aire de musica,

—¢Quiénes cantan?

—La Blanca Perez, la Tita Lopez y la Cha!
T0. 3

—¢No estaba enferma la Tita?

—Era mentira.

Fuera, en la calle, amarrados en los drboles
y bajo la sombra, los caballos de los huasos
que vienen a misa, ponen en el paisage una
nota carecteristica.

Cuando terminan el santo oficio todos 4 la
estacion. La estacion es el inico paseo. Alli se
celebra el carnaval y las fiestas patrias, y alli
los amores provincianos encuentran sus horas
doradas, ante el poema de los adioses de los
trenes que se van...

El paseo mafanero es delicioso. Las mu-
chachas estdn alegres y simpiticas, bajo las
obscuridades que vela las formas. Por entre
sus pliegues solo las manos se asoman con el
rosario de cuentas claras, que ellas enredan,
estiran y anudan para calmar las nerviosida-
des...El breviario es péquenin y dorado—al-
go cursi—y parece un libro de cuentos de
hadas; estd poblado de malvas secas y estam-
pas con fechas lejanas...La llegada de los tre-
nes es pintoresca y original. En ellos vienen
os parientes y los amigos de las ciudades
1 2

DEL DOMINGO

vecinas d saborear un dia de sol y de luz v
de silencio campesino; un dia muy sofiado en
le penumbra triste y fria de las oficinas  co-
merciales.

—iAhi viene Raman!

— jGustavo!

Saludos apretones de manos. Risas, 1l
llegado pregunta interesantisimo por el papai,
la mamd, el chiqutin enfermo, el fondgrafo, y
luego un ¢hay novedades?

—Ninguna.

Iin el camino i la easa el ménorcito de la
familia cuenta que han hecho un acequia  en
los sauces y que se escapo el tordo.

Las calles plenas de luz y de silencio, pare-
cen abrazar con un inmenso abrazo de amor
y de quietud; un abrazo enorme brindador
de horas serenas y grandes—como una  am-
plia comunion de naturaleza. Invita al campo
—la brisa, el sol, la tierra—a ser bueno, 4 ser
feliz, 4 ser poeta, 4 heber alma y arte en sus
atardeceres encendidos y en sus noches pen-
sativas de luna y de azul...

Entonces se piensa en el eterno clisé de los
versificadores que suefian—en  verso—con u-
na casita blanca y un jardin con muchas flo-
res...

No6. No hay que pedir eso. Mas bello es so-
fiar con una callejucla dormida y clara, una
solariega con muehos recucrdos, v una pieza
con muchoslibros y con una ventana por don-
de pueda verse el adids de las tardes. ..

¢Romanticismo? Si. Romanticismo ¢ue ha-
cen bien al corazon envenenado por las lu-
chas del vivir...

—¢Vamos 4 las pataguas esta tarde?—pre-
gunta un chico cortindoles el discurso inte-
rior. :

—DBueno. Vamos.

Pronto llegan i la casa. Bl salén es grande,
con ventanas d la calle. Las paredes estin po-
bladas de retratos de familia, un mapa de la
guerra ruso-japonesa, unaoleografia del Papa,
v unas tarjetas postales pintadas por una pri-
ma de Concepeion. Los duenos de casa muy
amables. Se hacen proyectos gratos para pa-
sar la tarde, y se les pregunta 4 las ninas que
vienen de la calle:

—aue novedades hay?

—Ninguna.

Danier E. pE na VEGA,



SOLUCIONES:

1. OVALLE
2. MANUEL A. GUERRA
3. TELARANAS

Mandaron soluciones y ganaron ¢! premio
que ofrece la Administracion los 1 ¢ Lais
Tobar Lara—Ielipe Valdivia A. valle,

Las otras soluciones de los seiiores J.  Fer-
nandez—~Cogquimbo; y T. Gareia, Derena, no
estan correctas, La de la Srta. Blsa Olivares
Ovalle, atrasada.

ANAGRAMAS
1)

BALDSEL ERQWD

(apellido de un eseritor chileno)

7

Srta E. fiba

cualidad de TELARANAS)
<25

Aqui so ...

(cerca de Ovalle)

Pagina Infantil » -~
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numerico

Logogrifo

Pueblo

Ifn campana

3 4 5 6 — Paraascender
4 5 6 — Tenemos
5 6 — Chilenismo
2 -+ »\Focal
“Gp@iv
CELOS

—Sepa usted, caballerete, que no tolero que
giga a mi mujer.
No, si vo a quien sigo es a su cunada de
Ud., la soltera. '
—Pues, sepa usted, que eso lo folero menos
todavial

2546

ANAGRAMAS: Consiste en la descomposi-
cion de una palabra en sus letras, con las cua
les se forma otra cualesquiera. Ejemplo NA
LATERA S—TELARANHS

%‘#i@v
LOGOGRIFOS—Se numera por 6rden las
letras de una palabra. EI namero quele co-
rresponde a cada letra es invariable,

Tic QUEQULE.

Toda solucion debe ser dirijida al Secreta-
rio de TELARANAS hasta diez dias despues
de la publicacion.



Dr. Ernesto finguita B.
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VIGU\A MACKENNA N=2 - 4- 6
Agentesde “La Comercial”’ Compaifiia de Seguros e £z«
CORREO: Casilla N.© 12

TELEFONOS: Compaiia Inglesa N.° 16 — Compufiia Chilena N.© 28

Ofrecen harinas, frutos del pais y en general,
toda clase de mercaderias al por mayor y menor.
ngF PRECIOS sin COMPETENCIA 57

T e e e e e e e s e

FUNDADO EL 17 DE ENERO DE 1576

O® PUBLICACION DE LA MANANA GO

Director y Propietario:

YALENZUIELX P.

Casilla 20 - Oficina e Imprenta: Calle V. Mackenna - Casilla 20

Teléfonos: Compaiiia Inglesa 33 - Compaiiia Chilena 30

TALLERES TIPOGRAFICOS DE PRIMER ORDEN

IMPRESIONES DE TODAS CLASES

SPECIALIDAD EN: Tarjetas, Recuerdos de Primera Comunion, Cintas pa-
ra Coronas Oleos v \1<ltllll]!!ll!1r- e :

Fibrisa de Libros en Blanee — RAYADD — l‘.thnl.l e 'l‘unhm de  Goma
Dorado a Fuego v Estercotipia.
Venta de Articulos de Escritorio y para Colejiales; Instrumentos Musica-

les; Miquinas de Eseribir y Prensas para Copiar. l’
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De VietOr Domingo SILVA

I e L

k@) / L fin! Al fin.. Estoy sobre la cumbre
y_ del cerro mineral. Campli mi GIPEeno.

o0 De pefion en pefon, de risco en risco,
: he logrado Hegar. .. Bafiome on lumbre,

grito a pleno pulmon. Estoy risueno,

casi feliz. .. Haeia el ocaso, el disco

luminoso del sol eae de plano;

se hunde la tierra en el sopor del suefio

Y, erizado y tortuoso, cada guisco

parece agazaparse sobre el llano.

iCudnto tiempo sofiando en este dial
Cuantas veces, tendida al horvizonte
la mirada infantil, mi fantasia
se echio a volar sobre este abrupto monte
perdido en la borrosa lejanial
Alcanzar hasta aqui me parecia
el suefio de los suefios...Oh, quimera!
@1 en la cuna la cancion minera
¥ siempre, al repetirme las estrafias
leyendas del picado y la cantera,
tembld mi corazon cual si tuviera
algo del corazon de las montafias!

Yo estoy aqui, jadeante, fatigado,
a punto de ceder, puse la planta
sobre el pefion mas hosco y escarpado
y un grito se escapé de mi garganta,
Esplayé por los dmbitos la vista.
y di gracias a Dios... Hdcia la altura
tendi el brazo cen jesto de conquista
¥ senti engrandecerse mi figura:
arriba el cielo; y a mis pies la falda
de granito y basalto; alld a mi espalda
los macizos de la alta cordillera,
v al frente, entre el espacio y la ribera,
el mar como una cinta de esmeraldal

iOh, infinita dulzura! En los poblachos
arden luces de hogar. Escucho quejas
de mujeres; gemidos de borrachos;
perros que ladran; gritos de muchachos
balidos como stuplicas, de ovejas
que tornan en rebafio, mansamente;
tal toque de campana; el estridente
rebuzno de un pollino melancolico;
el susurro monétono y doliente
que ejecuta la brisa en la arboleda,
y los suspiros de un flautin bucdlico
que por la paz de los caminos rueda...
Hay paz en los caminos. Polvareda
de tropas... Vagabundos canturreos...
iEnvuelta en su amplia tinica de seda
viaja del valle por la verde alfombra
florida, y por los 4ridos faldeos,
la dulce peregrina que es la sombral

iPaz en la tierra, pero no en su senol
iPaz en los campos, pero no en las grietas
de sus entrafias donde el sol, tan bueno,
no alcanza con su luz, que es alegria,
a iluminar la faz de los atletas;
‘ de los miles de atletas que, en porfia
titinica, persiguen noche y dia

el randal 1||'|||:|;_1'|'1|.-:n de lag velas, ..
jBrava persecusion! jLucha sombria!

Muerde el hierro a la piedra a golpe bruto;
le abre un tajo que llena el esplosivo,
truena el tiro, v el hombre, diminuto
como un wicrobio ante el pefion, furtivo
¢ insaciable como ¢l 1o va royendo:
ilgs fantdstico drama el de la guerra
entre el hombre y la tierra: es estupendo!
Como ni ella se agota ni él se sacia,
cede la tierra al fin con lo que encierra
v el hombre, dvido de oro, lo vacia
para hacerlo sonar sobre la tierra!

Siglos y siglos hacen. El indio, presa
del sefior estranjero a quien debia
obediencia y amor, dejo aqui impresa
la roja huella de sus pies desnudos.
Algun vestijio queda todavia
de su trabajo harbaro en los rndos
riscos del pefascal... Ayl pero nada?,
nada de sus sollozos ni su pena,
nado de su dolor, ni de la herida
que habrian en su carne atormentada
el latigo, y el cepo, v la cadena?

ZA tal estremo se invirtio, la vida?

N6l La vida es la misma, la de entonces!
Al esclavo desnudo, al yanacona,
ha sucedido el peon. Pero los bronces,
que orifican las colpas, los safires,
los rosicleres y los cobres todos,
orgullo y privilejio de la zona,
no ceden al teson de los apires
sino a precio de sangre...Ya no hay godos
ante quienes se doble la rodilla, :
ya no existe el sefior de horca y cuchilla;
pero hay otro derecho,—el de la garra,—
pero hay otro derecho,—el de la usura,—
que eterniza en los siglos la impostura:
ila civilizacion,—hoja de parra,—
cubre la llaga, pero no la cural

jOh, tristeza infinita! Pienso ahora
que, ante la paz de los caminos, cierra
una noche profunda y sofiadora
sobre los campos, en la blanca aurora
que un dia ha de llegar para la tierra:
en las generaciones de vencidos
que Incharon tambien, y hoy son los idos,
los que se hundieron para siempre y nunca
en la sombra de andénimos olvidos;
en los que ahora mismo, entre la hedionda
tiniebla da la l6brega espelunca,
hijos bastardos de la suerte esquiva,
viven sin que la vida les responda,
mueren sin que la muerte los reciba;
en esas existencias dolorosas,
tristes herencias de una edad pasada
a las que nunca inquieta ni confunde
la ansiedad del misterio de las cosas;
que, fija en el abismo Ja mirada,
son el agua estancada que se hunde

)




EN LA CUMBRE

&Q) filtrandose en la tierra hora por hora

como en una agonia anticipada. ...

iCoémo, Dios mio, no pensar,—ahora
| que, ante la paz de los caminos, cierra
[ mna noche profunda y sofiadora
: sobre los campos,—en la blanea aurora
que un dia ha de llegar para la tierra!

Yo sé que ha de llegar! Iran mis huesos
de cantor vagabundo a hacerse nada
a la fosa comun.

Ya ni mi nombre

vivird, ni mi imajen, ni los hesos

que di y bebi sobre una boca amada.
Pero ¢qué es una vida? que esun hombre?
Olvidado tambien, tal como esos, [
Yo se que oiré desde mi tumba helada I
un canto de nifiez alborazada:

serd el canto de gloria que se eleva
de cada corazon, a esa alborada

que vendrd derramando una Inz nueva
sobre la humanidad fraternizadal. ..

EN ELh MUNDO SOCIAL

)
iy

L M NUESTROS CORRESPONSALES)

De Sant1ago

1 Consul General de El Salvador en la
capital Dr. Juan Bautista Miranda ha par
tido al Sur acompaiiado de varios de sus
hijos.

De Valparalso

Han llegado a este puerto la distingui-
da familia santiaguenia Larrain IEncina,
(ue vienen a pasar los meses de calores.

De Mwamar

I ude notar a varias ninas leyendo Tg-
LARANAS, Veo con esto que la sociedad tie-
ne gusto por la buena lectura.

El desfile de carruajes en las tardes ha-
ce imposible la anotacion de los apellidos.
s incaleulable.

De Pichilemu

Veranean en este balneario Dn. Agus-
tin Ross y la familia Ross de Ferrary.—
Don Benjamin Berteins y sefiora

Ha ai_en da “El_ Puesto”

Ha llegado a esta hacienda sus propie-
tarios seniores INiguez Lauam y Seiiora D.
Edwards de I.

Onalle

Ha estado en ésta Dn. Alejandro Que-
sada, Director de La Razon de Santiago,
J.C(Jlllpdlhl{](} del Redactor Valenzuela.

Los distinguidos viageros fueron objeto
de simpiticas y 'ttm\‘vnt(,s manifestacio-
nes.

R Goquimbo

Partirvdin a este puerto la familia de el
Director de EL TaMAYA.

NOTA —Ruegoa los redactores del sur,
reduzcan sus eréonicas para éstaseccion. Por
orden del sefior Director serdmedia pagina
la que se dispone para «El mundo social .
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Esta Pagina dedicada ala Colonia de
de Ingleterra en Chile aparecera en
el cuarto nimero
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De nuestro Redaetor en Valparaiso,

La Buena Csperanza

...Manana espléndida, francamente ale-
gre y sugestiva, que nos reconcilia con la
existencia, aventando por algnnos segun-
dos las inniimeras preocupacioues del dia-
rio y per oso ajetreo de la vida, en esta
ponderada Pevla. .. :

TELARANAS!. . [TELARANASL. ..

De un extremo al otro del paseo, la sen-
sacion fué idéntica. Un gesto singular, pre
cipitado engendro de placer y de inquietud,
se dibujo en todos los rostros.

Y el granujilla, obscuro y anénimo colo-
borador en el mundo de las Letras , que d
la vera del desfile, empinindose como un
gallo que saluda a la alborada, seguia gri-
tando: [TELARANAS! [TELARANAS!. . . vidre-
flejarse en los diamantes negros de las hi-
jas del pais y en lasiclaras esmeraldas de
las rubias extr: ngeras qué llegaban hasta
el, en demanda de la canuneciada revistas,
la oleada voluptuosa ¢ ingénua a un tiem-
po mismo, de la curiosidad femenina..

Y en los gomosos, y en los graves ter-
COS..., y en los fieles de mereurio, ique im-
}_)1'891011 produjo el anuncio? [Vaya usted a
leer el pensam‘ento en «bipedos implumes»
de ca1as enharinadas, en la ccrteza que cu-
bre el rostro de respetables caballeros; y en
las fisonomias de ave de presa de los hom-
bres de Comercio!

Mas tarde, para explicarme la sinceraacogi-
da dispensada porestaciudad,donde losintelec
tuales, los verdaderos intelectuales, brillan por
su ausencia, hé tenido que evocar en el silen-
cio inquietante de esta noche de verano, la di-
vina imagen de la joven que adquirié en este
puerto, el primer ejemplar de TELARARAS.

Y fué alld, en la discreta penumbra de un
rincon de mi sala de trabajo, entre un méarmol
del Renacimiento y una «oiran» de porcelana
donde surgio, con la magestad de una diosa
pagana, sobre un tallo de lirio el divino per,
fil de la virgen rubia...

En el 6valo perfecto, el granate hiimedo de
los labios y la suave caricia de sus pupilas glau
cas, tenfan el misterioso encanto de una musi
ca lejana...

¢Musica, dije?

jPerdoén, lectoras, perdén!

Mewrit I oranger? Sin ser poeta, siento algo asi

...De un poema. Si efectivamente...de

un poema...
Bl poema grande de la Vida y la IEsperan-
A

Sir Epwarns VITAGRAPH

\-';ﬂ]nll':listr, 23 de Enero de 1914,

ESTIVEL

‘ EREZOSAMENTI tendido en una mecedora,
C ,ﬁ veo morir la luz del sol en las vagas tintas cre
el \? pusculares v encenderse en el cielo, una tras
= otras, las estrellitas pilidas que surgen  tem-
blorosas cual si temieran caer, al mirarse suspendidas
a lanta altnra. Llega hasta mi un penetrante perfume
de jazmines y azahares, evocando el recuerdo del me-
lancolico canto de Mignon; Connais -tw le pays o
Cono
si me embalsamara el alima el grato olor que se des-
prende de la hiimeda gramilla. La brisa marina pasa
por entre los naranjos y limoneros en Hores, cantan-
do bajo, muy bajo, para no interrnumpir el misterioso
suefio de las cosas. El calor es sofocante: pasan zum-
bando los insectos: las Inciérnagas atraviesan el espa
cio como chispas fosforicas. La luna asoma lenta en
el horizonte, y al punto, en el hueco mis obscuro del
follaje, un jilguero, que confunde su plateada luz con
la aurora, levanta alegre gorjeo, al cnal responde otro
mas distante. Todo es poesia, voluptuosidad, ensuenio:
la brisa me trae en sus alas el apagado rumor de pa-
labras amorosas que snenan a bhesos; risas argentinas
de nifios que juegan en las obscuras sendas de los jar-
dines; notas de piano desengarzadas de una melodia
que percibo trunca, y finalmente, el eco melancélico
de una voz de mujer, que solloza una romanza de Tos
ti en medio de la solemne tranquilidad nocturna. Dul-
ce embriagnez se apodera de mis sentidos: los perfu-
mes del ambiente me enervan; la contemplacion del
estrellado cielo me fascina; la poesia de la noche in-
filtro en mi espiritu un extraiio enternecimiento, un
repentino amor por todo lo que me rodea. Con los
ojos llenos de ligrimas absurdas, profunda y sinceras
mente conmovido, repito en voz baja los admirable-
versos de Musset:

DDA

Ce soir, tout va fleurir: I' immortelle nature
Ser remplit de parfums, d' amour et de murmure,

Comme le lit joyeux de deux jeunes époux....

jOh, sueiio de una noche de verano! jGracias a ti,
¥y una vez en mi vida, he sentido sonar confundidos
en la caja armdnica de mi alma, los versos de Sha- -

kespeare con las melodias de Mendelssohn!

SaMUEL BLIXEN
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Juventud ‘generosa: ¢ i
Es la hora de paz. A hundirse empieza

que olor a rosa ¥y a jazmin respira El incendio de sol bajo las olas:
. Py 1 La tarde se arrebuja en su tristeza.
tu terso ambiente, que inefable ealma, Sstonaal alnataleolng
suena el amor v el corazon respira..... : :
: G Reis Alld, lejana, en la azulada bruma,

Queda la juventud desvanecida,
Y en velos de crepusculo se esfuma
que se estremece cuando vibra tualma. La gloria de la vida.

T parece que el mundo es una lira

En los recuerdos de la edad pasada,
Aquella juventud jque hermosa eral
Novia impaciente de pasidn colmada:

Beso de primavera!

Juventud, alza el vuelo:
con nohle anhelo y soberanos hrios

fuerza es que luches. Yo, o mi vez, quisiera
iQué hermosa era! El alma que la llora

volver a mis pasados desvarios Aletea sin rumbo en el vacio;
hajo aquel manto azul de primavera Sin ella el cielo azul se descolora:
Ya no es el cielo mio.
que talvez guarde algunos suefios mios.... ;
iYa no es aquella inmensidad brillante,

OhJ na i En donde iba a embriagar su anhelo
juhluventuc pasaca. De espacio y luz el pensamiento errante,
oy oo =Y e
Cnando yo despertaba a los fulgores Para tender el vuelo,
Donde cruzaba el rayo de la luna
La vision del hogar en lontananza;
y contemplaba entre un monton floves Donde mecia la ilusion la cuna,
Y el amor la esperanza,

de =0l radiante en tus mafianas hellas

en tus tardes, crepuisculos de amores
s En marcha! Vamos tras el sol poniente
v en tus noches, magnificas estrellas,. . En busca de la luz. Triste es la tarde,
Pero llevo la fé sobre mi frente, i

Juventud sofnadora Y la fe no es cobarde!

acaso mi alma, ahora, no es la misma, Martiy CORONADO,
veneida ya por un dolor sin nombre, 2B
T

mira las cosas con distinto pris

LA MUSICH DE L:AS PIEDRAS

De nino, por el monte meditando,
que sea ingrata y mas ingrato el hombre. las piedras en oir me entretenia,
percibiendo su trémula armonia
como enjambre interior que esta rezando.
“¢Por qué vivis perpetuas suspirando?”

si la vida es ingrata, no le abisma

Juventud del presente:

Tu esfuerzo intelijente, tus empeinos, a las piedras mi espiritu decia,
: y por si era algin alma, las partia
vanos no son.—Ante tu frente erguida para hacerla surgir aleteando.
By oxizoritor Apaia GiS TiEnoros _En las piedras hay raras pulsaciones,
v horiz 5, para ti, ris DS, vidas extranas y dolientes sones;

sus lineas catalépticas espantan.

Y los seres ignotos que las moran,
con alas blancas, como son tus suefios. tragicamente retorcidos, lloran;
liricamente prisioneros, cantan.

avanza hacia la cumbre de la vida

Eainiaxo CorvanLaxy MELGAREJO. SaLvapor RUEDA,
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Todos los anos, los dias seis a ocho de Enero, se celebra en la villa de Sotaqui (el San
Bernardo de Ovalle) una gran fiesta a donde acuden personas de toda la provincia de Co-
quinbo. :

Por este motivo los comerciantes o mevcaderes invaden este pueblo é instalan hoteles, ba-
zares, puestos de frutas, cantinas, diversiones populares ete. ete. Todas las anejas noveda-
des que en los barrios populares de la capital o de algunas grandes ciudades, no resultan,
llegan a Sotaqui cuyos vendedores traen la fundada esperanza de espenderlos embaucando
a todas esas gentes campesinas.

Se ven alli, fonografos (modelos antiquisimos) que bullanguean estridentemente; multitud
de drabes que pregonan sus mercancias; muchachos, que gritan desaforadamente “las -
mitas y empanadas” ... I luego, las inumerables parejas que en algunos recintos, bailan la
Jamosa cueca chilena al son de “tamboreo y hwifa,” bien remojada por cierto, con cerveza
w otros licores baratos. ..

Santiago; con su dieciocho de Septiembre: San Bernardo con s doce de Febrero; La
Paz (Bolivia) con su carnaval, no comparan sw alegria popular, esa alegria ingénua y
brusca de la gente de campo que reunida con las de las ciudades forman una algazara carna-
valesca que domina y marea. ...

- Damos una vista de los boy-
scouts Brigada San Marvtin de
_Ovalle que estuvo en el vecino
pueble ¢ iustalo la Cruz Roja y
Luna especie de policia.

Esta Brigada es la primera
Y anica en el pais formada por
obreros que estdn bajo la direc-
cion de Don Humberto Angui
ta B. quien sacrifica sus intere
ses personales  en pro  de la
émstmccirm de sus subordinados.

Algunos Boy-Scouts en pose para TELARANAS
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Mis bien alto que bajo, ancho, denso a
ratos violento con vehemencia ciega, y a
108 fifo, cireunspecto y hermdtico, sobrio
de llthrlli!.th, intenso siempre en lay  ex-
presionesdel rostro, el maravilloso Zaccom
es, quizis, el mas a mado y emotivo de
los comediantes co pordneos.

La elocuencia do ¢ e eran meridional
suspende. Las diversas intenciones, siem-
pre buscadoras y tenaces, de sus ojos;
surcos atormentados de su frente; la movi-
hidad, ora colérica, ora triste, de suslabios:
el perpetuo temblor nervicso de ma-
no. finas, pulidas y sefioriles, como las
de un abate; su manera de he 1111‘11 de oir,
de recorrer la csceua...componen un 1111;3
mmexhausto de frases {h:_lmmlh, un discur-
0 0 concertada sucesién de actitudes y de
momentosde alma, tan cabal, que fundién-
dose lo psiquico y lo plistico, las palabras
adquieren el calor 1otundo del movimien-
to, y ademanes la intensidad inteligente
de Ia palabra.

He visitado a Ermete Zaconi en su casa.
Como cuando estd en escena, Zacconi, en
su cuarto de hotel, es amable, correcto, so-
brio, de una sobri-dad en que el observa-
dor sorprende, a intervalosriapidos, un « tie»
impaciente. Me invita a sentarme, y ¢l, en-
tretanto, va y viene por la estancia a Ten-
tos pasos y con las manos en los bolsillos
del pantalon. A ratos, sin duda para dar a-
menidadal didlogo, sesienta; pero como su
abdémen empieza a redondearse, ésta ac-
tud lo fatiga pronto y reanuda sus paseos.

Su contenida inquietud no cesa; tan pron
to gira sobre sus talones sacudido por el
ardor de una réplica, como se detiene para
subrayar y dejar bien perfilada una afir-
maecion.

El insigne actor me habla de sus auto-
res favoritos, de su concepto del arte y lo
que el arte del teatro debe ser. Se expresa
en italiano; su conversacion es facil, didfa-

na y concisa. Bajo la valentia terminante

los

Sls

EL ACGTOR ZAGCONI

de su razonamientos, bajo la autoridad que
sus ademanes v el tono viril de su voz in-
funden a sus teorfas; hay, sin embargo, u-
na dulece modestia. g la admirable mensu
ra del hombre que, por haberse acercado
mucho a la perteccion, sabe la dificultad—
épor qué no decir la imposibilidad?—de to-
car a ella.

Mientras, ni una alusion a sus enormes
triunfos, ni una andéedota, ni una leve hu-
mareda de vanidad. Su egotismo  admira-
blemente disfrazado, resbala inadvertido.

Zacconi se resiste con irreduectible  ter-
quedad a contarme por menores de su vi-
da.

Naci en Bolonia y soy hijo de come-
diantes—dice—Mi edad no la declaro.
JPara 1111:‘.*' Todos nosotros, cuantos vivi-
mos dé la Belleza, tenemos horior al tiem-
po, que al envejecernos nos atea y nos qui-
ta t] don divino de seguir gustando ;Usted
me comprende? Los artistas, como las mu-
jeres, nos olvidamos de la edad, no bien
cumplimos los veiuticinco anos.

Zacconi, o no ha leido a Hipolito Taine
o no cree, como Gste, en la influencia que
I vida del artista ejerce sobre su labor.
Los artistas—concluye,—y mds aun
los comediantos, no debemos tener hidgra-
fia. Nuestra historia particular no debe in
teresarle a nadie. Nacemos todas las noche,
con la comedia ue empieza, y morimos tan-
bién todas las noches, con el telon que ba-
ja, fuera de esas tres o cuatro horas que
dura la representacion, nada. Al artista. si
ha conservar su prestigio, le conviene no
mostrarse (ante el ptiblico.

(fon estas palabras, de una honda discre
¢ién y de una amarga y transcendente fi-
losofia, termina la entievista. Il insigne
trdgico cree que los heroes populares, co-
mo los dioses, si quieren mantener la au-
toridad de su misterio, no deben permitir

(4 la pdgina 10)



5 En la Escuela Super

EGCOS DE

Para finalizar el ano escolar, en la Bscuela Superior de Ninas de Ovalle,
se llevo a efecto a fines de Diciembre del ano proximo pasado, una fiesta en
enal tomaron parte todas las alumnas bajo la direccion de sus profesoras y la J
Jefe de este plantel de educacion Senorita Adelaida E. Alfonso. :

BEn el amplio patio del establecimiento se ejecutaron, diversos ejercicios gim
nasticos, de canto y declamacion, siendo los variados numeros del programa

Alunmnnas con banderas de todas las naciones americanas en «poses pard TELARANAS

nutridamente aplaudidos tanto por la correccion como por la naturalidad y

gracia con que las alumnas supieron interpretarlos. :
Este establecimiento, el principal en el departamente destinado a la instrue-

cion femenina, estd a la altura de los principales de la Republica. Decimos es-
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de Nifias de Ovalle -

FIESTA

to, porque al visitar la exposicion en sus diversas seeciones, pudimos observar
los méagnificos labores de mano. Veianse bordados, tejidos, ropa blanca ete.
ete. Y luego la sala de dibujos donde se advertia algunos cuadros al lapiz bas-
tante regulaves y de buen gusto. Todo comprueba la constante labor del cuerpo
de profesoras, y el aprovechamiento de las alummas.

Asistieron a este acto, distinguidas personalidades del ¢ireulo social de Ova-

De derecha a izquierda:
Sra- de Aguirre—Dn. Edmundo Agnirre Naranjo: el sefior Capellan del Hospital; el sefior Cara Piarroco don
Antonio Villalon; el sefior Gobernador del Departamento don Daniel Camposano y el sefior Alealde don An-
tonino Alvarez.

lle v el extenso corredor que sirve a la vez de gran gimnasio se hacia verdade-
ramente reducido para contener a la numerosa concurrencia.

La Direccion de TELARANAS cumple con el deber de felicitar a la digna Di-
rectora, a-las profesoras y alumnas de la Escuela Superior de Ninas de Ova-
lle.
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que la muchedumbre se les acerque dema
siado.

iTiene razon!...Y he ahi una de lag ma-
yores amarouras por que pasa el alma de
los artistas: la de guardarse y huir de ese

mismo priblico de quien tanto desean ger
:‘[1”:1[[“.\'_..
Evidentemente rmete Zaceoni es el

primzro de los actores italianos; es mas n
tenso, mids renovedor de emociones que
Novelli, y aunque no iguale casi nunca los
salvages arrebatos de Grasso, supera a és-
te cultura y variedad de facultades y ve-
CULSOS.

Log dos decisivos sentimientos sobre que
descansa la asombrosa potencia emotiva de
Zaceoni, son la cilera barbara, el impulso
rojo, devastador, de Otello, y la pena des-
garradora, indeseriptible, mortal como una
cuchitllada en el corazin, del desventura-
disimo marido de «Tristi amori». Estas dos
faces del alma humana, el dolor y la ira
faces que por ser extremas, se reunen  fa-
cilmente, hallan en el cilido temperamen-

to del maravillaso tragico desmayos y vio
lencias de irreprochable yverismo.

Y, sin embargo, Zacconi, que ha sabido
concebir un Otello tan terrible, tan impe-
tuoso como el sofiado por Shakespere, no
ha dado a Napoleén, en el endeble drama
de Pecnez d° Avoine, su verdadera gran
deza. Aunque admirablemente caracteriza
do, ¢on su levitén eris y sumechon detcas
]'Jl':]hh sobre la frente f!l'll-‘iiiti\‘:l! el come-
consigid al hévoe. La figura del
vencido de YWaterloo es demasiado grande
v demasiado conocida. Todos lo recordamos
como si lo hubiésemos visto, y no consen-
timos que su rostro sea alterado.

Llegar a Napoledn, aunque ¢uien lo in-
tente se llame Zacconi, no es posible. jAque-
lla narviz aguilcial jAguel meutol jAquella
actitud pavorcsa y hermética, actitud sin
ademanes, del corsol. ..

diante no

Epuvarno ZAMACOIS.

o R
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¢Crees que he sentido algun pesar al reci-
bir tu carta? jRechazo el paliativo, mi buen
poetal Se conoae demasiado ¢ue intentas todo
lo posible por hacer el golpe menos rudo, en-
volviendo en frases almibaradas lo amargo de
Ja ruptural Y te lo agradezco, chico, pues sé
que hubieran querido que las cosas se rom-
pieran sin romperse, suavemente, como 1io
(ue termina su cauce inundando lentamente
la praderal jSi vieras quearmonia guarda esta
:arta con la idea que tenia formada de tu al-

ma! Yo, una gran perezosa en amor, td me

conoces, en las horas en que no recibia
tus besos trataba de analizarlos; vy en tus be.
sos ti te revelabas todo: besos suaves, delica-
dos, algo timidos. como temiendo herir, porque
nunca tu te entregas por entero: raciocinas
demasiado, analizas mucho el sentimiento, y
eso proviene de que ain no tienes practica en
el amor, a pesar de tus bravatas. ..

Recuerdo tu frase, de la que tanto nos he-
mos reido ambos. aunque en el fondo te dis-
gustase que mi alma viese tu alma, tu alma



CARTA DE MUJER

impenetrable de hombre superior... Amar a
una mujer es una tonteria... Amar muchas
mujeres es conocer ¢l amor... Vosotras, como
las floves. sois mds hermosas en ramillefes...
Tan buenos recuerdos me f{rae eso, (ue soy
capaz de entristecerme, y hasta de sentiv que
me hayas eserito esta carta, en que ni fus
méritos de literato alcanzo a percibir... Lo
inico ue se ve son ganas de déjar la pluma
apenas has comenzado a eseribir! jInocen tel
iBien debes comprender que tu Emma te
queria cuando tiene fuerzas paralecr y volver
a leer tu carta...y escribirle, lo que es mas 1z
ro aun! Reniego de esra juventud que se me
ra escapando, diluyéndose en el aire de este
cuartito luminoso que conocen nuestras almas
solamente, sin contar la que tu te has llevado
en los cabellos, en la frente, en los labios... v
en el alma... Se muere mi alma como una
rosa (ue agoniza en un vaso de cristal, como
luz que se ahoga en un mar de sombras... Iiso
soy vo, mi querido poeta, o eso es mi alma:
una rosa separada de su tallo, aungue me en-
cuentres demasiado romdntica... A mime gus-
ta ser guiada, porque desde lo alto de la pe-
reza, que es como una hamasca colgada del
ensueno, se vé desfilar la vida,y todo se vé me
jor: la altura borra todas las asperezas de la
realidad, y hace al mundo verse mas bello
que lo que es...Hasta mialma asciende, como
el humo al cielo, todo lo mas puro vy tenue
que brota de otras almas... Los cuerpos que-
dan abajo, arraigados a la tierra con extrano
fatalismo, y de ellos se desprende, como el
perfume de las flores, la vida hecha amor,
compasion o caridad. Por eso todas las almas
tiernas buscan las alturas; separarse cuatro
pie del cielo, gozar de todo lo que sube, que
consttiuye 1o mds puro...Y ti me has hecho
bajar del ensuenio al recuérdo, que es como
alejarse un pie del cielo...;JPor qué quitarme
mi aérea escala de recuerdos y ensuenos pren-
dida con besos a tu alma?
i{Como sonreirdas cuando entreveas que me
humillo, y te ruego! Porque en eso no has de-
jado de ser hombre: tu que te precias de im-
pasible, como el Jupiter de Weimar, y al cual
quieres imitar en su volubilidad fria y orgu-
Tlosa; pero no debes inquietarte: para mi, tu
eres mas que Goethe; pues a la serenidad del
germano, unes toda la capacidad de amar del
latino.
iHombre que no conoees la vida porque no
conoces la mujer! Imaginas que nosofras so
n1o séres perversos, ificapaces, Evas ‘a quie-
nes tienta la serpiente y has huido de mi por

es0, 1o porque te hastie, no porque tu alma
necesite sensaciones nuevas; o, como tu dices,
has dormido en la sombra de mis ojos negros,
y necesitas despertar a la luz de unos 0jos a-
zales.. no, lo que veo en tu carta es temor,
temor inconfeso de que tus frecuentes ensi-
mismamiento intelectuales, en que tu alma
replegada en si misma espera como buen ser-
vidor que lo que le dicte tu cerebro. no vibre
al contacto de mis besos; y al dolor de que yo
llegue a mirarla en menos, antepones el pla-
cer de llevar a la prictica tus toterias sobre el
amour...

jOh! nifo mio, sonrie como sOnreias cuan-
advinaba estas pequernieces de tu grandeza de
alma, porque aungue mientas mucho . .. aan
no sabes mentir...No traiciones a tu alma.
(ue es muy bella y es muy buena, y no cedas
a tu primer impulso de desprecio, cuando a-
divines que lo que quiero decirte, en suma, es
(ue te quiero siempre y no puede vivir sin tus
tiranfas de nino rvegalon...

¢Te agradaria este mentor femenino? ¢Te
agradard que la que te ensend a amar te in-

“dique que la ensenanza no ha terminado a-

in? jOh! Falta un curso completo sobre el ar-
te del beso; y la gran prueba final: el olvido.
¢No sabes, discipulo mfo, que olvidar es una
cosa muy buena euando bien se ha amado?
iY a nosotras nos falta tanto para llegar a ese
estremo! jSus nieves eternas aun no han caido
en nuestras almas! (Por qué? Apenas si em-
pezamos en otoiio, el rubio principe otono,
como ti le llamas. Ta no lo ignoras: los cam-
bios de estacion traen cambios atmosféricos,
¢Ves que todo esto no ha sido sino una tor
menta de estio?

He inventado una frase de esas que te ha-
cen reir: el ovido es a las amores lo que la sal
a loz alimentos...

Tengo rabia contra mi mismo: habia em-
pezado esta carta con perversas intenciones:
ueria castigarte con una indiferencia sarcds-
tica, luego verter una ironia venenosa de mu-
jer que desprecia...y he aqui que concluyo
diciéndote que no ha dejado de quererte...

He descendido a eseribirte desde mi hama-
ca de pereza; he hecho como una aldeana mi
siega de recuerdos, que he desgajado del teso-
ro de mis ensuefios, porque un recuerdo sepa-
parado del alma es como una fruta separada
de su rama o como una flor desecada entre
las hojas de un libro...¢Te ries?............

¢Sabes? Esta noche a las nueves...

Mariaxo LATORRE.
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MESA REVUELTA

Mas clarvo... Echele agua:

Un paisano recién legado presenta en la
ventanilla de una oficina telegrafica ¢l siguien
te despacho: «Amigazo Rudecindo: leoud a
Gitenos Aires, mandeme aquello

Como el empleado no entendiera la lotra, se
lo devuelve diciéndole: Tiene que hacerlo mas
clavo; asf no se comprende.

I8l paisano, creyendo que se referia a lo de
anandame aquellos, toma un formulario y
escribe: «Amigazo Rudecindo: llegué  a Giie-
nos Aires, mandame los cincuenta pesos que
le empriesté pa que se diese corte con la hija
del capataz, y perdone la clarida, peroaqui en
los telégrafos puebleros quicren que se diga
todolclaros.

280

El primer buque a vapor que se aplico a
operaciones militares, fud construido en  (al-
cuta y llevo el nombre de «Dianas. Fué com-
]rl':ld:: por 80.000 I'1||:i:15 lrul‘l-l cobierno de la
India, dorvante la guerra contra los  Birmans.
Esto ocurrié en el ano 1824,

[N <))

Un tipo acusado de borrachera y eseindalo
comparecio ante un juez, que le hizo csta pre
cunta:

—:Ha sufrido usted antes otra condena?

—iYa lo creol—contesté.—He sido casado.

[N~ 7]
Montca, Duenos Aires.—
“A TELEMACO

Con la wrosopopeya de un diplomitico
vestido de gran gala, por la caotica
multitud teatralesea, con gracia exatica
paseabas cejijunto tu splin lunitico.
Al contemplar tu imberbe rostro simpitico,
volednica mi sangre torndse erdtica
y desperté azorada de la neurotica
placidez de mi vida. Mi ser, extatico
quedd, ante tu mirada de luz magnética:
y sintiendo su enorme fuerza tiranica
quedéme estupefacta y analtabética.
Desde entonces, mi vida se hizo mecinica
abstraida, confusa, perdi la brajula.
y sonando contigo me he vuelto esdrijula.
Yo no sé st usted es realmente Monica o Mo-
nico: pero en todo caso, su soneto tiene ara-
cia y revela exelentes condiciones para la poe-
sia satirica

El tubo pneumitico que hay entre  Paris y
Berlin lleva una carta de una capital a otra en
35 minutos.

2640

Carlos que es sumamente corto de \'ir‘l:l, 20
pone ante el aparato telofénico, cuyo timbre
ha sonado:

—Quién Hama?—pregunta.

—Hombre no me conoce usted?

—No; pero espere usted un momento. Voy
por los lentes.

288

En las escuclas publicas de Australia sé en-
sefia el juego de ajedrez a log aluianos.

aaée

Dos individuos, que estaban parados juntos
@ un poste, se preguntaban si seria dicho pos-
te de tipa o de quebracho, en el mismo ins-
tante en que llegaba Pedro, v les dice:—«Pero
hombres, dno conocen que este poste es de te-

léoralo?
288

Un joven, deseoso de instruirse, pregunta
a su padre:

—Papa, iqué es una sociedad anénima?

—Hijo mio, es una sociedad en que se ha-
cen cosas que no pueden nombrarse.

a0
La esposa.—;Por qué serd que este vino se
me ha subido a la cabeza y a ti no?
Ll marido.—Porque como soy masalto que
tu, tiene que recorrer mucho mas camino.

800

Una madvre rifie injustamente a un hijo su
vo, de diez anos,
El chico, lleno de indiguacion, se vuelve ha
cia su hermanita (ocho afios), y le dice:
—~Cuando seas grande y te cases jvaliente
suegra va a tener tu marido!

ode

La falta de ejercicio es una de las cosas que
mas contribuyen a la miopia de los ninos.

I'ray Curioso,
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De figurines y revistas europeas.

Nunca hemos tenido tanta varviedad en las
batas, pero todas estin escotadas.

Los escotes varian segin la hora del dia,
pero los tules y las puntillas livianas que los
concluyen hacen resaltar la belleza y atercio-
pelado de la piel del cuello,

Escotes para un traje de visita, para la tar-
de; es un ruche de fina puntilla  que va hasta
la cintura.

El escote muy elegante; estd compuesto de
una collerctte de puntilla termindndose en
chaleco abrochado con cuatro perlas.

El tul esta tan en boga, que se usa hasta
para hacer abanicos, abanicos de tul negro
con monograma de brillantes. Es un precioso

regalo para hacer o recibir, tiene la ventaja de
ser muy nuevo y poco vulgar.

Las faldas siguen siendo muy
trechas abajo v anchas de caderas.

Un modelo: un trage de charmeu-

5=

se colorado con un alto cinturon de
perlas negras y coloradas.
La tunica es de tul negro, la bata

de puntilla y muselina blanca.

Otro modelo es un vestido de mu-
selina de seda blanca bordada con
cristal. Tiene una tunica formando
paniers de taffetas blanco y una rosa
junto al cinturdn.

Un tercer modelo estd hecho de
charmeuse color cereza y tiene una
tunica con volados de tul color topo,
adorniada con piel de skungs. La ba-
ta estd bordada y adornada con mo-
tivos de perlas.

Para terminar daremos modelo
de sombrero de forma muy nueva, es decir,
con una pequeria ala al lado izquierdo y otr:
grande muy levantada en el lado derecho. Ese
sombrero es de terciopelo negro, adornado con
una fantasia de plumas de avetruz del mismo
color, muy alta, puesta sobre el ala levantada
del lado derecho del sombrero.

Las carteras estan hecha de seda brocato
con montura y fleco de piedras «marcassites».

Iiseriben de Paris:

Las combinaciones de telas y las formas de

algunos modelos son tan raras, que parecen

creadas por cerebros anormales. Figirense us
tedes un vestidos de «charmeuse» negra con a-
bertura tan irregular en la parte superior de
la falda, que pareee como st se hubiera roto;
por esa abertura aparece otro razo azul tur-
(uesa que sube por la cintura y forma la mi-
tad del cuerpo, siempre irregularmente; por
debajo del raso azul sale una camiseta de ga-
sa blanca con escote en pico y mangas largas,
salpicadas de pequena aplicaciones de enca-
je, v cubriendo todo ello, una casaca de gasa
negra con pequeno borde de “skung"”

Pronto vercmos adornar las faldas por de-
bajo, como se hacia hace quince anos; enton-
ces se llamaban ‘“falayenses” a unos volantes
de encaje que se colocaban al borde de las
faldas, por debajo; ahora no s¢ qué nombre
les dardn.

Si conseguimos que las taldas ten-
gan vuelo y que no sean un trapo,
solo nos faltard luchar contra los es-
cotes y las transparencias de los cuer
pos, que, sobre ser incorrectos, care-
cen de «chie» sobre todo para ciertos
Cuerpos.

HEevLere
Consultorio femenino
La Direccion de Trrara®as, de-

seando levantar esta revista y poner-
la a la altura de las de Buenos Ayres
¥ ‘mtmnn} abre un Consultorio fe-
menibio gratuito. En ésta seccion se
contestarda toda pregunta que venga
acompanada del cupon {'m'wapondivn
te. Se garantiza la absoluta seriedad y reser-

a del nombre.

Direecion: TerLaLaNas (consulturio femeni-
no) Ovalle.

Consulterio femenino

No3 — Sugcribase Ud. 1914

(corte este cupon)



- EL HOM]

| Por MAX RITTENBERG

—Is posible comprar el asesinato en
Londres, cn Bond Street—dijo con cierta
solemmnidad el inspector de policia (‘alla-
ghan.

—iA quién? — pregunté Magnum, el
perito cientifico.

—A un tal Kahmos.

—/Qué dificultad hay en capturarlo?

(‘allaghan acercd mas su silla al compa-
11ET0.

— 1880 es 1o que he venido a consultar
con usted. El hombre es un picaro redo-
mado. Para comenzar tiene, sin duda, el
don de leer el pensamiento. Hemos man-
dadono a una, sino a doce personas, hom-
bres y mujeres, para sondearlo, y vi6 que
todas eran “detectives’.

—Jiran “detectives’” del servicio regu-
lar?

—('uatro, si; los otros eran del servicio
de afuera.

—:Y en qué se funda usted para hacer
esa manifestacion?

(lallaghan bajé un poco mis la voz,
aunque en el gabinete particular de Mag-
num no habia probalidad de que nadie
oyese lo que decian.

—Lin este momento hay una sefiora de
titulo en cierto asilo particular de Sussex.
Su historia es muy triste. Siendo muy jo-
ven se caso con un picaro de gran fortuna,
que le convirtié la vida en un infierno.
Hace cerca de un aflo, fué inducida a con-
sultar a Kahmos; y en una palabra, le a-
consejd que en venenaraal marido. Lamujer
llevé a cabo su consejo, y el remordimien-
to la ha vuelto loca...Todo esto se supo en
el asilo. Naturalmente, no es una prueba
legal contra Kahmos, es sélo una de las
indicaciones que tenemos. Hay razones de
sobra para sospechar que estd haciendo
hoy lo que Tofana, Cagliostro y Nostra-
damus hicieron en el pasado, tener una
especie de agenciade envenenamientos. Se
Se presentd como magnetizador y adivino,

3RE pE s ES

Mowvela polieial

)

y podriamos prenderlo como adivino y
multarlo; pero eso no vale la pena. Lo
gueremos prender como gran criminal.

—;Quiere usted que idee un medio
cientifico para descubrirlo?

—=8i, y debo decirle que el jefe me in-
dico que se le recompensaria con una ¢on-
decoracién y buenos honorarios.

Magnum dié un resoplido.

—No necesito eso—dijo.

...Iistd bien, senior. Cumplo con decitlo.
Nosotros lo queremos como consejero cien-
tiflco. Francamente, este caso exige algo
mis que los procedimientos usuales de la
policia. Hemos tenido vigilados a sus clien-
tes, hemos asaltado sus habitaciones, pre-
parado tretas para agarrarlo; pero es muy
astuto y desconfiado.

Magnum llené su pipa y se puso a fu-
mar.

—Vivimos en una edad sentimental—
observo. ,

—Quiere decir que...

—Que en una época de buen sentido,
la policia terminaria pronto el asunto;
agarraria al hombre por el cuello y lo
echarfa a puntapiés del pais. Hay dema-
siado sentimentalismo en Inglaterra, hogar
de la libertad.

—Convengo en eso—dijo Callaghan;—
pero el departamento de policia no hace
la ley. Tenemos que tomar las cosas como
SO1L.

—Bueno, contintie y cuénteme todo lo
que sabe de Kahmos.

Free -

Magnum ecra muy escéptico en cuanto a
la adivinacién del pensamiento, aun cuan-
do no negaba su posibilidad.

Por consiguiente, fué a ver a Kahmos,
sin temor de exponer al adivinador sus
pensamientos més intimos, y siendo pro-
bable que Kahmos lo reconociera por te.
ner en Londres fama, no traté de ocultay
su nombre. '



EL HOMBRE DE LA ESKINGE

Kahmos vivia en una pequeiia casa de
dos pisos, del tiempo del rey Jorge, de la-
drillo colorado y rodeada de un callején.
Por tres lados de ella se levantaban las
tiendas y escritorios de Bond Street, y
por el fondo, un muro muy alto, hacia
frente a una tranquila calleja. De modo
que, aunque la casa podia ser vigilada, no
habia posibilidad de hacer agujeros en la
pared para oir. La entrada principal esta-
ba en Bond Stret, junto a una galeria de
cuadros muy conocida; pero también ha-
bfa una puerta disimulada en el fondo,
que daba a la calleja.

Magnum fué conducido primero a una
antecamara, donde una joven, extranjera
al parecer, se hallaba sentada a un escr1-
torio con un libro de notas y un teléfono.
La pieza estaba empapelada con papel ver-
de claro, y los muebles eran de palo de ro-
sa. La joven manifesté a Magnum que
Kahmos tenfa el tiempo contado y que era
necesario pedir la entrevista un par de
dias antes. Il esperaba eso y se conformo.

Dos dias después, volvié a la hora se-
nialada, y esta vez fué introducido en una
segunda antecamara muy distinta de la
otra No tenfa ventanas y estaba cubierta
por todos lados con pesados pafios de ter-
ciopelo azul obseuro, de cambiantes, segun
les daba la luz de una sola limpara que
habfa en el extrema de la pieza sobre la
cabeza de una esfinge de mérmol blanco.

En el otro extremo de la habitacién ha-
bia un brasero, de donde salia humo en
ondas. Unsofd con almohadones del mismo
azul abscuro, invitaba al visitante a des-
cansar y a dejar seducir sus sentidos por
el perfume del brasero y aquella atméfera
de misterio.

Un reloj oculto dié la hora con nota
profunda y larga.

Transcurrieron diez minutos en comple-
to silencio. Ningtin ruido de afuera pene-
traba en aquella  habitacion cu-
bierta de cortinas y sin ventanas. Sobre-
saltado, Magnum not6 que su fuerza de
voluntad se iba debilitando sutilmente.
Sinti6 como un deseo de reposar en aque-
llos blandos almohadones para siempre.

.co donde se habfa hecho el vacio, y

Sus grandes energfas iban apagindose.

Magnum .Ltll]JLl),'tl aquel adormecimien
to al perfume del brasero. Su fino olfato
le habfa revelado ya que contenfa alguna
substancia nada comiin. Metiendo la mano
en el bolsillo del saco como para sacar un
pafiuelo, no fuera que lo abservasen por
alguna ghendidura de las pasadas cortinas,
el pe 111:1 cientifico abrié un pequmm fras-
UII]U !
una muestra del aive perfumado.

Pasaron unos momentos sin ningun in-
cidente, mientras se esforzaba por mante-
ner energia

TLuego, de repente, las cortinas de ter-
ciopelo se corrieron hacia un lado descu-
briendo la puerta abierta de un cuarto in-
mediato tapizado de colgaduras de color
brillante, de un color de llama, que inspi-
raba esperanza. Junto a la puerta estaba
de pié un hombre alto, de buena presen-
cia, vestido con traje obscuro, a la euro-
pea. Parecfa no tratar de impresionar con
un traje oriental o un antifaz, pues sus
clientes pe1te1mman ala sociedad mejor
y requerfan una presentacién nada vulgar.
El hombre contaba con los efectos del co-
lor en las dos habitaciones, con la droga
del brasero y con su propia personalidad
magnética.

—Entre—dijo gravemente.
diré para para qué me busca.

Su voz tenfa buen timbre; era la voz de
un hombre acostumbrado a los refinamien-
tos de la civilizacion. Magnum podia creer,
de acuerdo con los informes de la pohcm
que estaba enparentado con una casa du-
cal espaiiola. Na habfa acento extranjero
definido en su lenguaje, pero plonuuuiaba
las palabras con ese cuidado espacioso del
que habla un idioma que no es el suyo

Magnum levantandose del sofd con un
perceptible esfuerzo, obedecid, y tomd el
asiento que le sefialaba junto a una mesa
baja. Sobre esa mesa habia un cristal cu-
bierto con un patio de terciopelo negro; a
un lado se veia una lampara eléctrica de
pié, de cobre ly de forma muy elegante. .

Entre y le

(Continuari).



Soluciones:

Al N1 —_EDWARDS BELLO
; 2—ES BARATA
» » 3—SOTAQUI

4 VICUNA

Mandaron soluciones correctas los siguien-
tes:

Rusbela, Mirthita, Humberto L. Vegas M.
—NMaria Galleguillos  Cristi. —Carlos Peria-
filel M.—Luis Tobar Lara.—Julio Aleayaga
—IPelipe Valdivia A.—Elsa Olivares y Adria-
na Planct Calderon que solo mandd tres solu-
nes.

K1 SecrETARIO

1.9)
Fany Croscimer
(un médrtir de la aviacion)
Rosa
2)
i 2 3 4 5 — N devaron
1 2 1 2 — puede ser deira
2 3 3 — palanca social
2 3 5 — Verbo
3 5 — n. musical
1 — consonante
AUSBELA
3) IR

N. Ramos Uial

(fué duefio de EL Tamaya)

4)

B. Uela Laune

(lo conoce Ex, Tanmava)

5)
Charadas

Verdis en prima un verbo
substantivo;
y sin duda, en segunda
veréis un rio.
Combinad bien tercera
con la segunda
v hallareis un anfibio
que al nino asusta.
Una cindida nina,
el otro dia
decia que en ser todo
su dicha estriba.
re———
Los numeros 1 y 2 de ésta pagina se deben
a la colaboracion de las ditinguidas seforitas
Rosa—Mirthita. Agradece «TELARARAS

Se admiten colaboraciones de charadas, a-

nagramas, logogrifos. ete.
T —

Los 10 primeros que manden soluciones
tendran opeion a una  suseripeion semestral
de TeLara®as. Toda correspondencia ird con
el cupon, si no, no es valida

R R K R R B R QR G i R R
PAGINA INFANTIL

nos GUPON

TELARANAS la gran revista

1914

(corte Ud. el cupon)
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@ Oficina a toda hora, : Aviso a mi clientela que me llegara

tamente de Baropa un gran surtido
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L2 En mas de una ocasion los lectores de la provineia de Cogquimbo se habran =
3 imformaco que para la mavor facilidad del comprador, existe en las cindades de ;’@
= Valparaiso v Santiago los Clubs de sitios de poblaciones. . Q’S
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En Coquimbo, puerto que nadie puede decir nada sobre el elima agua pota-
ble, ete, ete.se ha formado un Club de sitios de la poblacion Betla Mar.

Xsta poblacion, segun plany que hemos visto se presenta inmejorable, sitna-
da entre Coguimbo v Serena.

Por su ubicacion un poco al norte del puerto citado, presenta in aspecto asi
como quien dice Valparaiso v Vina del Mar,
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&5 La poblacion Beila Mar, llegara a ser como aquella, ¢l punto de recreo de

£A% lus familias de Sociedad vy aun de las personas modestaz, dadas las espiéndidas Py
S facilidades que los senores Weismann y Rosemiblit din a los que entran en el ci- %
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26 por solo diez, veinte o treinta o cien pesos...es una gangal Por fin, los socios %ﬁ
Y, que no sean favorocidos en el sorteo, tienen siempre un sitio, oz

I2s necesarie advertiv, que el club de sitios de Bella Mar e uno de los pri-
meros, v los planos ¢ informes que hemos obtenido por personas que conocen
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El espejo del amor — Najib Sulaimane
Vifia del Mar — Sir Edwards V.
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ez EI ESPEJO

F—= 5 eshelta. Las rosas de la juventud ador-
¢ nan sus mejillas; al andar, se mece co-
C=Z= 100 la rama agitada por el céfiro, Her-
mosa, pura como la flor de un jardin, . solo la
Lan tocado las hrisas v el rocio. Blanea, los ca-
bellos encuadran su frente; - parece el ojo de
la maniana en la paz de la noche

Hija unica, ha crecido en la aldea como las
floves que asoman, brillantes, entre las colinas,
no conoce sino el campo, v la hierba, vlas flo-
res. No conoce sino el gol. «Adids,» le dice, al
ocaso, cuando aparece, la  aurora. No conoce
sino la luna, y la mira, y cree que en clla es-
td su imagen, v la luna también cree ver en
ella su propia imagen.

Fstd a la entrada de la tienda, en la tarde;
tal el sol inmovil en el horizonte de la luz. Y
el céfiro la acaricia, jusando a ratos con su

-cabellera, y su cabellera flota como flamea el
estandarte.

Pero se ove cerca rumor de cascos v apare-
ce un joven, erguido en la silla del caballo. Su
delgado talle desprecia la lanza; sus grandes
ojos desprecian las espadas; han desenvaina-
do la espada de combate v su mirada es mas
cortante, mas terrible que las  heridas de las
espadas que ha desenvainado; en su traje re-
lucen las joyas: parecela luna ennedio de los
demis astros hrillantes.

Se acerca y saluda. Sonrie. lleno de gracia,
y se acerca a la joven. Le pide de beber, se
queja de sed.

Ella se vi: luego vuelve con una copa. y el
se inclina, Ella mira extasiada su rostro, como
miran las gacelas. Le mira extasiada hasta que
concluye de beber. A pequenos tragos,  sabo-
rea la bebida; y ella a pequenos tragos  sabo-
reo el vino de su belleza, En él; el corazon de
la joven se consumio.

Il joven hebio hasta queaplaco su sed; des- -
pués devolvio la copa llena, no de agua, sino
de alabanzas,

El se despidio v se alejo. deiando en el co-
razon de la joven, en vez de la frescura del a-
gua ofrecida, el calor de la pasion. Asi entro
el amor en un corazon \‘11';,"“11; Vv en cuanto és
te conocio el amor, el amor se convirtio en su
amo. La joven paso la noche en las tinieblas
de la desesperacion; tinieblas tan espesas que
quizi la esperanza nunca habia de brillar en
-ellas. El suenio batia sus parpados, pero, en-
tonces, una sombra‘lo rechazaba, la sombra
de aquél que la habia hecho suya.

Asi fué hasta la hora en que, ida la noche
el sol levante aparecio resplandeciente en el

DEL AMOR <=

Lhorizonte del cielo. Entonces Hegd un mensa-
jero de parte del amado de su corazon, con el
presente que se ofrece a las amantes de la be-
leza; un espejo, encuadrado en blanca  plata
que le hace mas lnpido.

El mensajero se acerco y dijo:

Un presente de mi amo a mi seniora.

La saludd y se fué,

Bl pago de la copa refrescante; jy plugiere
a Dios no hubiera habido copal

Porque ya el amor habia arrebatado el co-
razén de la joven, un amar y una pasion por
el hermoso mancebo, y él no lo sabia. LElla
lloraba sus Ligrimas por la herida de su cora-
zom, desedandole ardientemente, y el no sa-
bia lo que pasaba. Cuando el arco ha lanzado
la flecha para el erimen, no hay porqué cen-
surar a la flecha, que no ha sabido lo que ha
hecho.

La apasionada joven admird el espejo, y, al
lado de su propia cara viéen €él; con el recuer-
do, la cara del amado. Y por el recuerdo, su
amor aumento la languidez y el fuego del a-
nmor, Y no ceso de abrasarle, mds y mas la pa-
sion, v de consumir su cuerpo, hasta que la
hermosa joven se convirtio en un fantasma
mis diafano que el aire. Por fin, cavé al lecho
de la enfermedad. desfalleciente, quejandose
del mal visible y ocultando el mal invisible.

Sus amigos se asombraron. No sabian de
que enfermedad sufria, ni sabian el remedio.
Y su padre v su madre empezaron a  lamen-
tarse de angustia y de dolor. (Pero de qué sir
ven la angustia y el dolor? ;

Y la joven, ocultando la verdad de sus ma-
les:

—No s¢; es la sentencia del destino.

Y fué asi hasta la hora en la muerte, des-
pues de extender sus alas sobre ella, se acorcé
para disputarle la existencia; entonces la ag0-
nia empezo a sacarle el alma del pecho. la sa-
via de la juventud luchaba para rechazar la
agonia. Sus padres estaban alli, impotentes. y
no habia ya sino pena y ligrimas. El sol se
habia puesto, después dedespedirse de ella, co
mo de costumbre, pero csta vez no le dijo:

—ijHasta la vistal. .. -

La joven oyo cerca rumor de cascos v vio
al amado de su corazén que volvia. Pero ya
la- esperanza habia sido desgajada. Bl la rea-
nimo, pero habia pasado la hora de reanimar-
la.

Se acerco a ella, ignorante de la herida he-
cha por la espada de sus miradas. Se  incling
temeroso, preguntando:
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4Como le ha aleanzado la flecha de 1
muerie?

Entonces la joven lo admird con seductores
ojos, y las rosas del pudor coronaron su  livi-
frente. Suspiro de pena vy dijo:

L

2JO DEL AMOR

—:Quidn es ese joven?

Entonees, ella tomao el "-‘*]N'_i" CONn g na-
no que la muerte oprimia ya, y le dijo:
—Cuando. llegue la que el sol esta
o en el horizonte, y mi alma haya dejado

hora en

— s verdad; en mi misma hay una flecha  este mundo, si quieres conocer la joven por
que me ha herido en el corazén, una {lecha ‘l”i"“ I ] amor me mata,  mirate on este es
partida de los vjos de un joven. Ese es el mal  pejo, y lo verds..
que me mata, Me muero de amor, jy cuintas
otras han muerto antes que yol... Nagip SULAIMENA

1El contestor
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iVina del Mar!

Poético...sublime pmh 0 :]011 le las mu-
]L‘l( 5 S0n ]H\ as Y }dl{ui]{ &5 L ”‘\ 101nes.

Soberbio balneario, «rendez vouss de Ia
gente rica y elegante que, por esta época,
abandona las ciudades en busca del buen
aire y del buen sol

Tace tiempo llegaron como una legion
peregrina, de ninfas y de diosas, las esbel-
tas santiaguinas, con todassus gracias, sus
m'};:irhduhuhm y su ¢chies indiscutible.
Vienen en sonriente carayana a pedirle a
este amable sol de la costa, ponga un beso
de vida, en sus pilidas mejillas de marfil.

Y junto con ellas. las augustas mamacs;
ya graves o sonrientes, cambiante caracte-

ristica que marcha al paso de los afios, y
segun la situacion econdmica...Vienen a

dejar entre las verdes ondas del Ocdano el
«superavity de tejido adiposo que ya em-
pezaba a fastidiarlas

Han aparecido, en seguida los solemnes
ministros y los chputados mquietos A-
1ld en la playa, metidos en pintorescas car
pas, aspiran a todo pulmon el aire de sa-
litre y yodo que tenificard susnervios que-
brantados en la concepeion y defensa de
proyectos admirables... ...

Y por ultimo, ensayando actitudes y
gestos, lentamente se pasean los empolva-
dos Narcisos. ... .. :

Con esto, la tempor: ada ha alcanxado el
brillo y animacion de los afios anteriores.
1Que mentis para los que dudaban, invo

A TEMPORADA
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cando lo angustioso de nuestra situacion
ceondmica, del éxito de la ¢seasons! En
la playa, en los bailes, en las carreras, en
los garden parties, en los dinner concerts
en todas partes. en fin, vibra luce y palpi-
ta el refinamiento y la volupuosidad de
las grandes estaciones veraniegas de Iu-
ropa.

Y ante nuestros ojos son Biarritz, Os-
tende y sus hermanos, los otros balnearios
del Viejo mundo, los que desfilan.

El dia principia en S a side park o en
Miramar; ahi de lujosos autos y coquetos
cochecitos de verano, descienden brillan-
tes mujeres a pasearse en la playa; mien-
tras una orquesta de violines vieueses aca-
ricia sus oidos hiechos para los vit-mos, con
la miisica sensual y ardiente del
Strauss.

Mas tarde, las diversiones tienen por
escenario las edmodas terrazas del Spor
ting club, y termina el dia con las sober-
bias reuniones del gran Hotel. Ante el
desfile de las hermosas con sus vestidos
vaporosos, tinos y elegantes, ante la ma-
](—‘th{l v el escultura modelo de los cuerpos
jovenes, delgados v flexibles como marga-
ritas olorosas.... ah! las horas vuelan....!

[Como acrecienta la belleza femenina,
con el gusio, la elegancia y el refinamien-
to de sus trajes!

Sip Epvarp VITAGRAPH
Vifia del mar 10 de Febrero 1914
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SERENATA

Yo soy el cantor que llora
cuando una estrella reshala;
yo soy una sombra mala
que huye al despuntar la aurora. .
yo soy el ave canora
que gime en log matorrales,
soy queja en los totorales,
soy lamento entre las parras,
soy sollozo en las goitarras
v lderimas en los rosales. .

Cuoando el erepiisculo muera
en hrazos de la tristeza
soy en la naturaleza
un callado miserere;

v porque todo me hiere,

porque todo me maltrata,
vo soy sollozo en la mata
azotada por el viento,

y soy el que me lamento

cantando una serenata...

Soy un triste trovador
4 quien el destino a robia;
jvengo de enterrar mi novia
bhajo de un rosal en fior!

Soy un errante cantor

que no tiene derrotero;

yo soy un aventurero

que tras de un ensuefio Vago;
soy cisne, que sobre un lago,
A persiguniendo un lucero, ..

Yo soy el que sus dolores
canta hajo tu baledn,
en tu triste canecion
toda flovida de amores

il
s

O

Aeaviciando las celestes cimas
de la inspivada y sonadora niente,
suenan tus versos, tus amantes rimas,
como cascada de oro refulgente.

Tu plunia “perspicaz, batalladora”,
del noble trivnfo ya tendrd su premio;
tienes de aliento la idea alrazadora

y las ravezas del cantor boheutio.

i

Yo soy el que arroja floves
contra tn sorda persiana...
yo soy el que d su Roxana
cuenta su amor extrahumano
¢ implora, como Cyrano,
besos bajo tu ventanal...

SALvADOR MARTINEZ.
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iEXGELSIORI!

Amémonos los dos como se adoran
los astros que d l¢jos se levantan,
v que las negras nubes evaporan
y que la gloria de los mundos cantan,

Pero, que nuestro amor sea mas fuerte
que la roca en que el pielago retumba,
que triunfe de las sombras de la muerte,
que haga estallar la losa de la tumba.

Que remonte sus alas de topacio,
desparramando efluvios y arreboles,
v que sea en log abismos del espacio
un sol que apague los mas grandes soles.

Que cifia de laureles y de palmas
nuestras frentes olimpicas y bellas,
que arrebate v empuje nuestras almas
mas alld de las dltimas estrellas.

Prpro ANToNto GONZALEZ.
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A CARLOS A. MIRBENDA LLARGO

{Para su libro)
Resiste al infortunio las sacfas
y la tristeza amarga y soberana
que tortira y affije a los poctas

“No te detengas, anda’ que tu paso
Te ha de Hevar en época tomprana
a la doradas cumbres del Parnaso.
FRANCISCO A. LIRA D.
Santiago, Enero 1914,
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...Noche azul, clara y placentera... :

Entre los jardines murmura una cancioneilla queda, muy queda... como fingiendo un
sollozo. ...

Iis talvez una quejade amor...que suelta el alma triste de Cibeles....mientras dormita
en silencio.... :

Talvez una (perella sentida que surge del almita blanca de las rosas pilidas que se
rozan apasionadamente con los claveles ardientes...rojos de amor...Quizd un gemido
triste de uncorazon enfermo, que se ha traidola brisa... y ha quedado temblandoalli. ..
entre el umbrio follaje. ..

Acaso...la vieja cancion del misterio que es eterna y sublime en las noches....

La Luna, fingiendo una blanca gaviota sobre un, trozo de mar tranquilo....boga
pausadamente por el inmenso tist.... ; :

Vaga en las arboledas, una fantasfa bella y romdntica como si fuera un ensuefio o
un espejismo sonriente. . ..

Solo....y pensativo, paseo mi lundtico esplin, paso a paso sobre la yerba fresca,
oliente a flor...embriagandome en la belleza dormida..... 5

Instintivamente he seguido la ruta que conduce a la plaza del pueblo.

[Notable contraste!

All4. . .la Naturaleza dovmitante...exhalindo su respiracion olorosa, dulcemente em-
briagadora...y en toda ella temblando esa poesfa duleisima y evocadora que tan bien
sabe entretejer la diosa Noche!

Sombras misteriosas y provocadoras; silencio que incita a un beso largo.... muy lar-
go...entre las ramas protectoras, que se jactan de favorecer los amores a fIrton. &

il aqui...en la plaza iluminada la vida y el movimiento rompiendo en una algazara
apenas moderada; en una riente agitacion carnavalesca... 3

Al centro, el largo destile de siluetas blancas que pasean y dan vueltas la plaza len-
tamente, coma si obedecieran todas a la ley ritmdtica que marca la misica refinada y
séria de “la Fanfarra’. -

I en direccion contraiia, los apuestos galanes que lanzan a los hermosas, la “serpen
tina”’ ondulante, mensajera de simpatias hondas, de una provocacion amorosa, o ha-
ciendo alarde de una alegria natural y fogosa con que cada cual rinde culto al viejo
carnaval...

Entre aquella batalla de serpentinas que ondean en el aire como girones de wasa al
viento.... jcomo se entrecruzan las miradas abrazadoras...las sonrisas melifluas.. los a-
demanes estudiados; toda la coqueteria desplegada...siempre con la esperanza firme de
aleanzar un éxito......



i ! CARNAVALESCA
&5 lodul {l(|1)1(‘.]‘l:l. multitud alegre, entregada de lleno a la vida, pero a esa vida superfi-
cial y fantdstica que hace verlo todo hermoso, todo riente...todo feliz; entregado de
lleno al placer y a la inquietud, al entusiasmo febril y a una ilugion halagueia...; en-
tregada por entero al carnaval risueiio, donde se rie y se miente, entrelazando mira-

das decidoras por medio de las serpentinas, coquetas

_Obseryo todo ese bullicio, toda esa loca algazara carnavalesca y me aparto de ella
silencioso v cabizbajo adivinando sussecretos que se ocultan bajo el antifaz de carnaval.

I egoistu con mis ensuefios, con mis espejismos de sofiador apasionado de la Rima,
de la Verdad y el Amor, paso a paso me alejo hasta penetrar en mi cuarto.

(0500 L B
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Hace tiempo que Juan de la Gloria no escribe. En
niguna revista ni diario, encuentro va su firma.

—En efecto, sefiora. Abandond la literatura por el
campo.

—iComo! No puede ser. Estard enfermo.

—=Se eq g ivoea, senora. Juan de la Gloriano escribe
porque es un fracasado.

—¢Fracasado?... Usted habla de envidia. Quien ha
creado, como el, un estilo literavio, armonioso, pare-
cido a la musica que consuela a los pobres que sufren
el odio de los ricos; quien ha creado un estilo que tie-
ne imitadores y hasta panegiristas; quien ha hecho
rabiar v llorar tan sélo con un cuento, no puede nun-
ca ser un fracasado. Ademads, la fama que se conquis-
td con las fuerza de sus libros irdnicos, turbard el si-
lencio en que duerma su nombre,

—No estoy de acuerdo con usted, sefiora Juan de
la Gloria fué siempre un imbécil. Desde muy peque-
flo, creyd que la felicidad suprema del hombre era
tener mucha luz en el erdneo. Y nada en la cartera...
Los aplausos de sus admiradores—tan idiotas como
él—le ensordecieron mas.

—Eres una esperanza para la literatura americana
—le accian—Trabaja, Estudia. Labra. Siembra. Reco-
geras el fruto...—Y el infeliz envenenado de orgullo
y de talento. estudidé. Y labré. Y sembrd. Y hasta pu-
do recoger el fruto. Pues le dijeron:

—Ahora si. Has triunfado. Eres un maestro de (u
literatura. Te has conquistado el derecho de escribir
en piblico para ti mismo... 2

Al creerse ya tan grande, quiso descansar. (Quiso
vivir...Buscd el producto pecunario ds su labor. Y se
encontro los bolsillos tan huecos como el corazon de
los banqueros. Sintié hambre. Frio. Sed...Sin embar-
£0, supo resignarse:

—_Aunaue sea pobre—murmurdse vor dentro—me
- espetardn por 1o que hice. Mis libros, 1mprecnades

de moral, de dolor y de ensefianzas aprendidas en mi
propiacarne, meharandignoalosojosdel vulgo. Al fin,
vo he sufrido el vulgo y he elorificado con mis o-
bhras, el charco de donde surgi.

Pero las sentes.—plebeyas y aristocratas.—burla-
ronse de Juan. Y con razom, seiiora. Eraun fracasado
Sepa Usted que Juan entrd en la literatura sin - dine-
ro. S8in padres ricos. Sin instruccion. Sin libros...jCre
tino! Eseribia para comer. No era siquiera ni aboga-
do...El primer dinero que gané en las letras,—Un
juicio sobre Alberto del Solar,—lo gistd en la hotica
[Drogas para la madre! Y para que enterraran a su
hermanito en un cajon de modera decente, tuvo que
eseribir la historia de su primer amor con una chica
muerta.. Era un imbécil. .Y como todo el mundo se
1o dijo al oido, el infeliz se convencio, al fin de su pro
pia idiotez...Y hé aqui, sefora; la altima linea de  1i-
teratura que escribié Juan en “La Prensa”. “Hombre
honrado. Se ofrece. Desearia ser capataz de alguna es-
tancia. Entiende de animales. Siempre viyvié con e-
llos.”

Lo llevaron a Ja pampa. Alli estd. Sin melena. Sin
literatura. Sin pedestal... Usa botas y hombachas. To
ma mate. s rico. Es honrado... Desde la madrugada
hasta el ocaso recorre la campina. Vigila los intereses
de la estancia. Doma potros. Como ha vivido intima-
mente con todos tus colegas, conoce las mafniasde cnal
quier animal. Pero, en parte, creo que sigue siendo
un ignorante y un imbecil, Hace poco lo vieron, sen-
tado sobre los yuyos, llorando frente a una vaca. Fren
te a una de esas vacas, tan tristes y tan tontas, que
por la melancolia de sus ojos se comprende que han
perdido el ternero... :

JUAN wuse o0U1ZA niLy X,
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RGINA INGLES X

(TELERANAS 2 la Colonia de Inglaterra en Chile.)

2ON L)h]ﬁh la metro-
L poli del Imperio
Britanico resulta,
vista a traves de la nie-
bla, un magnifico y real-
mente maravilloso es-
pectaculo. Al atracar en
el muelle de Greenwich,
se da cuenta el viagero
de la animacion y el mo
vimiento ue hay en a-
quel puerto, y por con-
secuencia, en el Tame-
sis. Millares y millares
de barcos de todo porte
ostentando al tope la
bandera de todas las ma
triculag del mundo, es-
peran paciententemente
turno para atracar a los docks. Y rio arriba y abajo se vé
deslizarse de continuo barcos aplastados bajo el peso de
su carga. Un verdadero estruendo de pitos, sirenas y cam-
panas ensordece los oidos.

Poco a poco se destaca sobre el cielo gris el puente de
la torre de Londres como una H gigantesca, y en el animo
del viagero se evoca en seguida el episodio tragico, e in-
tenso de la historia de Inglaterra. jCronwell!

Después se ___ B ity | R
presenta, la * : :
mole innensa
de la  edpula
de San Pablo,
como una in-
mensa plega-
ria, y el re-
cuerdo de las
luchasreligio-
sas desfilapor
su cerebro.
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EM LAS BUTACAS

Mi vida es nn musie-hall:
la butaeca me encadena;
v oh, rabia, mi propio rol
me hace bailar en la escena
divirtiendo al musie-liall.

Mientras fumo un cigarrillo,
risuefio y ocioso empleo,
gira la danza: y me humillo
porgque al través yo me veo
del humo del eigarrillo.

.:l'l.
Me veo girar, saltar

Una sufraguista pintado, en gozo cruel,
cantando el necio cantar
de mi festivo papel:
soy vo, el que veo saltar!

—~ .-:qll "T
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Resplandece el music-hall:
Inz, sonido, enervamiento:
de las horas el estol
tardo v clamoroso cuento;
mi vida es un music-hall.

ARTURO SYMONS.
SONETO REGUIESCAT

Pisad ligeros; bajo la nieve;

En la arena escribi su nombre un dia, muy cerca, esta dormida;
pero el mar lo hor a misma empresa y hablad muy quedo, porque oye como
vuelve a tentar mi mano, y todavia crecen las margaritas,
las olas hacen de mi afin su presa. Su cabellera de oro luciente

manchada esti de moho;
la que fué un dia joven y hermosa
se ha convertido.en polvo.

La nifia blanea, nieve, azucena,

apenas tuvo tiempo
para hacerse mujer: tan suavemente
ha crecido su cuerpo.
-0 angosto, losa maciza
sobre su pecho tiene.
Sufre mi triste corazdn, solo;
¥ en sumos cielos srabard tu nombre, mas Ella duerme.. r|I!|'1'11|t-.
Y en la tierra, a la muerte sometida, iPaz y silenciol...Sonetos, liras,
vivird nuestro amor con nueva vida. Vendeder ambulante no han de llegar a ella.
Toda mi vida sepulta dejo:
cubridla bien de tierra.
EpyuNpo SPENSER. Oscar WILDE.

Y ella me dijo: Todo es vano: cesa.
Nunca eternizaris lo que perece;
yo he de pasar también, como la impresa
huella del nombre mio desparece!

No, contesté: 1o bajo v vil merece
ser polvo: ti tendris alto renombre.
Mi verso en tu alabanza se engrandece

Fér

MADRIGAL

Besos mi Campaspé jugaba un dia “'

v I con Capido a las cartas. El perdia.
[ Flechas, arco y carcaj, las maternales ‘
| palomas, la pareja de pardales |
I perdid también; jugar entonces osa |
| el coral de sus labios y la rosa |
I de sus mejillas, y perdid ignalmente. |

La divina tersura de su frente
| v el hoyuelo gentil de su mejilla
| gana mi Campaspé, v el no se humilla:
7 sus dos ojos se atreve a jugar luego,
y ella gana y Cupido queda ciego.

¢81 al mismo Amor infilge tal castigo,
dime, oh Dics, jay de mi! que hari conmign?

JUAN LYLY,




sﬂyt) tengo un amigo, un muy querido
(G5

9P’ amigo y compatniero. Mi amigo es
24 e metal Ilitill:‘]:!rln Vi fiene, ademas
de una esfera, tres patitas doradas;
sumidas, mi amigo es un despertador eco-
némico Made i Germany.

Bueno, pues, mi amigo el dl_-.-c]wri:ulr.li'
me ha jugado una mala partida y fué la
causa de que yo pasase un torrible domin-
20 eun ].:lllll]'l‘r-l.
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Despues de haber atravesado y habérse-
nos atravesado el canal de la Mancha, lle-
gamos a Folkestone, encontrindonos desde
yd, bajo el poder de la muy graciosa (sic)
y Britanica Majestad de Jorge V. Mi pri-
mera precaucion, al llegar ala ticrra de los
hombres puntuales, fu¢ saber si mi amigo
me acompaiiaba. Ifectivamente, hasta mi
llegaba su sonoro tic-tac desde el fondo de
la maleta. Tomé un coktail y después el
tren que habia de conducirme a Londres
Una hora mas tarde llegabamos mi amigo
y yoa Charing ('ros. Cinco minutos después
al Hotel.

Muy cansado del viage y muy tarde pa-
ra salir a la calle, decidi acostarme.

— 1 sefior quiere que lo despierte?

No me tomé la molestia de contestar a
esta pregunta tan estupida heeha por un
domdstico, teniendo yo como tengo un muy
querido amigo que se encarga de romper-
me el timpano a la hora que a mi me de la
gana...El doméstico, ante mi mutismo, se
retivG, v yo sentf que empezaba a dormir-
me...

Mi boca se abrié desesperadamente pa-
ra hostezar, mis brazos buscaron la direc-
cion del techo desperezindose. Miré la es-
fera de mi amigo. {La una y media de la
taxde!

Me vesti rapidamente y sali ala calle
mds rapidamente.

El desierto de Sahara no lo estara tanto
como estaban las calles de Londres aquel
dia. Me hizo el efecto que la ciudad hubie-
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se sido barrida por un formidable huraedn
arrastrando consieo a todos los habitantes
incluyendo las suffragettes. Sololos heret-
leos policemen parecian haber resistido a su
empuje, pues alli estaban apostados en las
hoeacallos danda muestras de uu grande
aburrimiento.
1o en estas ideas, mo me habia
¢ un gargantuesco apetito
se habfa apodeiado de mi. Decidi, pues,
volverme al hotel bara calmarlo y enterar-
me si era verdad eso del huracan, Duran-
te el trayecto el apetito ss convirtio en...
hambre, si, en una hambre espanfosa. Ver
daderamente me sentf inguicto, pues juro
a ustedes que nunea habfa tenido tanta
hambre junta en mi vida...

—Movo, sirvame de comer y digame:
squé sucede en Londres que no se vé i
un alma por las calles?

Kl sefior perdonard; pero me es impo-
sible servirle. Paso yva la hora del lunch y

J..iri:-_‘!‘.':

dado cuenta gue

ya no servimos hasta la noche.

—d...7

— Bl sefior se olvida que hoy es domin-
20...y es por eso que no debe extranarse
de ver las calles tan desiertas...

1 rubio doméstico, ereyendo sin - duda
haber hablado demasiado, giré sobre sus
talones y se perdid de vista.

Sali de nuevo a la calle y empecé a e-
rrar sin rumbo fijo. Francamente, con una
hambre espantosa y sin saber hablar el in-
glés, me consideré¢ hombre casi perdido.
(‘inco minutos después, loestaba del todo,
pues pensando donde podria encontrar un
restaurant me habia apartado del barrio
que yo conocia y me metf, sin darme cuen-
ta, en un callejon sin salida. Di la vuelta,

‘dispuesto a buscarla. pero...joh, dicha! an-

te mi abria hospitalariamente sus puertas
un comercio. Una divisa en su frente: «On
parle francais;, me decidié a entrar. Mi
desilusion fué grande. Me habia metido
en una farmacia! Pero que demonio, una
vez dentro no era cosa de volyerse asrisy
ademas quiza el boticario me indicaria



UN DOMINGO EN LONDRES

donde podria comer o, en el tiltimo caso,
me alimentaria con pastillas de goma.

No me equivoqué, Kl ¢«chimist, me re-
recibio, muy cortés, muy alegre y muy lo-
cuaz, pues, sin que yo se lo preguntara, me
dijo que estaba en aquel nmmvn{'njun-»nulu
al poker con unos gentlemen, que tenia dos
pares al as, y dos hijas casadas en Cam-
bridge. Lo felicite muy efusivamente y a-
provaché su alegria para preguntarle don-
de podria eucontrar un restauraut abierto
para satisfacer un capricho. Se quedd muy
pensativo y despuds de hacer mucha me-
moria y beberse de un trago una probeta
gruadada llena de wiski, me dijo que en
‘Whitechapel podria encontrar lo que de-
seaba.

Ante tal perspectiva, salf corriendo sin
darle las gracias, y solo me detuve al dar-

me cuenta que yo ignoraba por completo
donde quedaba W hitec thapel. Interrogué
un policeman y debi interrogarle muy nml
pues el muy bruto no se digné contestame.
Me indigné y sino fuera por su corpulen-
cia le hubiera comido los higados, a pesar
que no me agradan las interioridades de
los animales.

Después de muchas esplicacioues y ena-
tro chelines, un chauffeur se deeidid a lle-
ravine al tan deseado restaurant de Withe-

chapell.

Mi estomago agradecido hizo que mi ce
rebro pensase con formalidad y entonces
hallé facilmente la solucion. ;Cudl era la
causa de esta hambre tan terrible, tan es-
pantosa? Resulta que yo habia llegado a
Londres el viernes, me acost¢ muy fatiga-
do por el viaje, me dormi profundamente
y me desperté hoy qué es domingo.. .iNa-
da! junas treinta y pico de horas sin  pro-
bar bocado!

Iin cuanto llegué al hotel, a mi muy que-
rido amigo y campaiiero de metal niquela-
do, a mi muy querido despertador «Made
in Germany» lo pongo de patitas en la ca-
lle, malgré que son doradas y que...tiene
tres...

FeperIco RIBAS-

Londres, Diciembre de 1913
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En Paris

Ante de los grandes estrenos del Bulevar,
hemos asistido al de una tragedia en verso.
Paris tiene la fantasia de ofrecer 4 los curio-

508, hacia el fin del verano, alguna rapsodia
griega, como para (ue se acuer rden los estu-
diantes de que las escuelas van 4 abrirse. Is-
ta, vez, por fortuna, la obra no es de un pro-
feqm, sino de un poeta, de un gran poeta, de
Altred Poizat. Pero hasta los poetas. cuando
hacen tragedias, parecen profesores, «Ved—
se diria que dicen—Io que Eunp]du% Jm}n fa
hecho si fuera francés. » Y entre recuerdos y

rapsodias arreglan la balla machine ‘clisica:
La Sophonishe, de Poizat, tiene todas las be-
llezas y todos los horrores de estas obras, «Se
parece 4 Alfieri», dicen unos. I8s cierto. «Se
parece 4 Voltaires, dicen otros. También es
cierto. I8s una tragedia clasica! Pero por for-
tuna, entre largas Tirades solemnes, algunos
versos deliciosos abren sus alas muy moder-
nas, y nos recuerdan que ain hay un cielo
con sol en el mundo.

Gomes CARRILLO.



COMPRIMIDOS POETICOS

—>BSefiores: Os voy a presentar una muestra
de permican  literario, que ofrece grandes
ventajas en estos tiempos de vida intensa y
de condensacion liviea.

Imaginemos un soneto vulgar, parecido a
la mayor lm]'le- de los sonetos que se eseriben.
Usemos cualquier metro, como lo ugan los
vulgares poetas de los vulgares sonetos.

Os ruego que os fijéis en los consonantes,

El soneto podria empezar asi:

Un dia de otono radiante de dicha la vi
juae dia de otono! y al punto insensalo la amd.

Variemos la medida:

i Ojade wunea la vieva, pues las dichas que soid
son i wiets ue i vecierdo de T m.-lr;rrsh'a- que SH.f'J'f.’

Empleemos el alejandrino:

Dios lo sabe solamente lo mueho que gemd,
El solo saber puede lo mucho que Horé.

Continuemos variando:

Blasfemé mchas veees y otras veee,
Hasta que dije wn dic:— Basta. Y parti.

Pasemos a los pomposos endecasilabos:

ilngratal Por tw amor debi pasar
lovas de hovrible anlielo iy de dolor.

Otra clase de versos:

[ tenor! jQué sufrivl (Que dudar!
[Que espantaso tormento, Seior!
Cuando hoy me digo:—; Yo amar?—
contesto al punto:—jQué horror!

Tal derroche de silabas es imperdonable.
Todo lo dicho, puede decirse mis brevemente:

L vi,
I amé.
Soie.
Sufri.
(Fend.
Lioré.
Recd.
Parti.
Pasar,
dolor,
dudar.
jSetor!

i Yo amar?
jQue horror!

Si el tiempo y los ripios son oro, ahi tenéis
un extracto, que debe ser apmuadlalmo por
los lectores excesivamente atareados de nues-

tra época.

Lurs GARCIA.

VALIJA POSTAL

L- M. R—Coquinno.—En el proximo mi-
mero.

Arturo de G.—Coquinso.—Esta [
10 ser el mismo? Sus versos no  sirven,
errores de ritmo.

UUd. segu-
]mv

J. P. “Como una reina de un pueblo de Oriente

quisiera coronarte joh dulee Inés!

Como en un tiempo y con amor ferviente

quisiera venerarte, postrandome a tus piés.

tendirte culto como antano hacian,

sacrificarme por tu amor también;

quiero ver el pueblo que la bendecia

v aue luchaba por su imperio ¥ hien.

Quiero ser todo, quiero ser fu trono,

quiero ser tn pueblo; quiero ser tu amor.

Y ahora te rueco: Acepta este trono;

ahora te suplico de aceptar mi amor”

De lo escrito se infiere que usted se halla
bastante mis en razon para casado que no pa-
2 poeta pues, en cuantodisponga de
los niqueles indispenszables; y dentro de un par
de anos, i puede usted hacer hosta entonces
el papel de trono, sin tronar eseriba otro sone-
tito por el estilo de éste y mandemelo, si gus-

(‘sese,

ta, enterandome de como le v en su nuevo
estado.

Negrito.—Saxrraco.—Perdone Ud. yo de
buen gradoe lo hiciera pero...... pero......Dedi-

quese a jugar foot-ball. Un consejo desintere-
sado.

B, G.—“No es verso, pero es verdad”, dice
usted. Sin embargo, para publicarlos conven-
dria que fucran versos, aunque no fuesen ver-
dad del todo.

Ramon—Vicuxa,—Oh, don Ramon, mi
querido don Ramon. Duerma. Migale la com-
petencia a su tocayo de la capital... ... No ase-
sine la literatura.

Ev SzcreTarIio
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La Administracion de TE-
LARANAS recibe toda clase
de vistas, fotografies, para su
publicacion, sin muas recargo
gul%el valor del clichée ($ 5

OCficina Imprenta “El Tama-
ya’'.—Ovalle.
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fibanicos v bolsos

Il verano obliga a lag damas a proveerse
del abanico, objeto de historia tan antigua v
brillante, en el que también la moda hace es-
fragos.

La moda del abanico no se presenta quizis
tan exigente como las otras. Con  [recuencia
aparecen nuevos modelos de llll-jul' 0 peor gus
to, que ticnen un efimero reinado, porque ¢l
abanico es una cosa tan fragil, que se estropea
solo con que pase a través de €l la mirada de
de una mujer, o con servir de mstramento a!
desahogo de su enojo.

Bl abanico v ¢l bolso son para la mujer dos
utensilios de absoluta necesidad. El uno. sirve
para que tras €l se escondan sus sonrisas mas
picarescas o le emplea como lenguaje conveni
do; el otro, representa el arsenal donde se
guardan los mil afeites que usa para compo-
nerse en la tienda, en el teatro o en ll visita
Los bolsos v los abanicos tienen, pues, una al-
ta ‘sil'll[lllfll ion en la «toilettes femenina,

e_a_lz_ado — Seguramente nuestras lectoras de
searan conocer la manera de calzarse para es-
tar a la moda.

Hablemos desde luego de los zapatos que
deben llevarse con los trajes de noche. Se les
hace de moaré, con la estremidad ligeramente
redondeada: cerrados al costiado con una ancha
tira que oculta una parte de la garganta del
pié, ¥ que termina con una gran hebilla de
agras o de malaquita.

Sin embargo, con los trajes claros, seria pre
ferible elijir los zapatos de moaré crema o lila,
reemplazando la hebilla de strass por una ha-
rreta de jais. Sobre la delantera del zapato y
en la tira que los eierra junto al tobillo, se bor-
da con pequenisimas cuentas de jais, un  di-
bujo de lineas sencillas, con preferencia a to-
do molivo fantistico.

Para la manana continian levindose
zapatos altos atados con cordones, las puntas
charoladas v redendas y la cana de un tejido
de matiz igual al de la talda.

los

(HON |>€|l1 ados Cx”OS Ll mofio bajo y
la cabecita griega, tan artistica, estdin sen-
tenciados a muerte.
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Como la evolucion de nuestro peinado
se ha iniciado en Paris, podemos decir, sin
temor de molestar a nuestras lectoras, que
de esta evolucion tendrin la eulpa algunas
feas incapacas de resistir, el pelo liso divi-
dido en raya v recojido sobre la nuca. In-
dudablemente, es un peinado para las be-
llezas y solo ellas deberan adoptarlo; pero
es tan bonito, que séria un dolor verlo de-
saparecer por seguir la corriente de la mo
da.

Para las finosomias que, sin carecer de
encantos, no scan perfectas, estin mas in-
dicados los rizos y todo lo que pueda favo-
recer o disminuir un defecto. Ahora tiende
la nueva moda.

Durante el dia, como los sombreros va
no Se encajan hasta las ore jas, sino qud,
por el contrario, son bastante levantados
por detras, hace falta el mono bajo; pero
de noche la cabeza cambia por comple-
to. Il pelo levantado deja la nuca  descu-
bierta, y ligeramente ondulada se vé has-
ta unirse con la raya, formando un bucle
como suelen levarlos nifios pequetios. Las
orquillasde strass, y de verdaderos brillan-
tes, vuelven a usarse. y este invierno ob-
tendran un éxito indiscutible, ignal al de
las peinetas de puas largas, unicas que
pueden sostener esta clase de peinados. Los
hay muy bonitas, de forma de tajas y otras
qué parecen dos orquillas eruzadas.

Los adornos de cabeza volverin a su a-
]m|u; por ser mucho mas facil suw coloca-
cion con los peinados altos. Entre los  di-
ferentes modelos de M- ('...; famoso pelu-
quero de sefioras, hay dos estilos comple-
tamente distintos, a pesar de ser ambos
peinados altos. Par: apreciar su diferencia
conviene verlos de perfil. Uno tiene raya
a la izquierda y el pelo caido tapando las
orejas y la frente, ala vexs que el mofio, bas-
tante ]nmhm"uulu v eolocado sobre la coro
nilla, parvece que se va hacia detras

Il segundo es mas gracioso: tiene ¢l pe-
lo ondulado y peinado sin raya pero muy
flojo, para que caiga sobre las crejas sin



cnbrir la frente ni con el mas insignifican
te ricillo. Una vez reunido todo el 'lwlo en
la purte snpvrinr ‘e la cabeza, se coloct
sin retorcer, en forma de ¢ }]null 0, ¥ se su-
jeta con dos mlimllu grandes.

Trajeg

Para la playa, el traje estilo sastre cs indis-
pensable. _
Un traje de terciopelo de lana color habano
l‘]HIf:‘ COn un i'!l:l]s'l‘n rtu- ||Ji\i[='li':11 i')!:]]h’_'al a
bastones habanos y verdes. 1 sombrero es de
terciopelo neero con aigrette neero,

Otro traje es de ferciopelo de lana color
champagne, adornado con biais v un ecuello
de skunhs; un chaleco de patio amatista se vé
en la abertura del saco, abrochado con  hoto-
ll{'“ de III\T{ o } SACO ¢S h:il\ulu lii' ae 1L1 l][’]
mismo color :]Lll- el chaleco. Una hoina de ter
ciopelo amatista completa el conjunto de  ese
traje clecante.

Un traje orijinal es tamano de su chaleco.

- to en favor 1]1‘ bl

BEse voluminoso que se ve todo alrededor, de-
bajo de saco, es de tela de Jouy cen algunas
de las Hores rebordadasen lanasg de los mismos
tonos. Bl traje mismo es de ratina  color la-
drillo. Los hotones que abrochan el chaleco
son de porcelana color ladrillo, rodeados de
0Oro.

De Paris:

Ahora todo el mun:lu lleva abricos medio
largos o "m-la l|u.1|l~ , muy -~t1ml:m por a-
bajo.y excesivaieiit 5 por arriba; las
=rmmh-~. casas de coslura iniclan un movimien
¢ faldas amplias, lo cual exi-
gird que los ‘L zos ge hagan mads cortos, & no
ser pues la plausible tentativa fracase, .en cu-
YO caso las sefioras serdan responsables por no
haberla acaogido como el naufraco acoge la ta-

il ~'.

bla salvadora. Si los abrigos se acortan, toda-
via serd mas Faeil reformar los anligure.
Por ejemplo, uno de crespin, recto, con

grandes solapas sin gracia, se transformara
poniendolo una especie de figaro de corte «ki
mono», muy anplio, de una tela diferente.
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Berra —Santiago.— Lealtad, generosi-
dad, imncoherencias volitivas, imaginacion,
mdica su carta. Quisiera mas detalles

Z—Coquimpo —La notable diferencia
de edad son las causas de infelicidad en el
porvenir.

TAREZA . —Serena.—El limon es el mas
usado. Lo de los unas es pasagero.

Lovira.—Ovalle—Las cremas
el cutis. :

Lo mas usado es la leche de almendra
v de afrecho y el jabon castilla boricado.

aastan

(. Araa.—No, no, no tanta pureza;
cuidado con los tropos en amor. Luego
viene la prosa y el amor queda calumnia-

do imdebidamente. No sirve el papel raya-
do. Pero si después le digo horrores de su
novio, sva a dejarlo de querer por eso? Si
no se trata mds que de su curiosidad, bue-
no, mandela.

Tavisyax AzvL.
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, Cortese el cupon y higase una pregunta
serla y seri contestada en ésta seceion,

Er RepacTon.



FOLLETIN DE “TELARANAS"

EL HOMI

i)

BE ozra BSFINGE

Por Max Rittemberg

Con su cientifica exactitud de observaciin
notdé Magnum que los alambres de la lam-
para parecian perderse en el piso sin arras-
trarse desiguales por la alfombra de DPer-
sia, en el fondo de la habitacidn se vein un
gran escritorio y biblioteca con adornos de
cobre. Unos graciosos helechos en taza de
cobre, también armonizaban con las bri-
llantes colgaduras de las paredes.

IKahmos tomo asiento frente a su cliente

—: Y bien?—preguntd Magnun.

— Usted es un hombre de ciencia
pondio el otro fijando sobre ¢l sus negros
0jos.— Yo lo sabria aunque no le viera esa
mancha de yodo en el dedo menigue de la
mano izquierda. La ciencia se revela en el
aura de los que la cultivan. Cada profesion
tiene el aura, pero ninguna con tanta cla-
ridad como la eiencia. Usted no ha venido
para pedirme consejo 0 ayuda. Su cuerpo
astral 1 0 llega a mi puh(lnha auxilio. Lo
veo a su lado muy reservado y cauto. Us-
ted trata de abare: arme; me cree un - char-
latan, pero no estia seguro de eso. A usted
le Qustal‘m probarme, pues duda de mi po-
der, y le proporcionaria un verdadero pla-
cer cientifico demostrar que yo era un char-
latin. Muy bien, proponga su prueba y si
cae en la ostera de accion del poder que he
adquirido durante mi larga sujecion del
cuerpo y liberacion del alma, la realizaré,
No esperaré convencerlo del todo, porque
usted se ha tefiid. con los aspectos del
mundo material. Su color esotérico es un
marron rojizo fuerte, que se inclina al co-
lor de la caoba.

—Yo queria conocer su op nion—dijo
Magnum— sobre cierto problema cientifi-
¢o mio.

—Nol—interrumpié Kahmos con agu-
deza.—No intente engaliarme.

—Muy bien—dijo \Iawuum —No insis-
tiré sobre ese punto, si estd fuera de su
dominio. He oido decir que usted puede
leer cualquier frase esc rita en un papel
encerrado en un sobre. Me gusatria pro-

I'es-

har eso, saliendo usted de la habitacion
mientras eseribo la frase.

[Kahmos se dirigio al eseritoiio vy volvid
trayendo un lipiz, papel y sobre. Lo entre-
26 todo a Magnum v se retivd.

lra la oportunidad que Magnum bus-
caba. Bajo el pretexto de precaverse contra
wn engato, miraron por toda la
pieza, buscando el punto de ataque par:
las fuerzas de la ley. ;Hra posible traer a
un hombre a esta vecondita habitacion y
esconderlo detras de una de aquellas cor-
tinas, mientras Kahmos hablaba con sus
chientes? No: no era llll'w'il-)l(_‘. Hni'pl'('llfhel‘
stis conversaciones. Ispiar por el tejado
no era practico. Pero el hombre de ciencia
tuvo una inspiracion. ('on la punta del pie
toch la ldmpara eléetrica. Como esperaba,
Ia lampara permanecio firme; estaba ator-
nillada al pim

Lo demis, inclusive la lectura de la sen-
tencia en el sobre cerrado, no tuvo interés
para ¢él. Lo considerd una treta.

Quince dias despues, la luz eléetrica se
desarregld en casa de I{ahmos. (uando
menos se pensaba se apagaba a medias o
del todo. La cosa era de mncho fastidio.
I{ahmos avisd por telétono a la compania.

Uno de los hombres de Callaghan, pues-
to en la oficina con el exclusivo objeto de
oir la queja y contestarla ya por teléfono
o personalmente, manifests a Kahmos que
el desarreglo no era debido al eiveuito ge-
neral de la compafifa. No habia quejas de
las casas vecinas. Debia haber una rotura
en la intalacion de su casa, un corto eir-
cuito en algun lado. Kahmos pidié que
arreglaran la instalacion mmediatamente.

El ageute de Callaghan, aparentando
ser un oficial elecetricista experto, y acom-
pafiado por un mecinico v rdadero, se
presentt en casa de Kahmos con un par
de herramientas y equipo eléetrico. Des-
pues de prucbas pacientes, manifesto que
la descompostura estaba debajo del piso
de la camara interna, en los hilos que co-

SUS U]U‘-.
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municaban con la limpara de pie fija. Seria
nacesario levantar el j:f;;u.

Kahmos les dijo que lo hicieran tan
1;1'1111‘ y como fuera ]“J'-i].}l [ de modo que
udieran reanudarse sin I-(]l-
la luz. Fué un trs

kt‘\.lfnu 1[

e que ;':- :{ilil'-_', =

S

;] 20, ‘nando :'] ui{i'iﬂ' le 1';:“(-1’:1 v
¢l mesanico :-niuh::l} a la mitad de la obra
dejaron hajo el piso de bajo :‘” la mesa del
eristal. i ruiu"n muy 111jenioso espe-
cial repraco por Ma 1:||r.|_(!I:1'-.'11nh';
COio receptor Tl'h'n.'ilii o estaba en
comunicacion con el circuito ordinario de
la luz eléetrica, y podia trasmitir sonido

fuera e Ia casa por las pequenas variacio-
nes que causaba en la corriente eléetrica.
I breve hubo un escucha invisible
debajo de la mesa de consulta de Wahmos.
(‘allaghan alquild el piso mds alto de

una gran casa en la calleja, e hizo poner
nlli hil g telefdmeos, v mientras ¢l o un

subalternoestaba escuchando las consultas
del cuarto seereto de Kahmos, podi - mirar
al mismo tiempo al patio y observar
clientes que entraban y salian,

H ](}.\

Call: li‘han fué
al cabo de unas semanas con la expresicn
de la Tucha en sus ojos.

—Tengo ya al mozo—dijo.

—sEstd preso?

— No, lo tengo aqui,—anadié abriendo
el l’”““ con la palma hacia arriba.

—Trate de que no se le esec: ape por en-
tre los dedos—Ie advirtio Magnm.

(‘allaghan vo hizo caso de la adverten-
1 pues entendia (que el asunto estaba
ahora en sus dnmnnm Continud diciendo:

—Su parte en el trabajo estd IIL-'LlLd,
sefior; perd pensé que le intevesaria cono-
cer la otra parte. Asi que sl gusta, sien-
tese en el sillon para presenciar el ltimo
acto del drama.

—Querrd usted decir el peniltimo.

—8i, el tltimo se representard fuera del
eseel mm——lvlllu o el «defectiver aludien-
o a !a horea. Luego continud:—Hace dos
noches, un joven que ha disipado una gran
fertuna, fué a consultur a K hmos por
tercera vez. Lse joven tiene un tio de

1.1 oficina de Magnum

HOMBRE DE LA ESFINGE

quien espera una rica herencia. Bs muitil
decir q jue ha hipotecado ya lo que espers
¢on cuantos le han quer 1:111-1:1’ estar. \lm
ansia {u}q:-;‘]' la furtuna prouto, IKahmos
le ensciia la manera de t:]n'.‘nt“' a
cqué aguarda usted?

— Tl ultimo eslabon de la prueba. Como
le dije al principio, no gueremos sino tra-
empiece

—Fntonees,

]:;ijn m:mp]i‘i'::_ ('uando ese ju\'t']i

2 envenenar a su tio..

SCUomo? justed va a esperar esor—in-
tmlnm].m Maenum con ine .-:-sluhd;a:l.
— (Yfertamente; no hay gran pel 1010

Kahmos le l'_':l} 1¢h ii_[li' debia hacerlo ora-
dualmente para daile la apariencia de una
larea enfermedad. Al principio no produ-
civda mucho efecto. _'l'\‘iaamcm vigilando a un
sirviente de la casa del viejo sefior.

—ue veneno esr

— No lo sabemos todavia. Kahmos se lo
did, segiin lo que eseuchamos de la entre-
vista por el aparato telefonico; pero, natu-
almente, no dijo el nombre. Cuandonues-
tro hombre nos lo traiga en la borra el
café, se lo enviaremos a usted para que lo
analice.

No pasé mucho tiempo sin que se cum-
pliese lo anunciado. 1 andlisis de Mag-
num o,-me I“] dicho, el que realizo el prin-
cipal quimico de su laboratorio. Ivor Me-
redith, desmostid la presencia de uno de
los peores alealoides de la série de los teo-
brominos, dioga que ejercia una aceién
depresiva en el corazén. No es un articulo
de comercio v debia haber sido preparado
especialmente por un buen  conocedor de
la quimica orgdnica. Magnum manifesto la
opinion de que Kahmos 1o la hubiese pre-
parado, siendo probable que la hubiera
obtenido de algin complice residente en
el extranjero.

Lsos detalles no le importaban  mucho
a Callaghan. Sus pensamientos estaban fi-

jos ahora en la captura del psicometra. Mi-

r6 su reloj.

ey > 5]

Pagina Infantil en el préximo
numero.
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Dr. Ernesto finguita B.

A. CIRUJANO-DENTISTA _A

ProxXimamente se trasladara a Serena

M.Arnoldo OssandonS.P. .  TIENDA ‘LA BANDERA’
CONTADOR DIGRAFISTA ' OVALLE ——

Oficina a toda hora, % Aviso a i clientela que me legard
Calle Vieniia Macxenna frente a la i directamente de uropa un gran surtido
Tesoreria Municipal. = | de CALCETINES para eaballeros,
OVALLE— q ALEREDO E. ARANDA

=)

| | | | INFORMES UTILES | | | |

POBLACION BELLA DIAR

En mas de una ocasion los lectores de la provineia de Coquimbo se habran
informado que para la mayor facilidad del comprador, existe en las cindades de
Valparaiso v Santiago los Clubs de sitios de poblaciones.

Tanto para el vendedor como para el comprador se presentan facilidades que
hay necesidad de aproveehar lo antes posible para: no quedar mirando la luna
de Valeneia.

I5n Coquimbo, puerto que nadie puede decir nada sobre el clima agua pota-
ble. ete, ete.se ha formado un Club de sitios de la poblacion Bella Mar.

Esta poblacion, segun plan) que hemos visto se presenta inmejorable, situa-
da entre Coquimbo v Serena.

Por su ubicacion un poco al norte del puerto citado, presenta un aspecto asi
como quien dice Valparaiso y Vina del Mar.

La poblacion Bella Mar, llegari a ser como aquella, el panto de recreo de
las familias de Sociedad v aun de las personas modestas, dadas las espléndidas
faciltdades que los sefiores Weismann y Rosemblit din a los que entran en el ¢i-
tado Club.

Facilidades como ser, una cuota de cineo pesos semanales o veinte mensua-
les; verificindose sorteos quineenales que pueden dar un sitio a cualquier perso-
na de buena suerte por dier Pesos. 1 tener un sitio de diez metros por cuarenta,
por solo diez, veinte o (reinta o cien pesos....es una ganga! Por fin, los socios
que no sean favorocidos en cl sorteo. tienen siempre un sitio.

b Bs necesarie advertir, que el club de sitios de Bella Mar es uno de los pri-
meros, v los planos ¢ informes que hemos obtenido por personas que conocen
los terrenos no dejan nada que descar.

Para mas datos y pormenores dirijirse a Weismann y Rosenblit o a los

;|gg-]]1|l:§n|1u|<']{'r.\' I)[‘I‘i(}i“i os senalan.

Ciran surtido en articulos de Pa-

LA BSPANOLA™ s, i Jesis i Gonzdles

R UTE TR VICUNA MACKENNA 90 - OVALLE -

G A

14
IR

&K

e

NF

Y

1,
i

) B

N
7N

iy

SR
DR

3
71N

1
77| I

M
[

Ul
(i

W
fiY

1
i

)
"

g
.

&8

Ly

Al " LS
B

LLv

;:%



\F—‘j
Eliseo A. Jorquera y L.

= OV AL

VICUNA MACKENNA N 2-4- 6

Agentesde “La Comercial” Compaiiia de Seguros e Incendios
CORREO: Casilla N.o 12
TELEFONOS: Compaiiia Inglesa N.° 16 — (ompafiia Chilena N.© 28
Ofrecen harinas, frutos del pais y en general,
toda clase de mercaderias al por mayor y menor.
M PRECIOS sin COMPETENCIA o

FUNDADO EL 17 DE ENERO DE 1876

O»® PUBLICACION DE LA MANANA O

Director y Propietario:

Casilla 20 - ficina e Imprenta: Calle V. Mackenna - Casilla 20

Teléfonos: Compaiiia Inglesa 33 - Compatiia Chilena 30

TALLERES TIPOGRAFICOS DE PRIMER ORDEN

IMPRESIONES A VARIAS TINTAS
ESPECIALIDAD EN: Tarjetas, Recuerdos de Primera Comunion. {'j”m_\-
para Coronas Oleos y Matrimonios. -

Fibrica de Libros en Blaneo — RAYADO — Fibrica de T]lllh!is e Goma
Dorado a Fuego y Estercotipia.
Venta de Articulos de Escritorio y para Colejiales; Instrumentos Musica-

les; Miquinas de Escribir y Prensas para Copiar. g
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' .-';/;J(}:% carteles anuncian “La Tragedia de
Pierrot’”. 151 teatro esta de bote en bote.
[Hace un calor insoportable. Todas las

las muchachas bonitas eintilian como los bri-
llantes de las senoras en esa noche de prima-
vera. Losburgueses, fatigados del trabajo dia-
rio, con una pierna cabalgan sobre la otra,
aprovechan la espera para descansar y hoste-
zar. Qué fastidio! Il telon impasible. Los ena-
morados, de un extremo a otro de la gran sala,
cambian miradas incendiarias. jQué envidia
sienfen las solteronas!... Ya esta. Poco a poco
con un mo-
vimiento
tan cansado
(lll(‘l'xilﬁ]_!l_"
'a & los ner-
viosos, el te-
lon comien-
za a subir.
\' ;i}rzll‘[_‘t‘v
la escena.
Iin el lu-
salom
de palacio,
el Rey, ru-
hio, bonito,
femenil,
duerme. U-
na neuras-
tenia feroz
]l' roe L'l ?ll-
ma. Ni la
musica, ni
¢l canto, ni
las  adula-
ClONEes  cor-
{esanas, le
enfretienen

jogo

La garra del tedio se le hia hincado hien en el
pecho. Y mientras la algazara de los cantores
asalariados rodea su sillon imperial, inventan-
do lenitivos para su pobre sér enfermo, ¢l a-
bate la cabeza sobre el hombro y dormita.. La
gente de palacio esta consternada. ¢Que ten-
dri el principe? Parece sonar... Estd enfermo?
¢Se muere? Y, en realidad, el principe sue-
fia, suefia y se mucre por una cabellera negra
y unarisa argentina que dejo en sus oidos
como una estela sonora y vocinglera de ale-
grias juveniles...jLa cabellera y la risa de Co-

— I TRAGEDIA DE PIERROT

=
N

lombina, la pérfida amada de  Pierrot! Y, en
las nebulosas quimeras del sueno, de vagos
contornos, mira el principe joven a la vaga-
bunda gentil v ardiente que sabe bailar y can-
tar con toda la expresion ardorosa de su cuer-
po vy de su alma, derramando la virtud del
ensueno. de la alegria y de la gracia...

Fué una tarde.... La caravana errante de
los payasos pasaba, en loca farindula, alboro-
tando las calles con sus cantos, sus musicas y
sus risas. Pasaba Pierrot con el rostro enhari-
nado v el traje amplio, blanco y constelado
de lunas; pasaba astuto y bullicioso, Arlequin
con sus pantalones v sn blusa. de una sola
pieza, rojos v cenidos al flexible cuerpo; pasa-
ba Colombina con un derroche de risas y de
encantos en los labios, con un fuego enloque-
cedor en los 0jos negros vy una gracia infinita
de juventud en los brazos, en los lancos y en
los pi¢s breves; y, mas afras, pasaba, contor-
sionando log caerpos chisticos la tropa de’los
tonys, de los clowns y de las bailarinas. Y era
una algazara en marcha, llena de cascabeles
de risas por fuera y acaso de tristezas morden-
tes en el alma, pero en ¢l fondo del alma...Y
la gente reia, refa las ocurrencias, los saltosy
las muecas de los payasos. ..

...El Rey los vio pasar. Iil Rey viéo a Co-
lombina que tenia una cabellera deliciosamen-
te negra y una risa de cristal. Y el rey se pu-
s0 a sonar v se torno triste v neurasténico. ...
Bl rey joven, rubio, encantador, se sintié he-
rido hasta el fondo de su sér por la magia se-
ductora de aquella loca vagabunda que ale-
graba los ocios v los tedios urbanos con sus
risas milagrosas...Y el Rey la trajo a su pala-
Cl10.

Las joyas .del reino las piedras preciosas,
la adoracion de la Corte, todo seria para ella,
para Colombia, si, olvidando al misero paya-
so, consentia en ofrecer la fuente de su boca
o la sed de los labios reales, bello v podero-
£0S...¢ 5312, Y un collar de las mas valiosas
piedras, engarzadas en oro, lucié de pronto
sobre el seno alabastrino de la ainada de Pie-
rrot.

Entre tanto, Pierrot, poeta, loco, enamora-

_do—iy ciegol —desgranaba las perlas de sus

versos melancolicos en el ara luminosa v te-
nue de la luna... I
Luna, luna bella,
luna de los tristes, luna. ..
Un discreto jardin de palacio, una escala al
fondo, una luz de luna ideal que pone plata
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¢n las hni-au; de los arboles y alli; tras los mu-
ros de ]1-|u‘ la carpa blanca de los PV HEOS,
cuyas musicas vy cantos mueren en el miste-
rio suavisimo de las Frond: isligeras. Inquiela,
Colombina se desliza por la escaly vy, cnoun
ricon del jardin, espera al Rey mozo. Lejano,
llega el eco dolorido de Pierrot:

Palida y blanea luna,
luna de los tristes, luna...
Como para una cita  de

gentil se acerca ¢l Rey vy,

muy aristocratico, tiende a Colombina
manos fragiles y blancas; v confunden
cuatro livios blancos, Un  cuchicheo amoroso
cse desvanece como un rasgarse de pétalos de
seda. Y luego. en la discreta penwmbra, bajo
la luna piadosa, bajo Im: arboles, en la poesia
intensa de la hora, en ¢l silencio, va a se-
lar: con un beso, un 1ummu1tu de amor ...
Por entre los arboles, agazapandose y retor-
ciendose, aparece Pierrot. Baja la escala de
marmol inmmaculado. Se  oculta, tiembla; se
crispa todo su cuerpo. La tragedia del corazon
que pasa por su rostro de payaso, iulmu- oran
de y humano: no se vé en ¢l mas que el al-

ma...A dos pasos, muy cerea, los :l:w amantes
se enlazan. Es penetiante la luu-m'I“ de la no-
noche y enervador el perfume de las flores. I5]
paisaje tiembla, se desvanccea losojos de los
dos enamorados... La brisa parcce que  junta

amor, que lo es,
con un  adem:n

SUs

se

&

sus labios v el beso estalla...

DI PIERROT

Los brazos eruzados sobre el corazén, Pie-
rrot, con toda el alma deshecha, mira a la pa-
reja, le mira con un visaje extrano en el ros-
tro y enfonees, yao no s mas que un paya-
o...que realiza una payasada monstruosa-
mente hragica. ..

Despuds, cuando el telon baio lentamente,
lag manos batieron en el aire aplausos para
los actores de la farsa. Los burgueses panzu-
dos se levantaron de los asientos, dejando un

altimo hostezo. Y en los  ojos de los mucha-
chos ensnorados, brillo nuna ehizspa fulguran-
te de duii porque jquién sabe qué revelacio-

nes habi tenido prara ellos, [mh:'[: Pierrots, la
tragedia sentimental que alli, sobre las tablas,
entre lo artificial de log bastidores y bambali-
nas, acababa de poner un trozo de vida pal-
pitantel...

Cuando salimos a la calle, la luna derrama-
ba su claridad mistica v sofiadora la
cindad. Y la ciudad dormia... Y cuando pe-
gado al muro lleno de luz lunar, paso por de-
]r(|'|u de tu ventana, me dije, muy en seereto:
“10h, quién sabe. quién sabe cudntas veces
hemos hiecho el pobre  Pierrotl.. jA,  qué fri
vola eres, Colombinal..." -

La Iuna. silenciosa. rielaba en el azul, son-
riendo, sonriendo. ..

Sl_!ill‘i'.

Pasro NODAL.

(El libro se compone de las
las.—«Mercantilerias»—Cuento negro»—«Cuento ro-
jo o entre maizaless—Carta de una monja,» —«Gracie-
lay v «Cuentoaznly.)

“BAJO LAS SEDAN

NOVELA ORIGINAL

1

C. A. Miranda Larco

Esta novela de eritica social se hara por entregas ca-
dada.diez dias hasta completarla por § 2.50—Dirijirse
a la Imp. Er

Tamava.—Ovalle.

siguientes largas nove-
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Casteliana
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De Vistor Domingo SILVA
{Distinguido bardo nadional)

BLAS

Entra al arroyo la muchachuela,
planta descalza, pierna desnuda,

labios que incita, mano que duda,
Y el agua copia lo que ella vela.

Gorgoriteo de filomela
dejd escaparse la risa aguda
v muestra al punto pidiendo ayuda,
su dentadura de castafiuela.

Y como sigue subiendo el agua
con mano torpe coje la enagua. ..
Mas, olvidando que debe hacer,

sube la enagna si el agua sube. ..
iTe faltan alas para quernbe,
pero le sobran para mujer

Un chico gordo que va a la escuela
la vé, la observa, detiene el paso,
v dando al diablo probable atraso,

cuaja de jestos la cara lelw.

Recuerda un viejo cuento de abuela;
si fuera cierto tan lindo caso,
la burda enagua seria raso
y una linda rubia la muchachuela. ..

Falla de pronto la hoja de parra...
Ll chico pierde libre y pizarra,

estira el cuello para mirar

v alli se queda como bolonio..
iLe faltan alas para demonio,

pero le sobran para escolar!

N

O

ALMAS LUMINOSAS
En el Cementerio

Alce la inspiracion dureas escalas,
luz de inmortalidad el alma encienda,
v dbrele el paso a la sentida ofrenda.

Piedad que al hombre con su Dios igualas.

Venza al olvido Apolo con sus galas;
trace el recuerdo surcos en la senda,
v agui donde la muerte alzo su tienda
venga el amor a desplegar sus alas.

Y escuchad, ol sublimes sonadores.
va de la vida material ausentes,
cl arpa de los vivos Trovadores
que al vibrar de canciones reverentes
viene a borrar la sombra de dolores
que nubla todavia vuestras frentes.

Cesar CANCIO.

(Cuba)

b

LA NUEVA AURORA

(En el despertar de Baolivia)
Ante el conjuro maigico de un pueblo adolescente
cruza el corcel de acero por la regién andina,
v a la par que veloz se extiende y avecina,
corre de Norte a Sud, de Oriente a Occidente.

Al seguirle en su avance, vertiginosamente,
los eondores sorprenden la visidn repentina

de un pais que descubre su inagotable mina,

mas rica que el tesoro de los neyes de Oriente.

Mil penachos humeantes en su carrera alada

—como incienso sagrado que los aires perfuma—

bhesan las altas cumbres de la sierra nevada;

v el corcel, en su marcha que hiende voladora
a,
aa stbito el velo de una radiante Auroral

las agrestes montafias y el llano que esfu

VD Es: E. Diez pe MEDINA.
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‘f Las tardes

ﬁ

en Salermo

14

ardes mueren en [Palermo tran-
quila, lenta, languidamente, sin que
nadie se Ji'i_i.l' en ellas, V OO SU €o-
rolario “E‘I‘.{:J la noche entristecida.

N1 el carmin del poniente, ni el azal del
ovient | levanta del hormiguero neurotiza-
do por los H. P, esa nostalgia de la hora
crepuscular propicia a la plegaria; hora en
que el austero almuédano, dando frente a
la Meca, sus creyentes con
versos eternos de la azala vespertina. Solo
se escucha el interminable tac-tac de l-m'
motores quecarburan admirablemente o se
comenta el atrevimien ‘o del modisto sobre
.I().‘{ 1'[1[‘]'1"!.‘4 !‘"illl_'"]';li\lr.i e -iHl“‘l]ilH -\ enlis
descendidas, por capricho de la moda, de
su eferno pet lestal de diosas i '1""[\ Para
convertirse en maniquies con
todos los cromos del espectro solar,

Surcan los cisnes el lago con sit negro
l'ni'r;lj(- como manto de <]i|:_-]-’1, il!llixa'.‘:-: pro-
testa muda de algin dios esteta contra la
prosa moderna que matd al cisne blanco
de la leyenda del caballero de Monsalvatol,
v alld en la costa  puesta; sobre el césped
verde v mullido, lejos dél bullicio de la
nafta v, de la humana petulancia, eruza,
graciosa y pensativa, delicada
menil,

En el viejo blasén de mis mayores hay
un cuartel de Flandes que me evoca esta
vision —la delicada silueta femenina sobre
la verde grama se me antoja la clisica flor
de los reves de Francia sobre campo de
sinople.

Ya llega por el camino, nerviosa v lije-
ra, seguida por su perro favorito—un bull

[

BCoTe a !H"i

f'l'nu‘\-t-l\

stlueta fe-

A T T

<

(lu_g' ,=_=|",|_'i;-¢ siniestro—y sus pasos menudos
sobre el balastro levantan un murmullo,

como si los drboles atdnitos se chistasen
mutuamente en demanda de ate idn.

—Setiora: los drboles, los pajaros, las
flores, los cisnes del estanque v la santa
armonia del ambiente, d¢  haber sido pOsi-
ble, me hubieran desig '-1r> vocero de su
causa por hablar vuestro idioma. Si la tlor
viste sus trajes mas alegres s 1::: ‘a que el
pdjaro cante con més gracia y si los drbo-
les extien: s 1||-m]~ o iml'n dar al
yaisaje la sombra misteriosa que convida
al -11|>llt-s cologuio pastoril. Todos forman
un todo de belleza y os quieren saludar
porque sos d> ellos.

Dice el trébol silvestre,
pradera, que
sangre es azul;

cireuntlan

monarea en la
no es noble, ni su
pero tambien las perlas
que tu eunello como blancas
princesas, nunea fueron patricias, sino por
un capricho de Cleopatra la 1cina, quien
las Hevd a su corte y les di6 me t]:whrl Que
te ofrenda orgulloso su diadema de gala
la de cuatro esmeral _LL:, con  su m.i_]‘l(‘t_:
ene nto de venturas sin par, que la cinas
confiada, pues las flores del prado como
a flor mas preciada te quieren coronar.

Asf hablara el poeta si se le permi-
tiera su cancion entonar; pero es empeiio
imitil, pues entre los derechos que la ley
nos acuerda no figura el sagrado y antiguo
de sonar.

S e’

ALBERTO DEL cayro WILSON

Buenos Alires

B R s o o R e T

ruw e O Gk G G« P T R O o B

o S

Se ruega a los lectores de TELARANAS, que no reci-
ban los ntimeros correspondientes, den inmediato aviso

a la Administracion.



DEL PXRIS V&SCO

CATALIN y MARIACHO

Catalin

Catalifl cs una moza valiente que na”
cid a la orilla del mar. Su padre sale de
madrugada a los riesgos de la pesca; s
madre grita desde el alba a la prole re-
belde y atisca: ella, C‘atalifi, baja al mue-
Ile con su cesta, la llena de sardinas bri-
llante como la plata v corre por las calles
de la ciudad voceando su mercancia con-
el grito ritual;

«jNardina oraingual. . .

lsdesvergonza“a y parlachina. 8e pone
las manos en las caderas, frunce el entre-
cejos y arrostra en esta posicion las acome-
tidas de ‘los audaces transeuutes. Las pier-
nas al airve, el pelo negro oliendo a sales
marinas, el busto erguido y cimbreante;
nada le arredra, ni el frio, ni la lluvia, ni
el temor, ni la vida toda.

Cruza las calles dejando detris de si un
viento de audacia y desenfado. Las coma-
dre, desde los balcones, la sisean. ;A cudn-
to las sardinas? Pero cada régateo de la
mercancia da lugar a una disputa y a una
lluvia de palabrotas. jDescaradal...

Si: es descarada, temible como un true-
no. Tiene la brusquedad del Océano, la
aspereza de los hogares pobres, el valor
que nunca falta en los pechos marineros.
Parece, si se la mira superficialmente, una
furia joven y hermosa. Sin embargo, cuan
do vuelve a su hogar sabe repartir a sus
hermanitos, entre gruiidos y manotadas,
el pan conquistado a tan dura cosfa. Y a
la noche, en un rincon del puerto, frente
al mar proceloso, su pecho, también, sabe
guardar un dspero idilio al récio mocetén
que llega de la pesca chorreando agua.

Mariacho

Vive Mariacho en la falda de una coli-
na, en una casa vetusta, junto a un cami-
no ornado de avellanos y de nogales. La
despiertan los pdjaros matutinos, y antes
que los mismos pajaros, apenas el alba
apunta, salta sobre los prados llevando,
lentamente, la vaca pintoja y el ternerillo

rubio.

51 un hombre la mira de frente, Maria-
cho se pone del color “de las cerezas.  Di-
riase que tiene miedo de ensenar los ojos-
como si creyera que son horrbles e indig,
nos de miiarse. Y no es asi, seguramente-
Los ojos de Mariacho, un poco verdes, bas.
tante grandes, son dos perfectas joyas ba-
jo la frente cindida y-el cabello de un ru-
bio suave.

Conoce los seeretos del bosquecillo cer-
cano. Sabe en qué repliegued terreno po-
drd encontrar las fresas silvestres y prime-
rizas, y no ignora en donde se preocupari
las mds blancas marga itas y las  mejores
violetas, asf como en qué tupidos zarzales
crecen las mas dulees moras,

Con la <herrada: a la cabeza, haja a la
fuente en busca de agua. Bien quisiera
volver pronta a casa; pero siempre hay al-
20 que la retiene con exceso junto al ma-
nantial. {Y es porque aquel sitio atesora
tantas tentaciones/.. Il agna fresca y lim-
pia brota de un ecaiio nistico, cntre los he-
lechos, aia sombra de unos tupidos arbus-
tos. Y el agua, en la primavera, canta de
un modo tan especial, en el silencio som-
broso de la fuente, que Mariacho, aungue
vea que la <herradas ya estd llena, nunet
se decide a dejar el sitio. Parece que es-
perase algo.

Ademis, el gorgoteo del agua le suena
como un toque de tamboril. No puede a-
partar de la imaginacion, mientras la fuen-
te murmura con morotonfa, aquel sonso-
neo del tamboril en dia de domingo, cuan-

-do Mariacho, toda vestida de fiesta, olien-

do a heno primaveral, entra en la plaza y
se pone a bailar con aquel muchachote. ..
jeon aquel indéciso mocetén, tan guapo y
fornido; que nunca, nunca, se atreve a
pronunciar la palabra decisival. ..

Josg Ma. SALAVERRIA.

(Espafa) Enero de 1914.
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CUENTO FANTA

E codos en el alféizar de una venta-
na ojival, las inanos hundidas en los
A dorados cabellos, Rosa Blanea veit
todas las tardes morir el sol frente al cas-
tillo de su padre...

Su alma se iba impregnando de la tris-
teza crepuscular; en sus dulees ojos azules
se reflejaban dos soles moribundos. Lenta-
mente, .dulcemente, la princesa se iba mu-
riendo tanbien, envenenada por la melan-
colia de la tarde y por un secreto que na-
die podia adivii ar en la corte, ¥ ella mis-
ma no sospechaba siquiera.

Un dia, & la hora de poniente en el me-
dio disco del sol que sobresalfa del hori-

zonte, se pintd una mancha vaga, una
silueta indeterminada, que fué caeciendo
\ acerc 1]1{[“\1' }_H]I 0 l]”l'l] 1)'!1' (& I camino

hlanco que venia al castillo.

Pero la bruma de la noche las sombras
que anegaban el paisaje, y una lagrima
que empaiid los dulees ojos de Rosa DPlan-

«a, confundieron y sepultaron ‘Uiiliu.l 8-
lucta en la noche total soberana que siguid
4 aquel atardecer misterioso.

La noche fué, sin embargo, nueva par:
la princesa; noche de ensuenos y de anun-
ciaciones deliciosas...

Gran movimiento en los patios de honor

en la torrre del homenaje; gentes de ar-
mas circulaban por todo el castillo; pajes

v servidumbre; oro, seda, hierro.

Hay huespedes reales en el rejio casti-
1lo. Grandes fiestas se preparan, y la prin-
cesa tiene que vestir sus mejores galas.
Iin los salones, junto al rey de casa y 1
de fuera los paladines mds nombrados c:
balleros, los magnates temibles, puhdun,
mias guerreros aue galanes, pero admira-

MHAS BLLA

bles de esplendor y riqueza.

Rosa Blanea les mira sin deseo de ver-
les, v como en aquellos tiempos no se obli-
gaba & sonreir @ las princesa, ella permane-
ce seria v pensativa de algo que no estd
alli.

De pronto, los partesaneros que guardan
la puerta avisan « los Im]m y ¢stos acu-
den ante el estrado & anunciar la llegada
de un nuevo personaje.

Es un juglar que ha recorrido el mun-
do con sus cantares. Su nombre es desco-
nocido para todos; pero Rosa Blanea cree
recordarlo muy vagamente, como de en-
suetio. :

il Rey ordena su entrada, los nobles se
apartan para darle paso. Aquella cara...
iSil La princesa recuerda ahora todas las
puestas de sol que ella vio desde su ven-
tana; sobre todo, aquella Wltima en que
una silueta manchd el camino blanco. Y
las recuerda sin pena, con una ternura in-
finita. Y mientras el juglar canta sus ges-
tas y trovas, Rosa DBlanca piensa oir la
voz que va a revelarle su seereto. No can-
ta el travador en lengua conocida, pevo
por divino milagro del arte, todos le es-
cuchan arrobados; 4 los ojos de todos se
abren jardines misteriosos, v rincones de
cielo y de amor. La voz tiene ecos inaudi-
tos, su palabra nombra las cosas inefables.
Iis la traduceion de los besos v de los sus-
piros. .. ’

lalllhl( n lo es de los ayes. de los gr tos
de dolor y de las liagrimas, y entonces
una grande angustia reina en los corazo-
nes... Pero. pronto, el poema vuelve & su
tema de amor favorito y triunfante.

La princesa no pue rde  dormir, y suefia
despierta con las canciones de sa trovador.



BLICANTOR DEL MA S ATLA

Alta noche, suetio misterio, pavor & través
de las anchas crujias del palacio. La prin-
¢esa, sola como un dneel perdido en la
tierra, llora de amor v de ternura, v en
su delirio, llama al juglar dos veces por
st nombure,

—Aqui estoy—Tle responde la voz ine-
fable.

Y la silueta del apuesto cantor se alza
ante ella. No sintid miedo Rosa Blanca,
no sintio miedo sino amor y dijo:

—Quiero que me ensedies tus canciones.

—Beria en vano: no podrias cantarlas.
Aqui no pueden aprenderse.

—Llévame a tu pais donde se ama de
es® modo.

— Yo vengo de muy lejos... Mi pais no
tiene nombre. 2

— Y iré contigo hasta el fin.

— s mas alla. ..

—Iré.. Poique yo te amo,

Una sonrisa muy triste se dibujé en los

labios del joven. i
—1T1 eres la hija de un rey. Aiin pue
des ser aqui feliz y dichosa. Adids adids. ..
—No me abandones. No podré ya amar

a4 nadie.
Ven. ¥V besd los ojos de Rosa Blane:

A la mafiana siguente, una horrible no-

ticia cundié por el palacio, y convirtié en
luto las galantes fiestas. La princesa habia
aparecido muerta en su camarin, Sus la-
bios sonreian adn, pero sus ojos azules se
habian cerrado para siempre...
Aquella tarde, nadie vio morir el dia des.
de la ¢jiva del castillo. Pero dsta vez, dos
sombras se pintaron en ¢l camino sobre
el medio disco del scl. Una  oscura
silueta de bardo er:ante, y un blanco, es-
fumado perfil de princesa medioeval.

T W e e e ab ah i ae st e e b M e i e e e s s s th e we a b il
3 cuya veracidad nadie puede dudar.
Caida «Sarcasmo ruin de la suerte

Don Jorge Huuneus que ha  dado a
luz una novela original titulada «Tardes
ha tenido la felicisima idea de hacer caer
en una sola frase, 7ves cosas distintas en
wna sola persona no mds. Is decir una cai-
da, elevada al cubo.

Dice:

“ Bl papel cayo de sus manos, la sombra
cayo sobre sus gjos y su cabeza  cayo sobre
s pecho.”

Que de caidas!

RocamBoLe

Es verdad

(lopiamos aqui un hermoso cuarteto de

Para el alma adolorida:
iNo ver hermosa la vida
Sino el dintel de la muerte! »

E. FLorENTINO SANS,

Hada de raro

Insertamos los versos tan antiguos como
populares del célebre poeta Lucano, que
dicen:

Vencedora espada
De Mondragon tu acero
Y en Toledo templada.

Lo creemos de buena f6.. !

RATON DE LIBRERIA.



La vida pacsional de los artistas

El célebre tenor Carlos Jorn, que estuvo en
Chile en el invierno altimo, tiene en su vida
particulares rasgos dignos de ser conocidos de
nuestros lectores, al decir de un diario uru-
2uaNo.

No siempre el poco respeto de los artistas,
poi las conveniencias sociales,  consiste en
apropiarse dela mujer o ¢l marido de otra per-
sona. El tenor Jorn supo que su esposa esta-
ba enamorada de un joven dentista de Berlin,
Pues bien, Jorn obsequio a su esposa con una
pequena fortuna y le pidio se divorciara para
asarse con-el dentista y que fuera feliz. Con-
viene advertir que Jorn, a su vez, estaba cna-
morado de una corista italiana  Hamada Gilda
Giacchettl.

La fortuna que Yorn regalé asu esposu,
consistia en 25 mil dollars en dincro efectivo;
10 mil pesos oro en una poliza de seguro; una
casa en Berling avaluada en 20 mil pesos oro;
el muchlaje de la casa en $ 7.500, v una men-
sualidad de mil pesos para eada uno de sus
lhijos.

Yorn decia poco despues: « La voz del tenor
tiene un atractivo natural para las mujeres;
sin embargo, no pude con ella conquistar a
mi mujer. Yo trabajaba mucho para ascgu-
rarmos una vejez franquila; pero a ella le
agrada la vida social Dbrillante v vo no podia
proporciondrsela. Me dijo que amaba al cotros
v vo le ofreci restetuirle su libertad. I como
ella es pobre y no tenia mas que lo que yo
podiadarle, convine en darle lo que necesitaba
para mantenerse, hasta que su nuevo marido
comsiguiese asegurar su nosicion. Solo deseo
que sean lelices.

La generosa conducta de Jorn le conquisto
la simpatia de muchas mujeres,

Il tenor tenta ideas definidas al
contestaba: Topo GRAN CANTANTE
MENTE ASI MISMO

l'l_‘r-'l!l-l'ln WU
ADMA SOLA-

De Egpaia

Lo que no cabria admitic sin letra en modo
laguno, geria El ultimo brindis,  la zarzuelita

.

leatralerias

acabada de estrenar en el Novedades. No conoz-
co nada tan divertido como la parte sentimen-
tal de esta obra. :

Ficuraos ¢ un torero. que es también abo-
oado: Romerito y D, José Romero en una
picza. Iiste simpitico matador de Aoros, lla-
mado a defender pleitos en lo porveyir, se ha
puesto en amores con cierta senovita aristo-
cratica. La novia ticne un tio general, v no
asi como se quicra, sino general del ¢jéreito
inglés. Y el bravo caudillo ha resuelto casar
a su hijo con su sobrina. Pero ni éstos le han
comunicado nada a la muchacha de tals poo
vectos, ni ella ha dejado translacir el mas le-
ve asamo de su amor torerid.

De pronto, el Sr. Alaria, autor de Il altimo
hrindis, nos transporta a un palacio de  Lon-
dres, donde esta coelebrindose :.-.u].lhulifln fics-
ta. 21 concral britinico dice a sus invitados:
—Presento g ustedes a mi sobrina. la prome-
tida de mi hijo—Y entonces apareee en el
Lo {'l forero, \‘I'Hﬁflt: tli‘ I'.'.lr'. .\ Elhll\'ll
¢l Ldeardo de Lucia.

—ilmposible!—canta, Y contra nobles v
cenerales, contra Londres entero, defiende su

CONI

derecho al amor. s capaz de echar a pique

un  dreadenouth. st vienen o contraviarle.
iNuestros fendmenos espanioles las gastan asil
Y todo ella en pleno namere musical, con
pretensiones de coneertante de opera. (s de
lo mas erotescol ..

Pero volvemos otra vez a Lspaina, v a la
Plaza de toros de Madrid. 151 abogeado D. José
Romero, vulgo Romerito, brinda un cornupe-
to a su novia, v lo despacha de una  estocada
tal, que el general v su hijo ya no se resigten
i entusiasmarse. ,-‘Quir-n €s capaz, por muy
oficial britinico que sea. de disputar el amor
de una mujer a un hombre que da esas esto-
cadas Fenomenales @ los Miuras? Los aristoera
tas ingleses abandonan el campo. Il matador
de toros se quedard libremente con su Carme-
la, y para mayor tranquilidad de ésta, ejerce-
ra la abogacia.




Galeria .de i__ntelectuales

El eritico de “El Mercurio” de 8

caricaturista sefior Jorze Délano Coke

antingo preshitero sefior

Emilio Vaisse (Omer Bmeth) zegun el distingoido

PN e RS

CORAZON VYENDIDO

STRUENDOSA salva de aplausos a-
> cogld el grandioso brindis del ulti-
mo que habld.

Bl champagne pérfido v dorado se agitd
bullendo en las copas levantadas por cien
manos temblorosas. La linda (fora sentada
a la cabeza de una mesa sonrié como una
diosa.

—:Quien eres?—le preguntt Astul el
poeta palido de los versos de colores, ro-

zando con sus labios ardientes el hombro
desnudo de la cortesana.

— Yo soy Cora la bailarina.

¢Quieres darme tu corazon?

—Mi corazon no se dia: mi corazon se

vende, repuso ella, sacudiendo con el or-
gullo del cinismo su cabeza de reina coro-
nada de brillantes.

El poeta palido se incling, envolviéndo-
se en su capa de terciopelo salié de la sa-
la del festin, grave y lentamente.

Dos afios pasarcn, dos afios largo duran-
te los cuales solo el frio v el infortunio vi-
sitaron la bohardilla del pilido pocta.

Y una noche de invierno toma su capa,
fué ala mesa de la orgia donde pensaba en-
contrar a Cora, la bella cortesana.

All{ estaba ella, en efecto rodeando con
su brazo de marmol el cuello de ISujenio
Kook, el imbéeil millonario.

—cQuieres darme tu corazon?—le dijo

el poeta con una voz tan queda como el
suspiro de una mariposa enamorada.

—Llegaste tarde, va le he vendido, re-
puso Cora, soltando una carcajada y sena-
lando con su mano cuajada de anillos un
estuche de felpa roja que le ofrecia el mi-
llonario.

Astul saludd, y embozandose en su capa
obscura abandond paso a paso la sala del
festin, mudo como una somba.

Pasaron otros dos afios y la poesia y la
fortuna tejieron lIII\l doble corona para la
frente de Astul, el de los versos de colo-
res.

Y fué una noche inolvidable de triunfos
v regocijos cuano el poeta y Clora la bai-
larina volvieron a encontrarse en la mesa
del festin.

Iintonces ella se acercd a él, y mirando
con sus ojitos brillantes como las facetas
de una piedra preciosa, le dijo:

—:Me amas todavia?

El apurd su copa sin contestar.

-/Quieres mi corazon?—insistié  ella
con timidez.

—'T corazon! esclamq ¢l poeta con a-
marga sonrisa—gAcaso es tuyo? El cora-
zou que se vende no se recobra jamas!

CarvniLe MENDEZ.
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121 barbero de un célebre poeta le hablaba un  dia
de una preaiccion terrible solwe el fin del mundo.

—El dia 3 morivin todos los animales, v el dia 5
todos los hombies, ) i

Me asusta Ud,, amizo mio—exclamo el
Cuicn me afeitara el dia 47

literato,

ANALISIS DE LA RISA

A0ué es la risa?
Fisiologicamente es:
quefias aspi

una serie de bruscas y pe-
iraciones, mas & menos ruidosas, que  de-
penden en gran parte de la sacudidas del  diafragma
v acompafiadas de contraceiones involuntarias de los
U'I”Fl'uh?.“' Illi'iilll'ﬁ .

La ri
cen v

es peculiar al hombre. Los irracionales ha-
jes, pero no rien.

—Cnantos hijos tiene usted?
—T'res.
—iVarones?
—No, senor: rabios,

2 lan nacido agqui?

—tnia! Han nacido en casa.
—aH0n buenos?
— Yo no los he probado

il =ultan de Turguin solotiene cuatro mujeres le-
gales, pero en su harén se cuentan S00. En su - pala-
cio comen diariamente 6.000 personas v hay 20 hom-
hres dedicados exclusivamente a comprar pescados
para las comidas y 40 individuos para Hevarlos a pa-
lacio. Cada semana se cons=umen 10 toneladas de pes
cado y diariamente muy cerca de una toneleda de pan
olra de arroz v 600 hiros de azicar.

25452525
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REDACTOR EN OVALLE

Ha sido nombrade Redactor de TeLaraXas el dis-
tineuide joven ovallino don Fdmundo Jorguera Gon-
zalez, que ya =e ha formado un lugar previlegiade
en lus letras.

DOS PORTAS MAS

Han sirllo nombrados agentes generales de TELARA
%As los intelectuales Francisco A. Lira D. e Igna-
¢io Fontecild Riguelme en Santiago y  San Bernardo
respectivamente.

tn tiempos de Richelieu; el tabaco era prohibido
en Francia, bajo pena de multa y prision.

TELARANAS

Se reciben vistas v fotografias sin mas recargo al
remitente que valor del chichée. Precios los mas hara-

Lo,

COLMOS

~ :

21 del ladron; Robarle 4 uno el suefio.

Il de un hombero; Apagar el fuego de la inspiracion

I-'.: de una aeronauta; Subiv 4 los aives en el globo
del ajo

Il de un ex-min istro: Esperar que hava crisis;

El de un labrador: Plantar los cincos dedos en la
card,

BN AR o

BB

s
A

Habiendo entrado ennegocios con una moderna
Litografia e Imprenta de la eapital, TELARANAS s
aumentara su material fotografico.

LA BDMINISTRACGCION.
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Por Max Rittemberg)

Las once y media. Lo sorprendemos
a la hora del “lunch”. El lo toma siempre
en un gabinete particular del Restaurant
de Sevilla, muy cercano a s Sera
tranquilo el momento.

Magnum lo acompané mas por curiosi-
dad que por ofra cosa. Tenia el presenti-
miento de que el arresto no iba a ser tan
sencillo ni inmediato como crefa el “detec-
tive”, y si por casualidad Kahmos escapa-
ba a la policia y llegaba a saber que Mag-
num habia tenido parte en la tentativa de
capturarlo, la situacién seria muy desagra
dable para el hombre de ciencia, pues Kha-
mos era de los que no vacilan ante nada
por vengarse. Magnum no era cobarvie
pero tenia mucha prudencia. Queria
gurarse de cimo el “detective”
escena el pemiltimo acto.

Aquel dia a la hora del «lunch , no to-
m¢ Wahmos su acostumbrada comida en el
Restaurant de Sevilla. Despuds de esperar
:asi una hora, ("allaghan hablé por teléfo-
no al agente de observacion en el pisoalto
de la casa de la calleja. La respuesta fué
que Kahmos no habia salido de su casa,
aunque la secretaria habia ido a almorzax
a la una, segin se presumia, al eafdé popu-
lar que ella frecuentaba.

Despuds de reflexionar un momento,
Callaghan ordend a uno de sus hombres
que se dirigiese alli v que la vigilara como
medida de precaucién. A los diez minutos
supo que la joven no habfa ido aquel dia
al café. Una arruga se dibujo entre los
ojos del «detectiver, que di6 drdenes ra-
pidas. Las dos entradas de la casa de Kah-
mos debian ser cuidadosamente guardadas
mientras ¢l y un ayudante de confianza
iban a efectuar el arresto, Magnum debia
ir al observatorio y \'1;;11‘11' alli. Un auto-
movil aguardarfa en la calleja, preparado
para conducir al preso al departamento de
policia.

s,

ase-
ponia en

Bl «detectives inspector Callaghan y el

sargento Reece, hicieron su entrada en la
del psicimetra. Al sonido del timbre salid
la sirviente de Kahmos.

—Lis usted el senor Callaghan—dijo el
sivviente antes de que los visitantes tuvie
ran tiempo de hablar.— Mi patrion me en-
cargd que le entregara esto.

Sacd un sobre cerrado con lacre de color
amar1lo el color que Kahmos habia clegi-
do para el gabinete misterioso y que habfa-
adoptado todo expresion  de personalidad.
(*allaghan si responder abrid el sobre.

—«Querido sefidr:— decfa la  carta. —
siamento mucho que un importante asun-
to fuera de la c¢iudad, en el campo, me ha-
va impedido quedarme pasa recibirlo. Tu-
ve que partir esta maiana.

Le ruego que me disculpe.

K Aamos.

[5] registr fué imitil.

—Notd nuestra ]m-wncm v se escapi
: 1 «detectiver a
Magnum aquella  tarde con un laconismo
que encubria mal su enojo.— Aqui esti la
carta que dejd para mi.

Magnum la examind minuciosamente, y
luego “oli6 el papel.

—: Y ddnde esti ella?

—No estaba en la casa. Debi6 ponerse
un fraje elegante y salir como si fuese
una cliente.

—Puede que sea ¢l quien haya salido
asi.

—No. Lo oimos por su teléfono hasta
las doce y media. Informaron que la mn
jer salié de la casa a la una. :

—Me gustaria examinar la casa— dijo
Magnum.

—Hemos rebuscado por todos los rinco-
nes.

—Sin embargo...

—Bueno, veaga y verd usted.

Lo primero que hizo Magnum tué ir al
dormitorio de Kahmos, sacar todos

S

(Continuara).
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Mandaron soluciones incompletas los si-
guientes: Luis Tobar Lara—[elipe Valdivia—
Dicgo Camposano O.—Amalia Penna—Csir-
los Penafiel Mundaca,

Testamento original

En el nombre del Padre y del Hijo v del
Espiritu Santo. Nada tengo, debo muchio, de-
jo lo demais a los pobres,

ADIVIMANZAS
Soy un personaje misterioso
que en las noches de tinichlag y tempestad

me despierto, y mi vista yo Ia poso
silencioso en los ambitos del mar,

Rosaxinta.

Quien es aquel que siendo invisible, ruge
con rabia y causa ¢l espanto entre todos los
seres?

RuspeLa.
1)
150 y una voeal
H y articulo una flor dan.
JEsus,
Jereglifico

2)

Gu Gu -

G ——

' Roaque Gare J.

oL

(un pocta ovallino)

Rie-Rae

%Euis hna amigo don duan £ |

E

(un poeta coquimbano)

Ruspera

PAGINA INFANTIL

(corte Ud. el cupon)
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POBLACION BIGL LA NIAIR

S
he

€ EEn mas de una ocasion los lectores de la provineia de Coquinibo se habrin =
By informado que para la mayor facilidad del comprador, existe en las cradades de oz

E}: Valparaiso v Santiago los Clubs de sitios de poblaciones.
i(;f‘ Tanto para el vendedor como para el comprador se presentan tacilidades que
&2 hay necesidad de aprovechar lo antes posible para no quedar mirando la luna

3
W N

A
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de Valencia. S
Ion Coquimbo, puerto que nadie puede decir nada sobre el elima agua pota- <z

&
Larl

ble. cte, eteose ha formado un Clab de sitios de la poblacion Bella Mar.

[ista poblacion, segun plan s que hemos visto se presenta inmejorable, situa-
da entre Cogqnimbo v Serena.

Por su ubieacion un pocn al norte del puerto citado, presenta 1n ;1:*])['r'1ll;l,~‘i

Xy
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i
W
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& 3 cotno |illil-1| dice \11]]:;!:';:15:- v Vina del Mar, ::
;.é LLa poblacion Bella Mar, llegard a ser como aquella, ol punto de reereo de 5
i las anulias de Sociedad v oaun de las personas modestas, dadas las espléndidas :7:-“-;
facilidades que los senores Weismann v Rosemblit dan a los que entran en el ci- S
taco Club. S

FFacilidades como ser, una cuota de cineo pesos semanales o velnte mensua-
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L

les; verificindose sorteos quineenales que pueden dar un sitio a cualquier perso-
na de bhuena suerte por diez pesos. 1 tener un sitio de diez metros por cuarenta,

e
e

por solo diez, veinte o treinta o cien pesos...oes una gangal Por fin, los socios
:Ilzl- 110 Sea l';|\'n|]'ul‘ifln.-' (&0} 1-1 sorteo, lii']l{'tl :-':."!II:\‘."' il .‘-'ilin.
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merog. v los planos ¢ informes que hemos obtenido por personas que conocen
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7% los terrenos no dejan nada gque desear,
25 Para mas datos v pormenores dirijirse o Weismann y Rosenblit o a los S
b acentes que los periodicos senalan.
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OO PUBLICACION DE LA MANANA &0

Director y Proprietario:

B. VELENZUKLA P.
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No se devuelven originales ni se pagan las colaboraciones no solici-
tadas por el Dirvector. El reporter, fotégrafos, corredores, cobradores, v
agentes viageros estan provistos de una credencial firmada por los pro-
pietarios y se ruega no atender a quien no la presente.
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“Telarafias” en Buenos Aires En Ovalle
AGexcras: Jesus M. Gonzalez
Julio Flores
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LLa Gioconda..

Historia de un milagro

Algo de “Telarafias”
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En mi enferrnedad........ ..
Bsos tisiojos ey
A Pedro A Gonzalez.....
AvE dgardol Roer s
Pas tresicrucesi s =t

Gelos infinites e

Mesa revuelta,. oo
Cupido cuarenton...........
‘Para elegir mujer........

El hombre de Esfinge......

Vargas Vila

D. Albertin

Lira D.
N. Aleayaga C.

Tgnacio Fontecilla R.

Francisco A.

>
T. Gatica Martinez
Victor Hugo
Leopoldo Velasco
Kl secretario

X
X. X.
Max Rittemberg

El Secretario
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De VARGAS VILA

LA GIBCONDA Y sU AUTOR

- L mas glorioso y mas Ilamentable
(@‘ ejemplo del naufragio iucvitable
dv los genios encic I()lj( 'dicos, ha
‘:l(ltl el de d[ill(']. lumineso por t(‘n‘fnxu v
tormentoso Leonardo de Vinei,

Tal vez un ejemplo mas completo de
hombre y una radiosa flor de humanidad,
no han aparecido jamas bajo la mirada
carinosa del sol, estupetacto de ver tanta
grandeza.

Gienio mitltiple y sonoro como los rayos
de mma tempestad.

Rio enorme, de cosas sabias y profunda
corriendo por entre una selva obscura de
revelaciones.

Cada una de las facetas de ese astro,
serfa bastante para hacer un sol.

I cada uno de los afluentes de ese 1io,
serfa bastante caudaloso para formar un
mar.

¢Diénde estan las raiz,
esplendor de su genio?

En la pintura...

Es el autor de « Mona Lisa» el que en-
tra en la inmortalidad por todas las co-
misiones que hacen excelso su arte; la
delicadeza unida a la fuerza, la sujestion
y el ensueno, y aquel enorme soplo de
verismo, encadenado por las manos suaves
de la mas deliciosa idealidad.

Se hablard de otros cuadros, pero jtiene
necesidad de disputar cuadro alguno a las
riquezas de ninguna pictérica, ni a las
continjencias precarias del tivmlm, aquel
artista dnico, que inmortalizé el alma hi-
potética de la mujer en las facciones de la
Gioconda.

I grabé todo el enigma en
bios de silencio perfido?

jCué cuadrol

jQué armonia del paisaje psiquivo‘ y el
medio pictorico!

Aquel horizonte de aguas y de nubes
movibles como el alma femenina.

Aquellas montafias cadticas y voledani-
cas, como un cerebro de mujer en celo.

la fuerza y el

aquellos la-

I la figura central de Mona Lisa, ecmer-
jiendo del cuadro llena de tinieblas inte-
tinieblas engafosas de placidex
como toda lnofnmlulall, ideal y sensual,
sofiadora v turbadora, el mas extraiio y
enigmiatico rostro humano que haya sur-

riores,

jido del cerebro de un hombre, a la caricia

de un pincel.

I aguellas manos largas, didfanas, de
un bianco azuloso de lirios, sin venazones
aparentes, cual sino sangre, sino un licor
de inmortalidad circulara por ellas, cru-
zadas no sobre el pecho, como los santos
extidticos de Palma, sino sobre el vientre,
como si acericiara en ¢l su propia lujuria,
aprisionindola.

El seno combado y el cuello de una gra-
cidad azueénica, forman entre los dos
una armonia de dnfora

¢Qué rayo de pureza y que tiniebla de
voluptuosidad, que misticismo de ensueiio
v que hilito de deseo en el terciopelo fino
de los ojos abismales, y, sin embargo, se-
renos...lagos de oro, que el sol del miste-
rio bafia de irradaciones indescifrables®

Y los labios sinuosos, como una serpien-
te en marcha y sobre ellos la flor pilida
de esa sonrisa que es como el salterio del
eunlgma.

¢El retrato de una mujer?

No:

191 alma de la mujer
retrato.

Haber aprisionado el alma de la mujer,
bajo su garra de leon, y habernosla reve-
lado; he ahf la gloria de Vinel.

Y, esa su inmortalidod es.

(‘vando se ha producido una obra asf, se
tiene el derecho de pedir el olvido I}dld

prisionera en un

1

‘las otras.

Las obras disminuyen la obra.

Qué 1L..portan a Vinei sus otros cuadros?

Al hombre que hubiese hecho el sol sque
le importaria haber creado las estrellas?.
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Fin mis suenos de amor. yo soy serpiente!

Gliso y ondilo como una coriiente:
Dos pildores de insomnio i de hipnotismo
Son mis ojos: la punta del encanto

Es we lengua. .y aivaigo cowo el lanto!

_""-}_;'}' e jiomo de abisino.

Mi euerpo es una conta de delicia,
Gilisa oy ondula como wna caricia. ..

Y oen mis suenos de odio. <oy serpievte!
Mi lengine es wnw venenosa fuente;
La de la muerte, e wn fatal soslayo
Son mis puptlas: y wi cuerpo cn geu,
Ls la vaine del sayo!

SU asi suenio i carne, asi es i mente:
Un cuerpo largo, largo de serpiente,

Vibrando elerna, voluptuosamente!. ..

D. Algustini.
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EN MI ENFERMEDAD

En mis dolencias 16bregas veia,
entre perlas de Jumbre nacarada,
los gratos mimos de mi madre amada,
en el misterio de la tumba fria.

Una aguda y falaz melancolia
estremece mi mente aconzojada,;
s0lo el recuerdo tuyo, mi adorada,
le daba aliento a la esperanza mia.

Sobre un cielo de albo eortinaje
vi tus ensuefios de color de rosa
y de tu amor el limpido paisage...

Y- por eso, entusiasmado, loco,
altar te hice en mi alima carifiosa
¥ a cada instante tu figura invoco,

Feaxcisco A, LIRA D.

®
IESOS TUS 0JOSI
(Para tu album)

Los ojos tuyos. Esos tristes y hermosos ojos,
cuyo mirar ardiente mi pasion encendid.
Eso0s 0jos divinos que miran sin enojos,
nifia de mis amores, son lo que adoro yo.

Los ojos tuyos. Esos tristes ojos eastafios,
que ticnen las tristezas de una tarde otofial;
esos ojos dormicos de fulgores extrafios
abricron en mi pecho una herida mortal.

iOh esos tus ojos bellos, llenos de poesia,
cuyas pupilas siempre quisiera contemplar;
porque en ellas encuentro la luz y la armonia
que vierto yo en mi lira para poder cantax!

A esos tus ojos, niia, buenos v soniadores,
que una tarde de Mayo vi por primera vez.
A esos ojos queridos que suefian con amores,
nifia del alma mia, yo nuneca olvidaré,

N. Ancava.-C.

(O

A PEDRO BNTONIO GONZELEZ

De. “Flares Aurarales”

Forjo su aspiracion de exelso atleta
en la soberbia magnitud del ciele,
porque su espiritu era ek del poeta
que abarca todo nn mundo con su anhelo.

Fué la verdad su libavo glovioso,
y con ella bordd sn ansia suprema
de que su verbo fuera un cruel destrozo
en el sustentador del anatema.

TPudo ser ignorado, mas sn verso
repercutio por todo el universo
con la potencia de un sublime grito.

Y aunqgne la negra sombra de la envidia
quizo ocultarle con su cruel perfidia
lanzd su verba Inz, en «El proseritos.

1914,

A EDGARDO POE

De “Flores Auroralas

Tu pluma andaz arrebatd a la sombra
la vision pavorosa de su duelo,

para que cada verso fuera alfombra’
donde danzara tu hosco desconsuelo.

Tu amarga rima en su dolor es somhra

el favor pesimista de un anhelo,

y el mundo absorto, admirador te nombra
el Genio del Terror y del desvelo

Ta negra vida de tristeza llena
ante el teatro humano fué una escena
del drama intenso del dolor acerha., .

Porgue tu pluma arrebata a la sombra
la vision pavorosa que se escombra.

tras u poema colosal: « El cuervos,

1814

lixacio FoxteciLLA RINUETLNR.
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g = b RA don Floro Merlo-uno de los
de los paisanos mas tacanos
(que pisaban los lanos de Tu-
caman, usaba la barba larga
v acostubraba hacerse cortar
el pelo solo cuando el som-

')'.'.-5.7; e e KTy
ét-l‘ LA T

brero ya no le aleanzaba a tenerse en la cabe-

za ni con el auxilio del barbiquejo. El decia
que asi andaba mas comodo, pero la gente a-
seguraba que en la porra que circundaba su
cabeza, llevaba muchos reales aborrados.

Su juventud habia transcurrido tras un mi-
sérrimo mostrador de campana, despachando
azicar v yerba, v sonando en que algun dia
llegaria a juntar unos pesos para dedicarse a
la a la compra-venta de mulas, negocio que
dejaba pingiies utilidades.

Y como lo habia pensado, Don Floro se de-
picaba desde hacia varios anos, al trafleo an-
helado. Compraba mulas facas en la provin-
cia de  odova, las hacia engordar y las lleva-
va a vender a Tucumdn, Salta, Jujuy y has-
ta en Bolivia. Asi habia ]ngr;ulo redondear u-
na regular fortuna, sin que por ello hubiese
disminuido su imponderable tacaneria.

Regresando de uno de sus viajes al norte,
despues de haber vendido a precios  excelen-
tes su anado, la suerte quiso don Floro per-
diese en el camino su tirador rebosante de pa
tacones. Su atliccion no conocié limites. Lo
busco durante un dia entero, y por fin, can-
sado y decepeionado, llegd a la casa de dona
Robustiana, en donde solia hacerlo siempre.
IEn pocas palabras conto o que le ocurria.

—No se allija, don I Ium—upl]m dona Ro-
bustiana—aqui tengo un San Antonio muy
milagroso; enciéndale una vela y ya vera que
encontramos ¢l tirador con la plata.

El santo no inspiraba mucha confianza; era
pequeo, no mayor de una_cuarta de largo,
suclo y descolorido; de modo que don Floro,
tras muchas instancias de su duena, apenas

se resolvio a encenderle una vela v se  despi-
dio dando muestra de desconfianza.
Al llegar a la Provineia de Cordoba, otra

de sus amistades, dona Crispine Tijera, le ase-

guré que un San Antonio de su propiedad era

mucho mas milagroso que todos sus congéne-
res y que si le hacia alguna promesa con la
debida devocion, podia estar seguro que le
ncontraria el dinero perdido.

@
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Dull Iloro no necesilo mas que ver al san-
to para convencerse de que dona crispina te-
nia toda la razon. Era este como de una vara
de alto, pintado de vestido
con un traje nuevo v ascado v adornado  con
abalorios.

No cabia duda que el santo debia ser muy
milagroso. y don Floro no vacild en colocarle
dos velas ardiendo.

Siguid su viaje hacia el sud, v nieses
mas tarde e hallaba de regreso. El tivador no
habia aparecido. Sus esperanzas se esfumaron
casi por completo,

Dos semanzs después Hlegaba a casa de do-
na Robustiana. v cual no seria su sorpresa al
oir de sus labios que al dia siguiente de su
partida habia encontrado el tirador sin que le
faltase un solo centavo. ..

Don Floro se resistia a crecr en tanta dicha
cuando la duenia de casa, en un nstante co-
rrio hasta el baul donde estaba  guardado el
tirador. v volvio con él, depositindolo en sus
manos.

Entonces don Floro dejé asomar una  son-
rrisa socarrona, vacilando sobre =i dela re-
compensar el milagro con dinero o si bastaria
con un elogio. Tras algunos instantes opto
por la ultimo, y echando una mirada de satis
faccion a la imagen, exclamao:

—Quién iba a decir, senora; santito
tan chiquito v tan milagroso, v aquel santo
cérdobes tan grandote v.. {an desgraciado.

vistosos  colores,

1
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IR N lus pupilas cansadas y opacas de a-
o 3% quel pobre viejecillo que todas las
.;.RLJ. tardes, a la eaida del sol, iba a sen-
tarse en un penasco, a la orilla del mar, ha-
bia como una muda queja angustiosa: esas
pupilas opacas v resecas, parecian inflamarse,
humedeciendo el elobo amarillento de la es-
clerotica, al contemplar, con senil ensimisma-
miento, el cabrilleo fantdstico de las olas que
enarcaban y hundian sus espaldas para sacu-
dir ios encajes de espumas que se deshilacha-
ban de su oeste de esmeralda.

Era un viejo lobo de mar, el pobre No An-
tonio. Cuando tuvo veinte anos, fué el primer
sueno de amor de casi todas las mozas casa-
deras de aquella misérrima aldea marina. Nin-
cuno como €1, sabia cchar las redes, tivavse de
:abeza sobre el mar ivacundo, iva las rejas
florecidas del rancho a cantar una tonada. ;Y
qué atlética figura la del muchacho, con la
camisa abierta, mostrando ¢l pecho récio y el
cuello curtido con las wordeduras del viento
salado del mar, y sobre aquel cuello fornido
v cubierto como un troneo, su cabeza de gre-
nas negras. como una endrina, desparraman-
dose ensortijadas sobre la frente alta y tosta-
dal

*

—Tal como loye, patron. Ahi estd enterrd
toda mi dicha, ahi debajo, ahi debajo ... con-
cluia siempre el viejecillo, poniendo ensus l-
timas palabras temblonas, el dejo de una an-
gustia honda, muy honda, y senalando con su
mano nervudade piel quebrajada, las tres
cruces (ue yerguen sus verdes esqueletos alli
en la soledad de la playa, a corta distancia del
balneario de Cartagena. Y, ensimismado, que-
dabage en seguida con la mirada boba echada
sobre el moaré laminoso de los olas, irisadas
con la luz anarinjada de la tarde.

Era aquella una dolorosa historia, amarga
como nna enorme tragedia, por que de ver-
dad lo era: una angustiosa historia que hirid
para siempre el corazon desolado de No An-
tuco, arrebatindole a traicion todos sus que-
reres.

La Mariquita, su tnica nietecilla, la verbe-
na azul de su huerto. iba todas las mananas
a chapotear con las olas, corriendo por la are-
na tibia con las caricias lascivas del sol que
se esperezaba sobre ellas. El rancho vetusto,
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de vicjos adobones, con su amariilento techo
de totora, estaba a un paso de la playa, y des-
de el patio donde piaban los polluclos, la Jua-
na Rosa, la hija de No Antuco, batianos la
ropa en su ancha batea, vigilaba los juegos
inocentes de su Mariquita que retozaba grito-
na cuando una ola solfa zambullivla de 1m-
proviso, mojindole su trajecito de percal.

[l grito angustioso sond como una queja
dcbil, apenas perceptible; pero la Juana Ro-
sa, dando supremas voces de des speracion,
corrié a salvar a su hija que mar adentro, se
la llevaban las olas ladronas y traidoras.

La pobre mujer—madre al fin —no espero
la ayuda robusta de un hombre: ella se echo
al agua como una loca, aturdida por el dolor,
luehd, bregd con el ansia inandita de los de-
sesperados, mientras el mar burlon e indife-
rente balanceaba el euerpo frigil de la Mari-
quita, aparentando intenciones de devolverlo
a la playa, para, en seguida, lanzarlo mds a-
dentro, mas adentro.

Cuando Miguel y el abuelo y las escasas
gentes del alrededor llegaron jadeantes, con-
vocados por los gritos, la Juana Rosa se per-
dia bajo la gran sibana verde que envolvia
su cuerpo en helado sudario...

¢Y Miguel?

Miguel pudo salvarse, porque sabia nadar
con destreza y era récia su musculatura para
batallar con las olas; pero todos los de la al-
dea cuenfan que prefirio swmergirse también
para dar el ultimo abrazo a Juana Rosa y a
su Marigaita...

E

Las manos carifosas de los compaiieros de
Miguel, buscaron los cuerpos para darles se-
pultura; y alli estan, alli donde se alzan, en
mistica plegaria, los tres simbolos de la muer-
te; alli donde No Antueo, encorvado bajo el
peso de sue anos y d» sus panas. va todas las
tardes para sentarse en un pefiseo sombrio y
contemplar embobado y - taciturno, con sus
pupilas opacas y resecas que parecen infa-
marse, humedeciendo el globo amarillento de
la esclerdtica, el cabrillen fantistico de las olas
que enarcan y huuden sus espaldas para sa-
cudir los encajes de espumas que se deshila-
chan de su oeste de esmeralda...

T. Garica MARTINEZ.



De VICTOR HUGO

| CELOS ID

FINITOS o

Los celos de mi amor grande como el
sol, sublime como el ]1:’|]1h: divino y puro
como los candorosos ideales de los suefios
mfantiles, son formidables; tienen algo de
sobrehumano; de ‘\h anatural, de ultrate-
rrestre.

Il hombre y la mujer que aman intensa-
mente, hondamente, profundamente, sien-
ten el estremecimiento de las pasiones, la
angustia de la desesperacion, el torbellino
de Ll conflagracion intima, dolorosa y fe-
brilmente hllb‘](.fl\‘l, ante I.‘l horroroso es-
pecticulo de un amor que se les arvrebata
o del que les mancha su inmaculada y cris
talina limpiclc',.

Hasta el sol se enrojece de pena al ver
la mariposa enamorada de la luz, y la gon
dola de alabastro, la argentada Selene que
por el espacio lm;;a.. palidece de dolor al

ver al cisne enamorado de la linfa serena
trasparente del arroyo.

Los verdaderos celos estian en razon di-
recta de la creciente gradacion del amor,
porque ¢ste es parte del alma, mitad de la
naturaleza, f}n-«lld divina, y aquellos son
la negacion de la luz, la nbx{ uridad de las
tinieblas, la ola que se esfuma, el vértigo
del espiritu, la :mﬁxiu del alma.

Pero la fatalidad, esa avalancha, y el des
tino, ese rei infatigable, aunque separan
los cuerpos que se aman, no separan las
almas, y a la postre, es muy ficil enlazar
ul(.ml_'nhm corporeos (ue obedecen a fuer-
zas intangibles de drden superior. Lo que
el amor ‘empieza; solo Dios lo concluye; pe
ro los grandes celos...n1 Dios...son infinito.

iOh celossobrehumanos, extranaturales,
ultraterrestre, eternos, infinitos!
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ILa Musica gy las Mujeres

Cierto sabio aleman, que es a la vez un
musico notable, asegura que para escoger
la mujer que le conviene para esposa, el
hombre debe «probarla por la misicas. Con
este fin hay que procurar que la mujer
tenga oportunidad de oir musica de varios
grandes compositores, y deben observarse
('-Illdadnmmeu’f(' las impresiones que en ella
produce cada composicion

Una mujer que prefiere los valses, y so-
bre todo los de Strauss, necesariamente se-
ra de cardcter frivolo. Si le gusta la muisi-
:a de Becthoeven, serd una artista, pero
nunca una mujer practica.

¢Que una mujer prefiere la musica de
Lizt? Pues no eabe duda, es ambiciosa. JQue
prefiere a Mozart? Iintonces lo mas prnbu-
ble es que sca orgullosa. Las admiradoras

de Gounod son de caricter dulee y gustos
romanticos, lo que no admirari al que re-
cuerde al «Fausto.; lo que no se explica
también es por qué las que prefieren a
Ofembach han de ser coquetas.

La aficion a la musica de Tlotow, un
compositor va pasado de moda, denota un
alma vaulgar. Iin fin, las admiradoras de
Massenet suelen pecar por timidas, vy las
que se desviven por Wagner parccen ser
unas egoistonas de marca mayor.

Todo, por supuesto, segun el sabio ale-
man, que por lo visto no es partidario de
las exageraciones en cuestion de calante-
ria.

X.
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cSonreis, hermosa?

Pues bien; sabed que el hombre de euaren-
ta cumplidos va obteniendo justicia. Al fin!
Por mucho tiempo, no sabrfa deciros desde
cuiando, las bellas le descuidaban. Ahora vuel-
ven a ¢l, lo miman, lo comparan con los Ado-
nis mozas v petulantes, y declaran paladina-
mente lo que el epigrafe dice:

«El hombre de cuarenta es el unico pertec-
to enamorado

Il tardio descubrimiento débese a la senora
York Miller, popular novelista inglesa.

Claro es que no importa una sentencia ab-
soluta; porque el aserto puede fallar, como
por ejemplo, cuando el hombre de esa edad
no cultivo sus dotes de fascinacion erdtica.

—Lo de menos es—dice la antora—que sus
cabellos sean grises y sus hibitos definidos.
Asi es mas seductor que el locuelo de 20 anos.
o el fatuo de 30. Es menos presumido, es re-
flexivo v esmerado, v lo que vale mis, conoce
su propio valer en el mundo.

He aqui el elenco de buenas cualidades del
tipo, segin dicha eseritora:

Entretiene con su palabra, porque la expe-
riencia de la vida le permite hablar con acier-
to de muchas cosas, y siempre sabe decir algo
oportuno e interesante para su companera.

El enamorado joven vive ensimismado. La
impresion que su trato suscita en una mujer,
es la de que la otorga un favor con su simple
presencia. El célibe cuarenton, al contrario,
estd libre de tamaria debilidad.

El enamorado cuarention hace lo posible por
agradar v complacer a la dama. Nunca des-
cuida esas menudas atenciones que el joven
olvida a menudo. ;

Sobre todo, es un buen compariero. Rara
vez malhumorado o deprimido de animo, es
alguien en quien una mujer puede confiar sin
inquietud. Esta altima ventaja eg capital. Las
mujeres que se enlazan con hombres jovenes
¢ inexpertos, hallan con frecuencia que los
esposos se les alejan; no son propiamente sus
companeros vy tienen con ellas la menor suma
posible de comunidad.

CUARENTON ]i

Iin tales casos, la mujer se convierte en
una vietima, del estilo de la  deserita por Ka-
rin Michaelis.

(‘uando la sonadora de juveniles novios
aleanza los cuarenta; cuando la conducta
de aquellos acaba haciéndola comprender
que ha equivocado de camino, dejando al
paso cuanto la mujer tiene de mds caro;
entonces tiene momentos de impulsividad
en que daria cualquier cosa con tal de con-
seguir unos pocos anos de f-licidad.

¢Y a quién acudir? (Al indefinido jéven
de 367 (No! En esa edad peligrosa la mu-
jer extiende la mano hacia el varén de
cuarenta y ¢inco o cincuenta.

Como la protagonista de un emocionan-
te drama ncoyorkino, poco hi estrenado
con el titulo de «Puentes de Arco Irisy,
dice al hombre de cuarenta y cinco, justi-
ficindose a si misma, en nombre de tantas
como ella:

—iHombres! Nunca podréis concebir la
pena, el terror con que nus aproximainos
a los limites de la juventud y la belleza
sin haber sido amadas todavia. Cfada arru-
ga, cada cabello blanco es una daga que
nos punza el corazén. Parece que una ma-
no fria e i nplacable nos estrujase el cora-
zim cuando pensamos en los anios que nos
restan. Es el gran segador; el Tiempo,
(uien pronuncia nuestra sentencia ftatal,
clen veces mis cruel - que la muerte mis-
ma. (inco aflos, cuatro anos, tres afios.

La campana de nuestro destino suena
cada vez mas fuerte, mis 1insistente. jDos
afios! (Un anio! Intonces, el frenesi nos
posee. Y procuramos llegar a las playas
del amor sobre «puentes y arco iris,.

¢Y por qué tanta tribulacion? Porqué
sofid un barbilindo, en vez de un hombre
maduro.

Entusiasmada con su tesis, la sefiora Mi-



CUPIDO CUARENTON

ller hizo una encuesta ante mujeres de di-
versas edades, con los siguientes resulta-
dos:

—(Conozeo muchos hombres, en el cre-

pusculo de los treinta y cinco afios, que
son deliciosos novios. Fl enamorado ma-
duro tiene el encanto de una gentil me-
lancolia, que resulta irresistible para una
mujer fina.

No quiero decir que el hombre maduro
sea el mis afortunado. Pero si las mujeres
reflexionasen, no hay -duda de que seria
novio preferido.

—Una joven de veinte afos I('k]][llltl(‘
como una heroina de novela. Me gcustan
los cuarentones porque me hacen sentir

que soy alguien. Siempre dicen cosas a-

als
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aradables.
elogian. Un mozo
cintas ni lazos.
—Tienen entretenidas ocurrencias y di-
vertidos puntos-de vista, que la lisonjean
a una. A veces recitan lindas poesfas, co-
mo si fuesen hechas para la que las escu-
cha.

Se fijan en el traje de una y lo
nunca tiene o0jos para

Los jovenes no siempre la hacen a
una sentirse feliz.

JQué opindis, lectores?

Todo puede ser: convengamos en ello
En ‘“odo caso, el amor de un hombre cua.
I‘(‘Ilh!]l és 11 S8maonr IIhI(llllO.

Bhy ety iy ey, xDy vl nly Mo, sy ais el
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“BAJO LAS SEDAS”

I;l]

mes.

DE

A. Miranda La

Iista novela de critica social se hard por entre-
gas por convenir al autor.
[La susericion a la novela completa es de 8 2.50.

primera entrega se hard el 25 del presente
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—Vea, joven, me parece que s mmnd nee
atiendan.

—La sefiora es mi mamd. .. pol
—iAh, entonces, disculpe!

sita e

5

El progreso de la ciencia:

—Aqui le entrego a usted un ejem
de su cerebro. Me ha =alido admival

—Pues, =i no veo aqui nada.

—Pues eso demuestra la bondad del ex
itiene usted la cabeza vacial

dar fotoerifico

".".'i']l.".]-’l'!,

Un caso de locura:

A un Inglés que sufre mucho de dispepsia, le
seja su médico que tome el whiskicon agna temul

—iAy, doctor! Simi mujer sabe que es para tor
la con whiski, no me va a dar el agua templada co:
do se la pida.

—Diga usted que es para afeitars:

Al dia giguiente al volver el médicoa la
recibe la sefiora desconsolada.

—iDoctor de mi alima, mi esposo se ha vazlio loeo!
quiere afeitarse cada 10 minntos.

casn, ie

I’. A. Serena.
eAcaricio con la vista
tus espléndidos cabellos
tan negros, larros v bellos
que una duda me contrista.
Si tu, que pareces lista,
observas mi indumentaria
por demds estraralaria
y ves mis codos lustrosos
y mis botines afosos
catenderis mi plegaria?s
No parece razonable que la atienda: pero, qqud
nen que ver en el asunto los cabellos largos v ne
¢Es usted peluquero el sexao déhii
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Oncinete:

n muy mal eseri-
- v hasta olor local
la las vaeas, jVaya si

Sias ovh
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ATENRIZ

) OVALLE

Jovenes desprendidos v de sentimientos elevados
e creen que no solo con pan se alimenta el hom-
2 han r i v han formado un centro para di-
ndir el gusto vor las hellas letras.
Kn el proximo nimeaco darvemos detalles completos
de la solemne sesion inauzaral.

I SECRETARLO.

Radl__C

Se ruega a los suscriptores de T

ELARANAS, que

no reciban los numeros correspondientes, den in-

mediato avisc a la Administracion.




La Aurora de Valdivia, el diario de mas
circulacion en esa zona dice:

<Tal es el nombre de una revista litera-
ria_que ha apareecido hace poco en Ovalle,
bajo la direccion del escritor nacional se-
nior (!. A. Miranda Larco.

Del formato de «Corre-Vuela yen buen
pnpvl trae un variado material de lectura
de prosa delicada y galante y una seccion
poesia de exquisita cultura y métrica.

Deseamos a la nueva revista largos afios
de vida

«La Prensa» de Antofagasta—: 11 Cons
titucional» de Vallenar—«El Coquimbo»
v <Kl Chileno» de Serena—-«La Constitu-
ciony de Ovalle—« Bl Tamaya» de Ovalle
—«La Voz de Illapel»—«El Diay y «La
Union» de Valparaiso—«La Mafana» de
Santiago—«La Union Liberal . de Rengo
— «La Voz de Castro»y en general todas
las publicaciones del pais han temido pa.
rrafos de elogios para esta revista litera-
ria. La Administracion ha tenido que ir
aumentando el tiraje.

En nombre de la Direccion de TrL ARA-
NAs agradecemos sinceramente al periodis
mo.

-

(opiamos una carta de un distinguido
joven coquimbano estudiante de leyes di-
rijida a nuestro Director:

Concepeion 1.2 de Marzo de 1914.

Sefior
(‘arlos A. Miranda Larco

Ovalle.

Apreciado amigo:
Mis tareas estudiantiles y mis ocupacio-

nes de periodista «ad honorem» me habix
impedido cumplir con el elemental precep-
to educativo de agradecer a Ud., el envio
del primer ejemplar de la revista «TrLA-
rRANAS v de felicitarlo por la valentia y en
tusiasmo que demuestra al dar a luz en e-
se apatico pueblo de Ovalle una publica-
¢ion literaria (ue supone muchos gastos,
muchos sinsabores y molestias.

Digo valentia y entusiasmo, porque es
indispensable poseer tales atributos para
publicar una revista de la indole de TELA-
RANAS» en cesa tierra del Soly, como Ud.,
la llama, y de la indiferencia musulmana
para prestar su concurso atoda p oduccion
de talento y delingenio, agregacia yo, con
sobrada razon. RS, '

Estoy cierto que combativin su obra,
desprestijiandola, mas de uno de esos espi
ritus mediocres y de cerebro estr:cho que
no aleanzan a vislumbrar la accion educa-
tiva y ecivilizadora de ella; pero tango la
seguridad que no faltardan, en cambio, se-
res conecientes que trabajen porqgue fruetr
ﬁ{]ll(‘ _\' l]l’(lg]'(‘.‘il‘.

Feheito a Ud., Miranda, con toda since-
ridad y formulo votos porque no resulten
estériles los exfuerzos que Ud. hace en pro
del progreso intelectual de los Ovallenses
y del pais en general, entre los cuales, e-
xisten algunos pensadores y poetas de mé
rito inegable

Ruego a Ud., retire giro N.o......

Saludo al distinguide poeta santiaguino.

. JORQUERA GOSNZALYKZ
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EN SOTAQUI . A

La Izlesia purroquial en donde se guarda al Nifo milagrose da Sota-
qui en cuyo honor e hacen las liestas IZnern.
En esta épaeca el puebblo se atima v recibe [os

Teros creyventes o I"_ll‘ill::,‘{il.‘l

abiles pasa-

LA CALLE PRINCIPAL
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por Max Rittenberg

crajes y olerlos como un perro en el ras
tro de una prosa.

—Si se cambio el vestido por el de la
joven, ¢dénde esti su traje de trabajo? —
preguuté Magnum.— Oleria al perfume
del brasero. :

(fallaghan mismoo lfated varios sacos y so

“bretodos,

—:No sera este traje?

—No, huele muy poco — replicé Mag-
num decisivamente. ;

Intonces usted piensa. ..
Encuentre su trage de trabajo, y en-
tonces creeré (ile se escapé con el vestido
de la joven. De le contrario, debe estar en
algun sitio de la casa. :

Siguié otro largo registro sin resultado.
Finalmente, Magnum y Callaghan, este
ultimo provisto de un revolver para cual-
quier emérgencia, se dirigieron a la ante
camara de los cortinados azules. que aho-
ra estaban en desorden por el suelo. La
esfinge de médrmol los miraba con sus im-
penetrables ojos. Bl brasero arrojaba su
humo con mas fuerza que nunca.

iQué olor!—esclam Callaghan.—Marea.
Viamonos de aqui.

Avanzé hneia la puerta que conducia a
la cimara y vi6 que estaba cerrada, bien
segura. :

— Antes no estaba cerrada—observo con
sorpresa.—Corri6 a la puerta por la cual

entré, y habia sido cerrada tambien con
una cerradura de muelle.

Hemos caido en una trampa.

—Flesta dentro de la - esfingel—grité
Magnum con una inspiracion repentina.—
Pronto, rémpala.

Se precipitaron hacia el enorme blogqueo
de mdrmol para tratar de derribarlo; pero
resisti a todos sus esfuerzos. Il humo sa-
lia mas espeso que nunca del brasero, y
Callaghan corrié hacia este, desesperado
tratando (e combatir la humareda. Lo 1ini-
«0 que consigié fué romperlo y hacer que

la substancia que ardia se vertiese sobre
cllos.

Retrocedieron, tosiendo, semiasfixiado.

—Dispare por la cerradural—grité Mag
num.

Bl «detectives se dirigié medio desvane-
c¢ido hacia la puerta de atuera, pero Mag-
num le agarrd el revélver y dispard a tra-
vés de la puerta interior. Podia oirse el
disparo por el teléfono.

Ambos cayeron al suelo sin sentido.

Entonces, la base de la esfinge se abrio
un bloque de mérmol y aparecié Kahmos,
respiraba por un yelmo de minero unido a
un pequefio cilindro de aire comprimido.
Rapidamente despojé de su ropaal detecti
ves para ponersela. Pensaba poder atrave-
sar el cordén de la policia, vestido como
Callaghan.

Pero golpes repetidos en la puerta exte-
rior interrumpieron sus preparativos. Al-
gien trataba de romper los tableros. Tomd
el revolver con que Magum habia dispara-
do, el cual tenia aun cinco proyectiles sin
usar, y aguardé agazapado junto al «de-
tective, desvanecido.

La puerta se abrié con violencia, apare-
ciendo Reece y detras de ¢l otro de la po-
licia. -

La situacion lo hizo pararse en el um-
bral. Magnum y Callaghan yacian en el
piso y Kahmos tenia el revolver junto a la
cabeza del «detective.» No podia hablar a
causa del yelmo, pero sehalé vivamente
con la mano izquierda el revolver, y des-
pués les hizo sefias de que se alejaran.

Reece comprendié que Callaghan era
muerto, Levintese! Grité Reece tosiendo.

Los ojos del yelmo lo miraban fijamente
la actitud de IXahmos revelaba una firme
determinacion. Si Reece traspasaba el um-
bral, le acertaria a Callaghan la tapa de
los sesos. /

Una terrible responsabilidad pesabas o-
bre el sargento, que refleccionba unos ins-




EL HOMBRE DE LA

tantes

iEntreguese y lo dejaremos salir del pa-
tio fud su decision.

Como la puerta estaba abierta y entraba
un soplo de airve fresco en la pieza llena,
- Magnum comenzd a reanimarse, val ex-
tender la mano tocd la espalda de Kahmos.

I“‘-G["(' todo nervi S0, crevo (que era ata-

cado por detris y se volvid con mpnlv

Aprovechando el instante y arriesgando
Sl \‘iil:i, ]\1'l'!'l' se ':I]‘.I{I'Jrl r-.f}lll( el erimin
Fué una hicha ripida. Un tivo de revols
di6 a Magnum en el muslo y al moni

a B

Dice un sefior de Mapel, que se firma
Enrigque, en un periddico de l"-d localidad:

Un mortal que persiste en embriagarse
en tu cuerpo sedoso.

Cluéntenos de esas (mlmmluu no sea,
Ud. egoista. ;Es algo asi como el tomar O-
porto? JO es como leer pampiroladas en
frases cortas que algunas exagerados lla-
man versos...?

Por ahi continua:

«Soy una flor que llora siempre a solas»

¢Bis Ud. unaflor? Modestia don Enrique!
2Y como lloran las floves a solas?

SehP5e5e5eseseseaeaeae25e5eaes2seseheseaese
PEDAGOCSIA CASERA

Todo lo relacionado con esta seccion se
remitird a la REpAccIoN DE TELARANAS,
Ovalle—antes del 30 del mes actual.

ADIVINANZAS

En el nimero proximo se publicaran los
nombres de aquellos nifos que manden las
mejores adivinanzas. Todas aquellas mejo-
res serdn publicadas con la firma del remi
tente aunque no pertenezean a su cosecha

- @B$ERV&?@R -

SSFINGE
Reece tuvo dominado a Kahmos, golpedan”
dolo en la cara protegida por el yelmo.

El yelmo fué lo que estorbi a Kahmos.
(U 1 l(:\. m s libres ]iHll'i] 1 ]m*l::[n tll'«lltb
rar, Jpln\u]mt]:lnlm‘ os cuatro  tiros de
:'L"\'n]\'(-]‘. ||L-1'u ('] .‘\'L'I]HH f'nl'{-i:in IL‘ fj]).\'l'll-
recia la vista. Un segundo tiro saco un pe’
dazo de mdrmol de la cabeza de la estinge
Iistaba vencido, v el arma le fue arrancada.

A los pocos momentos, el comerciante
en veneno tenia puestas las manillas.

Se prefiere las nacionales y gue no tengan

un dejo de inmoralidad

Las einco primeras tendrin una suseri-
cion por un ano de TELARANAS, con op-
cion a los Suplementos Tlustrados, que és-
ta revista publigue.

Las otras se estimulardan con la ingerta-
cion en la revista, vy tendrin derecho al
sorteo  annal por $ 100 dedicados a la
PaciNaA INFANTIL,

Seheseachdaehesdhaseaesesdaesesesese5e G252

GUIA DE “TELARANAS”

PARA EL COMERCIO EXTRANJERO Y
NACIONAL

PUBLICACIONES CHILENAS
PRINCIPALES PUBLICACIONES DE
LA RFTPUBLICA

Figuran en ésta seceion las publica~
eiones que envian ecanje a TELA~
RANAS y retribuyen la propa~
danda que se les hace.

DESDE EL PROXIMO NUMERO.
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Dr. Ernesto @nguita B.

AL CIRUJANO DENTISTA _~
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SE TRASLADO A LA SERENA.
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M.Arnoldo Cssandon S. P.

CONTADOR DIGRAFISTA

PELUQUERIA «“PARIS™

Plaza de Armac.—Ovalle

Olicina a toda hora,
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.y ety : Atendida por su dueiio v dos profe-
Calle Vienna Maexenna frenle a la . i : i L :
| sionales competentes.

Tesoreria Municipal.
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o] —OVALLE— Servicio harato, rapido e higiénico, =
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INFORMES UTILES | | |

POBLACION BELLA DIAR

En mas de una ocasion los lectores de la provineia de Coquimbo se habran

ey
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2t informado que para la mayor facilidad del comprador, existe en las cindades de
i Valparaiso y Santiago los Clubs de sitios de poblaciones. 255
Tanto para el vendedor como para el comprador se presentan facilidades que =%
“3 hay necesidad de aprovechar lo antes posible para no quedar mirando la luna @Q_,
R de Valeneia. @
Z %

En Coquimbo, puerto que nadie puede decir nada sobre el clima agua pota-
hle. ote. ote. se ha formado un Club de sitios de la poblacion Bella Mar.

[Bsta poblacion, segun plan s que hemos visto se presenta inmejorable, situa-
da entre Coquimbo y Serena.

Por su ubicacion un poco al norte del puerto citado, presenta in aspecto asi
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Bl como quien dice Valparaiso y Vina del Mar. P
La poblacion Bella Mar, llegard a ser como aquella, el punto de recreo de Xz

W
i

las Familias de Socicdad v aun de las personas modestas, dadas las espléndidas

&
88

& facilidades que los seiiores Weismann y Rosemblit dan a los que entran en el ¢i-
5 tado Club. _ P
= Pacilidades como ser, una cuota de cinco pesos semanales o veinte mensua-

les; verificindose sorteos (quincenales que pueden dar un sitio a cualquier perso-
na de buena suerte por diez pesos. I tener un sitio de diez metros por cuarenta,
por solo diez, veinte o treinta o cien pesos....es una ganga! Por fin, los socios
que no sean favorocidos en el sorteo, tienen siempre un sitio.

Es necesarie advertir, que el club de sitios de Bella Mar es uno de los |11'i—
meros, v los planos ¢ informes que hemos obtenido por personas ue conocen
los terrenos no dejan nada que descar.

Para mas datos v pormenores dirvijicse @ Weismann y Rosenblit o a los
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agentes que los periodicos sefalan.
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Ofrezeo a Uds, molduras para marceos que acaban de llegar,

',
X

&

¢Saben Uds que mi trabajo de cuadros a la medida es ripido y acabado?

&

Pase Ud. a “La Espafiola' y =e convenceri.
v.mackennaso  Jdesus M. Gonzalez OVALLE.

Llegaron mil hermosos rosarios gue se realizan con 500 devocionarios,
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: Eliseo 4. J'orquer 7

TELERPONOS: Compamia Inglesa N7 16— Compania Chilena N 28

ENEACES TS e

VICUNA MACKENNA-N>=92- 4 - 6

Agentes de “La Comevcial”’ Compaiiia de Segurcs 2 Incendios

CAHRRIE: Casilla Nio 12

Ofrecen harinas, frutos del pais y en general,
toda elase de mercaderias al por mayor y menor,
e PRECIOS sin COMPETENCIA ~

S s TR T B OO DO TS DD Dy

FISDADO EL 17 DE EXERD DE INT6 / ‘b
O® PUBLICACION DE LA MANANA @O @
Director ¥ Propietario: i
c —~ Y tvr. - : -. i
B. YRAILLENZJIOKI.& Y.
Casilla 20 - Oficina e Imprenta: Calle V. Mackenna - Casilla 20

Teldtonos: Compatia Ingtesa 33 - Campatiia {hilena S0
TALLERES TIPOGRAFICON DE PRIMER ORDEN

IMPRECIONAS A VARIAS TINTAS

1"‘;f']“'| ALIDAD EN: Tarjeind. Recuerdos” de Primera Comuatinon. Cintas
e (oprons o= N ,\l?lll'i]ll"ll;:l‘- Lo .
d  Fibriza de Libros eo@Blanca - RAVIDD Fibrien de Timbres de Goma

Dotado a Frego v Esterentipia,

Venta de Avtienlos de Feeritorio = para {(olenales: Tnstramentos Musicea-

e A T [ 11 + v Brens L SR E'
sipRe, e B i e +# T T 0
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ANO I 2 Abril 22 de 1914. < N 8

SUPLEMENTERO DE “TELARANAS

/o

ANONIMO COLABORADOR DE LAS BELLAS LETRAS)

PRECIO: $0.30 TALLERES Dn\FAtE; TAMAYA'
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4 T,EL&),A@EAS Revista quineenal, festiva, litera-
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ria, artistica y de actualid
No se devuelven originales ni se pagan las colaboraciones no solici-
tadas por el Director. El reporter, fotégrafos, corredores, cobradores, v
agentes viangeros estan provistos de una credencial firmada por los pro-
pietarios v se ruega no atender a quien no la presente.
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% Caja Nacional de Ahorros &
. ._g w, = ;:;I.+ D g"ﬁ
": SUCURSAL DE OVALLE =
& =t

PLAZA DIZ ARMAS

»m PASA DE INTERESES g
Fin el
Mkt AT 5 2y R
R o = ‘ SECCION DI} AHORROS !f;
oy A Ta Vista—Reecibe desde $ 0.200 ... iovinmmnienans 4+ 0/, anual 24
i v . (™ .
g8 Condiclonales.—(Gmeses plazos) « 0.20. ... G /s =%
i SECCION COMERCIAL ..‘
,5}2; Cuentas Corvientes—Ioual a la cuenta de los Bancos con servicio de cheques; E;E
v . . & i . . & - T
recibe cantidades sin limites: eon capitalizacion de intereses cada semestre. Los LR
., libros de cheques se entregan sin cobro de impaesto. Abona interss de 3 0wl gy
oy Al RIS (At B e o 3% unual ‘:‘ 4
wm ”
ey A dos o tres meses Plazo......ccoiiiiineie s b D g
o Alenatroimeses plazomi o b o» E:f.»
#ry A cuatro meses plazo con treinta din de aviso... 6 » A
b ] ; ! 2 : Bt
}&a A seies meses plazo Hjo W AR e
5 5 : > 5 L
Consignaciones Judivigles .o e 209 E’;a
= et e =rin .Ib‘.’)
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Gira Letras sobre todas lag Ordenss de la Caja Nacional de Aliorros y emite e
tas Letras a la vista v sin cobro de Bstampillas de Impuesio.

Estampillaz de Ahorros y Aleancias—IEn venta Estampillas de 3 0.20 v 3 100
Se entregan a los depositantes aleancias de Ahorros, madiante un depisito de S 5.00,
para responder del nmporte de la aleancia.
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La Correspondencia dirijida al Agente de la Sacursal ez libre do franguen. =iy
Horas de Oficina. De 10 A M. a 12 M.y de 2 P. M. a 5 P, M. Los Sabado, has- Ez
4 ta las 3 P. M. v en la noche, de 8 a 9 P. M. Los Domingos, de 10a 11 A. M. solo vl
g para recibir deposito. -

EL AGENTE

4

) e
1: o i = o e E?
it PRINCIPALES PUBLICACIONES DEL PALS y
E‘I‘E PARY EL COMERCIO XRCIGXAL ¥ BXTRANGERG '(
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$» A hLOs LECTORES O

Th.LARAIw AS no aparecera el primero de Ma-
yo po: cambio de local de la Imprenta propieta-
rio.

El N,o g saidra el 21 de Mayo, con un namero
expecial digno det aniversario que todos los chi-
lenos celebramos en esa fecha.

Lectores hasta el 21 de Mayo.

L ' iy

0, ) RHD | ORUESA y VILLABRODL

e i{‘”;{i;\ ﬁ‘; 884 —- | —  SUCESORES DE —

Sl | Rliseo A. Jorquera y C.*
Ofrece constantemente cerveza Flo- |
to, Bauer, Vinos, Piscos Bebidas ga- ||

o If L 5
DBV : | Ofrecen a Ud toda clase de merca-
Por mayor y menor. Tapas coronas ||

o derias al por mayor y menor.
¥ COIrchnos. . B ¥
OVALLE
. Visite Ud la casa y se admirara de
MaxveL J.7Romo. | los modicos precios.
s, . IS

Socos 26

b Pt B R S P BB R B b S B B B S
B

A LOS %EN ORES AGENTES &

% ,

~ Rogamos a los Agentes se sirvan devolver los ejem-
plares no vendidos y el valor de los expendidos, antes
del 15 del mes entrante.

LA ADMINISTRACION.
B S NS OB BRI
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EL POETA HEYSE

- L 3 DEL PRESENTE EN BERLIN

A la edad de 84 afios ha fallecido ayer
en Berlin el novelista v poeta aleman
Pablo Heyse.

Fecundo novelista ¢ inspirado poeta,
Ifexsv di6 a luz su «Libro de cantares es-
panolesy, a la edad de 22 afios, publican-
do esa obra en union de Geibel, quien fué
protector y maestro de aquel. =

En 1854, por intermedio de su protec-
tor, fué nombrado poeta  de la Corte de
Babier a, distincion honrosa que ecra muy
aprmﬂuda en esos tiempos.

lin Munich se dedicd a traducir compo-
siciones de José Parini y trozos de dramas

y satiras de Alfier, LUHﬁlgIHOIHLU hacerlo
enn bastante éxito.

Lanzo6 a la publicidad
de novelas el aflo 1855, entre lss cunales
descuella la preciosa " Arrabbiata, (La
Rabiosa) y otras como «La Bordadora de
Treviso» «El Consuelo de los enfermos.,
«Andres-Delfiny, «Godofredo y Garein-
da», «El guarda de las Vinias de Deran,
v varias otras en verso como la inspirada
de tercetos faciles, apasionados y primoro-
gos «La Salamandyas.

Alcanzd un éxito grandioso en
ma épico «Coblerg» y con su
«Juan Lazge» de sabor enteramente
‘moristico.

Heyse fué agraciado con el premio No-

s primer tomo

su dra-
comedia
hu-

bel de Literatura.
MERCANTILERIAS»
Fsta novela no ha podide salir a luz por estar

cambiandose de loeal «E]l Tamaya» jue es la impren-
p 4

ta editora.

OBRAS LLEGADAS

Acunsamos recibo de las siguienfes obras naciona-
les llegadas: «Amores puros: «Benditas sean las mu-
jeress (entremés) <] uliay Gilbertos (prosa)y « Amores
necturnos» Se dara la opinion de cada uno en la sec-
cion correspondiente,

Si algun lector de Telaranas se interesa por alguna
de las obiras indicadas puede pasar a las oficinas y lo
podremos en contacto con el aator.

CASO CIERTO

sCon este dia tan destemplado—dice la seniora—sa
ca usted el nifio tan desabrigado?

—¢I que se figura usted sefiora, que una ereatura
de seis meses entiende eso de stemperafuras?

[COLOSAL! -

Un poeta que se firma « Yokas, publica en un perio-
dico de Arica unos versos o cosa parecida, que se ti-
tulan « Los labios de ellar. Empieza la composicion de
esta manera:

00 tus Jabios!
i“h tus labios!
Frescos, dulees ¥ avomaticos,
Yo por ellos diera
Todo lo gque poseo:
La vida, el cierLo y la esperanza.
100 tus labios rojos!
Como amapolas
Como sangre,
iQuién muriera en ellos!

ills esto sencillumente colasal!

COLMOS DOBLES

Il de la industria—TFabricar un ftejido de embus-
tes con las fibras del sentimiento.

Bl de un cochero.—Conducir por la via ldctea una
dilijencia judicial.

Il de un sastre.—Ponerle a una levita mangas de
agua, con punios de ldgrima.

Il de un oculista.—Quitar una nube. .
al ojo de la llave.

El de un dibujante.—Trazar lineas de conducta con
una regla...sin escepcion.

de Verano

LA ADIVINA

éPero es cierto que adivina usted las cosas estudian

_do las manaos?

—(Ciertisimo, sefiora.

—Aqui tiene las mias

£Que es lo primero que lee en ellas.
—Que no se las lava usted nunca.

L SECRLTARIO




DEL JAPON :

Japoneses con=truyendo habitaciones Fin campana
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De JOAQUIN EDWARDS BELLO

Son las dos de la tarde. Frente a la
gran estacion del Rocio el movimiento no
decae: una animacion risueiia que no des-
pierta esos ecos afiebrados y tragicos que
en lag urbes cosmopolitas 1:1e1 en los oidos.
Los mozos de cordel, desocupados, suelian
despiertos contemplando las piedras puli-
das y buillantes de la ancha plaza. Una
vendedora de violetas, de rubia cabellera,
esbelta campesina de) Alemtejo, ofrece
sonriendo los ramilletes sencillos. A lo
lejos vibran los acordes languidos de «La
Siciliana» armonias del pais azul que traen
a los sentidos reminiscencias gratas bajo
este bello sol del TPortugal. Ni una sola
nube en el espejo limpido de arriba; ni
una nota discordante en el colorido esplén-
dido de la escena. ..

—4El sefior quiere un ramito?

—No acostumbro a llevar flores.

«un vinten»—

No tengo tiempo de responder ni de
esquivarme; en un dos por tres estd mi
solapa graciosamente adornada.

La cabellera espléndida de la rapaza
brilla como un casco de oro. EI murmullo
del organillo lejano se ha apagado suave-
mente pero yva esta nuestra alma llena de
¢saudad» y toda la calle parece impregna-
da en su serenidad de la melancolia de
esa cancion de otra tierra de sol...

—Dame el vuelto, de prisa, que tomo el
primer tren para (uma

—Para Cintra

La pobre flovista nunca estuvo alla y se
queda pensativa con sus grandes ojos cla-
ros muy abiertos. Parece decirme:—Feliz
ti, rico extrangero, que puedes visitar to-
das las bellezas de esta hermosa patria
mia que apenas conozco!

)

En las rocas de Cintra con una vende-
s.—El palacio de Penha

dora de viole
y el Castello de Mouros. —13) sitio en-

:'mt.niu donde Lord Byron eseribio su

Childe Hz arold,

inmor l.tl

Como la humilde obrerita parisiense,
que nunca visito la Torre Eiffel ni Los In-
validos, ésta vendedora lishoeta ansia co-
nocer lus glorias de su tierra. Por fin se
atreve a formular la peticion que llena to-
do su ser:

—Oye. JPor qué no me llevas alla?

I heme ahf todo turbado, en medio de
la gran pl.lm bafiada de sol, ante los ojos
risuefios de la rubia hija del Alemtejo.

No me atrevo a decir qué no; el repro-
che de esa mirada tan ingénua me haria
mucho mal...La aventura estrambitica se
réaliza con una naturalidad desconcertan-
te. Camino de la estacion vamos silencio-
sos, yo americano fatigado de Paris, y e-
1la, vendedora ambulante de viole tas.

Por suerte el tren estd casi vacio. An-
tes de partir se aprieta a mi hombro para
decirme:—jQué bueno. eres! v al mismo
tiempo de ]1 canasta que lleva sobre las
faldas, saca un ramo enorme y fragante
(ue pone en mis manos.

—I esto, cuanto vale, creatura?

— ¢Eso? 1\ ada! «I§ meu coracao agrade-
cido.»...

0.0

El tren se pone en marcha lentamente
v vamos saliendo de la ciudad: las amplias
avenidas de Campo Grande desfilan ripi-
das. Kl caserio desaparece poco a poco Y



DESDE
cuando entramos en pleno campo voy mi-
diendo toda la felicidad del que, libre y
tranquilo, puede obrar a medida de su fan-
tasia en una tierra donde todo es nuevo y
desconocido.

Antes de llegar al término de nuestro
viaje divisamos en la distancia la montafia
inmortal en cuya cima se alza el historico
castillo de Penha. Yo me descubro con
respeto mientras la flovista bate las manos
con la alegria infantil de la chica que ve
realizado su capricho. Desde la estacion
hasta el pueblo median algunas cuadras
que salvamos ¢n tranvia. Es Cintra una a-
aglomeracion de casitas de dos o tres pi-
sos, de aspecto limpio y visueilo que recuer-
da las aldeas suizas. Hay dos hotelitos in-
gleses, baratisimos, muchos coches, mulas
y burritos con sus respectivo conductores,
y una cantidad de intérpretes. Nosotros
decidimos realizar la subida a pie con un
cicerone severo y viejo que conoce afondo
todos los escodrijos de la montafia. Mi flo-
rista estd encantada. El guia la ha mirado
con desconfianza, haciendo notar lo difieil
y fatigoso de la subida, pero ella yergue
su busto amplio para hacer resaltar la so-
lidez de sus formas y exclama:

—Quia! En Almoddvar corria como un
gamo por cimas mas escarpadas que esas!
e TR OSE carnIm amd o R

Cintra...! jOh! jardin encantado, paraje
maravilloso como ninguno! Por todos la
dos veremos fuentes fantisticas en cuyos

PARIS

espejos sombrios, donde se deslizan silen
¢iosos cisnes negros, se miran las cahelle-
ras enmarafiadas de los drboles centena-
rios. Flores de todas las zonas, con la colo-
racion exhuberante de los tidpicos o el pa-
lido tinte de los climas frios; piedras de-
formas caprichosas: grutas extrafias; monu-
mentos eastados, de estilo indescifrable;
ruinas de dos eivilizaciones remotas; ibéri-
cas o moricas. Mirando hacia abajo descu-
brimos un paisaje de ensuefio que se
agranda gradualmente, a medida de la as-
CENCION,

En el tapiz verde resbalan aqui y alld
los tupidos macizos de dalias blancas o en-
carnadas y de margaritas, llamadas aqui
«malmequeres», haciendo destacarse mag-
nificamente los troncos de los pinos y de
los olmos. Algunos naranjos fragantes nos
hacen recordar la frase de «El Mandarin».
“I o paiz cangao de «Mignon». IS la onde

florece a faranjeira

En algunas partes las rocas se yerguen
con perfiles dantescos; parecen pegadas a
la tierracomo porun milagro y los arboles,
cada vez mas tupidos, estiran sus brazos
sombrios; el viento silba pasando entre el
follaje. Dirianse ilustraciones de Gustavo
Doxé. Por fin llegamos a la entrada del
castillo ecuyointrincado estilo gitico arabe,
sus torrecillas, almenas’ arcos, capillas y
claustros, su rica ornamentacion, contribu-
yen a completar la impresion fantdstica.

(Continuarda)
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! DE 1914,

Jesueristo, a proposito de la Semana Santa que la Telesia Catolica acaba
) & Prop¢ 1 | &
de celebrar triste y pomposamente.



| GRITICA LITERERIA |

! OPINICN PERSONAL

(Obras que han liegado a la Redaccion de “Telarafias”)

“PERFILES LITERARIOS. (RECOPI-

LACIONES) POR ALFONSO SIERRA A-
BALOS—COQUIMBO 1912—VICUNA.
Perfiles Literarios es una coleccion de cuentos

articulos publicados y
libro.

Tal es lo que se vé v el solo fin del antor. Recopi-
lar sus producciones dispersas.

Aparecen en el folleto, algunos trabajos con fir-
mas variadas que ignoro por qué eausa, se han inter-
calado en las producciones propias.

“Perfiles Literarios,, no es un mal trabajo,
co lo recomiendo como Retorica o Podtica.

Adolece de mucha gramatica é imaginacion y hay
errorcillos que el autor—actual Dirvector de “La Alian-
za' de Vienfa, ird reconociendo —y corrigiendo con
el tiempo.

Sierra Avalos, es un muchacho batallador; yo ten-
go [é en ¢l Nole conozeo personalmente pero co-
nozco algunos méritos  suyos que acreditan mi opi-
nion.

Verdad que es un sofador demasiado romantico
casi infantil, y que sus cuentos si bien son muy sen-
timentales y amorosos no pasan de ser “un buen entre
tenimiento para las jévenes romanticas enfermas de
amor,»

Pero...Sierra Avalos, tiene buena base, él, al darse
:abal cnenta de ella, puede ser algo.

Es un periodista esforzado. Polemicas v otros a-
suntos en que un escritor liberal, casi necesariamen-
testiene que verse envuelto, los ha deshilvanado con
calma y tactica de buen periodista.

Altonso Sierra Avalos, ama las letras; su periodico
trae siempre buenas pinceladas literarias.

Pero es necesario que cambie de derroteor.

N6, sierra Avalos. Ud. es capaz de algo mejor.

Arroje 1éjos de si, esos amores cuajados de lagri-
mas y piense con mas seriedad y escepticimo.

Un nuevo libro que dé a luz, vera Ud., que supera-
ra a «Perfiles Literarioss:. Lo espero.

reunidos en segnida en un

tampo-

—“BENDITAS SEAN LAS MUJERES”
(ENTREMES EN UN ACTO Y EN PROSA)
POR PEPEJOPAZO F.—SANTIAGO, ENE-
RO DE 1914 — d

La mayoria de las obras teatrales” naciona-
les, son de ese estilo tan forzado y descolorido
y trama tan dificilmente desenvuelta que es
un fracaso.

(lierto es también que algunos mal o inten-
cionados criticos desconocen el mérito de las

obras nacionales y sélo acostumbran acepta
las firmas extrangeras.

Pero, hay que confesar; en obras teatrales
tenemos, lamentables! Hoy, tomando...(con la
misma desilusion que tomo cada nueva obra
teatral nuestra) este pequeno librito de Pepe
Upazo flojamente empecé...las primeras li
neas. ]

Esti elegantemente impreso y con una de-
dicatoria sencilla y muy original. Lei.

Sin darme cuenta terminé el entremés,
Pepe Opazo.

i{Que miniatura teatral, mas sencilla, natu-
ral y cautivadora! Qué estilo mas claro y ar-
monioso!

Una trama tan bien hilvanada, tan natu-
ral...pero tan natural, que hace ver...palpar
casi aquel cuadrito pintado en que platica
riendo picarescamente la graciosa sonadora
con el bohemio pintor, enemigo al principio
del matrimonio,

Y el encanto y el mérito mayor de la obrita,
es el ficil desenvolvimiento de la trama.

IEl pintor...enemigo del matrimonio al prin-
cipio, sale vencido al fin, enamorado de la gra-
cla encantadora de la muchacha que con su
plitica ingénua lo seduce y lo hace convencer-
ge de los encantos del matrimonio.

Concluyen por hesarse y mienfras van a de
cirselo a la mama el pintor exclama regocija-
do: {Benditas sean las mujeres!

Es una obrita buena, muy literaria y hasta
psicolégica. Pues el autor presenta los  carac-
téres conciertosconocimientos y profundizacion
psiquica, que acusa a un jéven que no desco-
noce lo que es la vida y tampoco los diflciles
resortes teafrales atan de todos los autores y
capricho del publico que aplaude.

Podemos agregar, pues a la larga lista de o-
bras teatrales, una m;is.,.;lunr.luu I'requl_:ﬁita..
«Bendita sean las mujeress de Pepe Opazo I,

Es una de las mejores e conozeo. Mis pa-
rabienes al autor.

de

“AMORES PUROS” (PROSA) POR OSCAR
ALFONSO GODOY M.—SANTIAGO 1914,

Este librito...compuesto de algunos cuen-



CRITICA LI

tos cortos, es un trabajito vegular......Un {ra-
bajito de muchacho sonador, ln-m muy  nino
¢ ingénuo todavia,

Sus «Dos Palabras» con que saluda al lec-
tor, agrada imnensamente mas que ¢l Prolo-
Qo, } or su sinceridad y sencillez. Verdadero
contraste, como digo, con el Prologo del Sy,
Oviedo Martinez, que no debid haber ido alli.

Es una adulacion de camaradas, aplausos
exagerados de amigo intimo,

Hubiera valido la pena, un juicio
imparcial v sério que permitiera al autor,
conocer todos sus errores y no acostumbrarse
a ellos amparado por una adulacion inmereci-
da de intimo.

Y termina don Benjamin Oviedo Martinez
con ésta vulgaridad:

«Es el espejo del alma de su autor.»

N6, En personas que ya han dadoa luz va
rios libros, debe obligarseles
mejorar su Literatura.

Como digo sus «Dos Palabras» son mas sin-
ceras v propias. Su libro, queacusa a un joven
—seré mas franco a un principiante—lleva
algunos errores y faltillas que acazo resulten
dispensables por su edad.

critico
Ie

a ser rectos y a

aR el oR, N, oy S, i vln T ofa e sl sl A

()

ATa ¥

mezelan sus voces

Ruedan las hojas..

el triste canto a la par

N.

Ovalle, 19 de Abril

JFenece el dia.
Lloran las almas bajo la umbria
pena de Otono. Pausadamente
ritman los cierzos junto a una fuente,

en donde cisnes de blancas plumas
escalan suave, con las espumas,
ca ruin.

rﬂ\

LARTA

Con el tiempo, el estudio y la observacion
y un poco mas de buena lectura, puede el se-
nor Alfonso Godoy, sacar un hlun mejor, ace
50 mas sério y rtelu:immlu sin ese mislicismo
infantil que eansa y desencanta.

B3 necesario dejar a un lado la imagen del
Nazareno y la Mater Dolorosa, divinizadas por
la religion catélica, que a no emplearlas con
destreza ¢ inteligencia vesulta vidiculo.

so lo ]_nilll_lllllr aceplar en las composicio-
nes de los muchachos del primer ano prepara-
toria, manados para « kil Penecas

Trabaje...estudie, Alfonso Godoy,
algo mas tarde; se lo digo  sinceramente,
adulos, ni falsos halagos, imparcialmente.

Adelante...gu secundo libro, lo leeré con
gnus sto! Ud. 14 sera .il'ru

[.ll,‘ Fs‘l_‘l';i.
sin

Mizanpa LARCO.

Ovalle, 19—Abril—1914.

(IZn el proximo nimero se dard la opinion
de los otros libros recibidos.)

B, 0 e AT, e el AT, %Ss 6Ee, e, 03 v ely, a3a, a3, AN, N,

OTONAL |

“Para Telarafias”
("aen las hojas pausadamente. ..
caen y ruedan, y en el ambiente
§ ¥ sus acentos
ragos de enfermo, como lamentos.... ,

Y entonces pienso yo en mis hermanos:
aquellos pobres cisnes humanos
que ayer pudieron reir sin fin...!

JORQUERA Z.
de 1914.



éﬂﬁ?ﬂﬂﬁﬂﬁﬁﬁ SESRTRSAERSRSR TR Te5e5R5R 25RTP5e5e5E 2heaeseese e i2aeat
5 ROSTROS DE MUJERES
252525253525 3535353535257535352537 a535a5253585R252525258525252525252525

Paginac dcl libro que ¢ blicird pré:;mmente
1a Bibliotesa 'Remacimiente’” de Madrid.)

[Fasasas

De todas mis andanzas y perigrinaciones,
como un licor celeste guardo las impresiones.

Cansado a veces, harto de vivir esta vida
vulgar, siempre tirana, pero siempre aburrida,
vuelvo los ojos mustios a los dias tempranos
en que erré por cien puchlos distintos y lejanos.

I siempre son las mismas visiones femeninas
las que van, como flores en medio de las ruinas,
snrjiendo, sin contornos precisos, del pasado
para hacerme de nuevo sofiar lo ya sonado.

jAmables rostros, gestos dulees, suaves sonrisas
de adolescentes, ténues miradas indecisas,
os juro que, al sentiros, mi corazon gastado
no acariciy siquiera la sombra de un pecado!

[Cudntas veces, al paso del tren, entre el tumulto
de las jentes viajeras, divisé, medio oculto,
por el celoso alero, como una golondrina,
un rostro curiosillo moviendo una cortinal

——

Los dos diamantes negros en el florido encaje,
sonriendo me seguian a lo largo del viaje;
y al desvariar con ellos, ni el ansia ni el hastio
mordian, como suelen, el pensomiento mio.

jCudintas veces el vago tremolar de un pafiuelo
que se agito por otro, fué para mi un consuelo,
v al temblor de una ligrima sobre un rostro abatido
correspondid, en el fondo de mi pecho, un latido!

Oh, los amables rostros que nunca he conocido!
En horas melancolicas ha bastado el sonido
de un piano, el eco vago de una voz argentina
para crear en mi alma la vision femenina.

I con algo tan suave dentro de mi, tan puro '
como un sueno de virgen, he cantado, en lo oscuro
de mi alma y de la noche, alguna de esas bellas
canciones sin palabras que escuchan las estrellas. ..



No saben ellas mismas, las mujeres, qué encanto
ideal, qué nuevo aliento de espiritual y santo
recibe, persiguiendo su imagen fugitiva,

mi corazon que sangra como una perla vival

Yo os adoro, visiones, con amor de mendigo.
Entre mis horas muertas os busco y os persigo .
y, lleno del encanto de las cosas sencillas, |
ante vosotras mi alma se pone de rodillas.

«Gracias! Graciasl» murmuro, sintiendo que en mi vida
se ha aplacado una angustia, se ha cerrado una herida.
I en un fondo glorioso, lejos de los placeres k’

turbadores, diviso los rostros de las mujeres:

unos risueios, otras melancolicos, finos
todos, y con la gracia de unos ojos divinos
que miran hondo y léjos, que estin sonando acaso
con el amor que viene... pero que va de paso!

jAmables rostros, gestos dulees, snaves sonrisas
de adolescentes, ténues miradas indecisas,
0s juro que, al sentiros, mi corazon gastado |
no acarici6 siquiera la sombra de un pecadol
VICTOR DOMINGO SILVA.
T e T T % e T s fe oy st st e sl ae s e st fe st s S 0 Sl o S 0 s s ada s

DE COMBARBALA

Srtas. Silva, hermanas del poeta Victor Domingo. Al centro sefioritas Jorquera Villarroel.
(en traje de fantasia]



UN MONSTRUO

ea T NTRE thdas las nifias que he conocido
¢ )":{ '_"] en los hl:uilc-s fl--lu-:'.t'_-. ano, una mucha-
QM cha rubia y seria me ha dejado  una
Lmpresion unica.

Habia oido hablar mucho de ella. Por turno,
diferentes amigos me habian deserito ardien-
temente su perfil de dibujo ingles, su manera
impasible de mirar y su Irialdad que, a veces,
en determinadas ocasiones, rompia en locuras
intantiles, sonrientes y sorprendentes. Una no-
che paseamos a la luna, por bajo los drboles
del Parque con alguien que durante dos horas
no ceso de retratarla a través de innamerables
andéedotns y detalles. Vive en Vina del Mar y
un gran palacio con un lago poblado de cisnes
y un parque, en la quebrada, espesa de drbo-
les, forman el marco de esta mujer sencilla y
enigmatica. s muy independiente: sale a dar
pascos a caballo, sola, acompanada por un mo
zo, britinicamente, y es su vestir tan correcto
tan impecable. tan persenal como su propia
conducta. Tiene dos pasiones: los grandes, los
inmensos arboles de su famoso parque de Vi-
na y los pequenos insectos que exeitan su
('Illll[l:l.‘"ll_l L

Recuerdo cuando me la presentaron. Subia
la, escala del palacio—un palacio santiaguino,
el primero que hubo en la capital y que toda-
via no pierde su preeminencia sobre los de-
mas—se volvié con un movimiento un poco
tieso v me estrechd I mano con un  «shake-
hand» franco v firme. '

Yo la examiné apasionadamente, mientras
ella se sentaba en uno de los escalones, donde
otrag habian temado asiento antes. No es her-
mosa. Tiene las facciones finas, pero
marcadas; los labios de un dibujo débil, las
cejas destenidas y los ojos sin sombra de pes-
tafias. I2s un rostro claro, con demasiada luz.
Hizo no recuerdo que observacion sobre la
musica y su voz de un so6lo tono parecia salir-
le de la garganta, desprovista de inflecciones
con un acento corto y decidido. Pronuncia fra-
ces breves, rectas como su voz, condensando
por lo general una observacion muy clara en
una frase precisa y bien cortada.

Se hablaba de Ia alegria incansable, del bai
lar continuo y de la incontenible coqueteria
de una de sus amigas v ella dijo.  seriamente
con su mirada inmovil y derecha:

—Tiene mucha vitalidad.

Era una palabra intencionada, cuyo fondo
pasé inadvertido entre el rumureo de risas y
¢l revuelo de banalidades que se escuchan en

nOCO

un salon donde hay muchachos, muchachas
y musica de opereta,

De pronto, empezaron a tocar «Marvietar, e-
se «one-step» electrizante y embriagador y el
grupo de jovenes se levantd como una mana-
da de pdjaros, dirigiéndose al gran salon de
los espejos. Fornudronse las parejas y luego la
vi dar vueltas, deslizandose sobre el hrillo del
parquet, con un balanceo mesurado y  corree-
tisimo, en brazos de su companero

Baila muy bien; pero comparandole con su
amiga ardiente y comunicativa, veiase que la
musica v el ritmo de los movimientos se le su-
hia a la cabeza ni le corrian, como fuego, por
lag venas. Bailar debe ser para ella como un

sport,» un ejercicio sano y elegante, no tan
sano como el «tennisy, que se juega al aive li-
bre, pero bueno para alternarlo con los paseos
a caballo y los lavgos reposos antes de las co-
midas.

Despues del baile dimos unas vueltas por
los salones, cuvas maravillas admiraban todos,
miis o menos disimuladamente, es 1al el lujo
de esta casa, construida por una sefiora  que
era tal vez la mas riea v sin duda la mas fas-
tuosa de ese tiempo en América, que entre las
conversaciones, comentarios y miradas a los
los cuadros se babia formado un ambiente co
mo de Muoseo. Parecia que visitibamos una
exposicion de mirmoles famosos, de muebles
historicos, detallados, pinturas v decoraciones.
Habia muy pocos adornos, y escasas flores; co-
nociase que para el baile, habian abierto sen-
cillamente los salones v los habian mostrado,
con la soberbia seguridad con que se ofrece-
rie una mujer en la plenitud de la belleza. To-
do, desde el hall poblado de estatuas, con una
alfombra de Persia estupenda, hasta la escala
de diferentes marmoles v un cuva cima se in-
clina  una mujer de alabastro, muestra el
estilo Renacimiento aplicado con una pureza
y un esplendor insuperables. La severidad del
mismo estilo en todos los departamentos del
palacio le da una belleza y armonia de que ca
recen por lo general las casas de lujo en San-
tiago, acariciando y reposando el espiritu ins-
concientemente.

- Bailado el one-step, la acompaiiamos al bu-
flat sorvido en el opan comedor, Comio v be-
bio champague y pouchc con un apeiito exce-
lente. Cortando el pavo en un plato de porce-
lana azul, llegamos no se como, a hablar de
un distinguido periodista que dirige un diario
porteno.




UN MONSTRUO

—DMuy interesaute el estudio que hace de
los radicales—dijo ella moviendo su ¢ beza
rubia, peinada de una manera sencilla y per-
sonal—pero lo mejor que tiene es lo que dijo
en la Convencion Congervadora. Si hubiera u-
nos seis o siete conservadores poseidos de las
ideas de la veforma que él expreso en ese dis-
curso y que lo igualaran en inteligencia veria-
mos cambiar enteramente el pariido. Como es-
td ahora no me gusta.

Nos interrumpio la duena de casa. Acerco-
se con su figura alta, vestida de blanco, un
magnifico collar de perlas purisimas al cuello
v su manera de andar que se parecia a la Ro-
bine, si la gran actriz fuera veina de esa casa.
Trafa desplegados su enorine abanico de plu-
mas y sonrisa femenina de una gracia, de un
atractivo, de un encanto...

—¢Hablaban de volitica?—exelamo, mirvin-
donos a ambos.

Ella trago el ultimo hocado de pavo.

—8i; estabamos politiqueando.

La sefiora cerrd el abanico, ¢on una indie-
nacién tragica.

—Entonces me voyv.

A proposito de un accidente en antomovil,
ella hablo de los reglamentos de trdlico v ex-
preso ideas muy sensatas,

—Que se quite el que va a nié: el que va
en coche no puede quitarse.

Formose en tormo de la muchacha un corro
v ella, tomando el calé, en pié, de espaldas al
meson, observaba a todos, ofa, entendia y con-
testaba.
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PAGINA SPORTIVA

Esta revista ofrece dicha pagina alas institucio-
nes de Valparaiso al Norte. Las brigadas de boy-
scouts, los clubs en general pueden mandar sus fo-
7 tograflas, avisos citaciones para esta seccion.—

Dirigirse al Redactor del Sport.—TELARARAS —Ovalle.

Sus ojos grises y fijos iban de uno a otro,
segun el que hablaba, con atencidn, pero sin
viveza, sin dejar traslucir el pensamiento, sin
desfallecer una vez. Parecia vevestida de una
invisible coraza que ella conocia. A veces,
comparandola con las demas muchachas que
pasaban a su lado, inguietas, vehementes,
traiciondandose en el gesto, enganando sin en-
ganar, variantes e inexpertas, sin hablar sino
superficialidades deliciosas. yo me preguntaba
si aquella era verdaderamente una mujer.

O O
1]

Saliamos del palacio. Atravesamos el par-
que. Abotondandose su  abrigo, mi amigo me
pregunté con ansiedad contenida:

—¢Qué te pareeio?

Y yo obedeciendo a un impulso irresistible,
sin importarme herirlo, repuse:

—iUn horror! Una mujer que en toda una
noche de baile no habla de que en el baile
hay mucha gente, de que las flores estdan bien
colocadas y los salones son muy clegantes:
uua chiquilla quo no cuenta sus pololeos, ne-
gando que los haya tenido, v que trata de
cosae serias sin decir una indiserecion, ni una
hanalidad, vi siquicra una  adorable tonteria.
Una mujer que ove v entiende. ;No te da
miedo? A mi parece casli UN MONSTRUO.

BAD DEVIL.
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Lo gue puede una mujer

Desafiar sin temor los mayores peligros
el aras de suamor, ¥ desmayarse en pre-
sencia de una laucha. 2

jablar con labios de miel a su mayor
enemica, durante teda una noche, en tan-
to que dos hombres, en idénticas circuns-
t meias, en ménos de diez minutos llegan
a las manos.

Perdonar las ofensas mas grandes, y ha-
cer padecer a un hombre con la malicia de
un demonio, por el mas leve pecado.

Condenar a un hombre en  veinticuatro
horas, v llevarlo al paraiso en dos minutos
con una caricia.

Colocarse cincuenta alfileres sin 111::<-lu:1'-
se, mientras el hombre se lastima la carne
con sOlo colocarse uno.

Decir, no, con los labios cuando los ojos
dicen si.

Bmplear todo un dia en escoger una cor
bata para ¢l marido y comprarse un vesti-
do para ella en diez minutos.

Pasarse toda una noche cuidande un en
fermo o con un nino en hrazos, sin perder
ni un minuto-la paciencia.

Detallar todos los adornos que lieva cn-
cima una amiga, o lo que ha visto en las
tiendas; pero incapaz de relatar el texto de
Ui Sermon.

Hablar dos a la vez y entenderse, mién-
tras que los hombres aun hablando solos
no suclen conseguirlo.

Hacer creer con la sonrisa en los labios,
que es la mujer mas dichosa, mientras lle-
va la muerte en el corazon.

Llegar a la conclusion correcta de un a-
cunto sin tomarse el menor trabajo de ra-
zZonar.

ARRANQUES

Un paisano contemplando el mar albo-
rotado, exclama: {

—Casado te habias de ver; mas manso
estarias!

T T R LT L U T R L L LT T

DE ESPANA

EC A E RO ror EDUARDO ZAMACOIS

leunidas en un elegante tomo que ostenta original
cubierta de Romero Calvet, acaba de editar la casa
Maueei de Barcelona, cnatro preciosas comedias del
popular escritor Ednardo Zamacois.

Juzgada por el piablico v por los eriticos muy lison-
seramente, estas notabilisimas obras, necesitan los a-
sidnos lectores qe Zamacois tenerlas a su’alcance pa-
ra saborear por medio de la reposada lectura las be-
llezas que atesoran estas aplandidas producciones que
llevan per titulo « Noche-buenar.—«El pasado vuelves
«¥rio» y «Los Reyes pasan.

Eduardo Zamacois, al dar forma escénica a sus con
cepeiones literarias, pone la misma emocion; la  mis-
ma intensidad  sentimental que en  sus nove-
las v en sus bellos cuentos, el mismo soplo vital y hu-
mano  mueve siempre =u plumasiéndo eéste su sello
mas distintivo. :

Prolouga el libro sumismo autor, para esplicar con
singular donosura las impresiones de su primer estre-
1,

Publicac:ones Nacionales

La Provincia»—Iquique.
« La Prensa»——Antofagasta
91 Ahorros»—Puerto Montt.
«La Verdads- Tomé.
«La Palabra» - Chillan.
«La Alianza»—Vieuna.
La Brisa. —Constitucion.
«18l Liberal»—San Fernando.
La Provineiar» —Iquique.
« La Prensa»—Rancagua
La lectura popular» —-Sta. Cruz.
Tl Eeco—Combarbala.
La Voz de los Andes —Los Andes.

Los perddicos, diarvies y revistas
(que deseen tener canje con esta publi-
cacion envien sus impresos a TELARA-
Nas. - Ovalle.
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Maniobras.—Tropas rusas en descanso.
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L.0OS POETAS JOVENES

ANOCHECER

Il Serafin del véspero pasa junto a las flores. ..
La dama de los suefios en el dreano canta,
v el cielo, en gne la tarde se afila y se adelanta
prolonga un exquisito fenecer de colores.

Il Serafin del véspero los corazones roza. ..
s virgenes apuran el amor de las brisas,

ve florves v sobre virgenes indecisas
ez alorable, tarda, en nevar se goza.

pa

La vosa, en el jardin, lenta y cansada expira,
x una pena jucurable parece que suspira
de Schnmann el espivitu que por el aire vaga. ..

Tenue, quizi de un nifio la existencia se apaga...
Alma, un registro pon en el libvo de horas:

a recoger va el Angel el ensuefio que lloras.

ALBERT SAMAIN.
SONETO

[remos a la vifia fecunda, inagotable,
para beber a sorbos el vino del olvido;
como la favde palida, la aurora se ha extingunido,
vy el mundo viejo hrinda promesa deleznable.

Tremos de lam i hacia el triunfal decoro
de estangues =ilenciozos y sitios somnolentes,
donde a la mar eallada bifurea sus corrientes
mudo y solemne rio =obre la arena de oro.

i, la falaz Viviente!, la de parlera hoca,
quisiste encadenarme entre lo vina loca,
mas yo rompi tu pérfido lazo de amor sutil;

fuera del tuyo, jOh Muerte!, todo el amor es vano,
a quien conoce el mistico pais, tenue v lejano
donde a otro azur se yergue la torre de Marfil.

HeNRrI pE REGNIER.
UN POETHA DECIA

Un poeta decia que, cuando él era joven
Horecia en sus versos como el rosal en rosas,
Cuando yo pienso en ella, me parece que dentro
de mi charla una pura fuente que no se agota,

Como Dios d
como en el rostro de las guindas coral pone,
devotamente yo guiero en ella pone
¢l color inefable de un aroma =in numbre,

Fraxcis JAMMES.

a un perfume de templo a la azucena,

LA VIDA UNANIME

¢Por qué se trasficuran asi los bulevares?
El porte del que pasa tiene poco de fisico;
va no son movimientos los snyos, que son ritmos,
v O no necesito los ojos para verlos.
Tiene el aire un sabor como mental. Los hombres.
son como ideas que cruzan por un espiritu.
De eilos a mi, no hay nada que deje de ser intimo,
no hay nada extrafio a mi de mi rostro a su rostro,
¥ el espacio nos liga pensando con nosotros.

JurnEs ROMAINS.

LLAS RLAS DEL BNGEL

Volaba un dngel bello por mi noche azulosa;
sonreia, radiante, como enorme ostensorio,
y adverti que llevaba las estaciones. Kran
amplio estio de mieses sus cabellos de oro,
su pecho femenil, primavera fiorida
con ambos paraisos de amor, ¥ sus miradas
tenia la profunda languidez del otofio.
septiembre y mayo, unidos, formaban una ro
por su frente v sus brazos; iban alli los ojos
de corola de llamas a cdliz de frescuras
Y, por cima, vibraban con lampos falrurantes
sus dos alas, y al verlas se estren.zcié mi cuerpo;
que al volar apacibles, derramando delic
trazaban la gnadafa doble y sutil del tlunpn

Lurs MANDIN.
EL VIEJO CAN

Antafio, emborrachado con sus miembros robusto
brincaba nor los setos, hendia los arbustos,
sus saltos calurosos nos cercaban; rendido
hoy en su humilde alma la noche se ha tendido
Dormita. El fuego envuélvele en su caricia huma
Y cuando nos alecanza su mirada vidriosa,
dbrela, alza la testa con movimientos flojos
¥ busda nuestro amor de antaiio en nuestros ojos.

ABEL BONNARD.

Varias dz las poesias cizad:

s en esta pagina tienen

errores imposible de subsanar por ser traducciones.

se cambiara el ritmo o la rima dificilmente se po-
dria respetar la idea del autor.
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La revista Sucesos de Valparaiso dice:
Uxa NUEVA REVISTA: TBLARARAS

Si fuéramos a enumerar en estas cortas y
reducidas lineas la gran cantidad de revistas
literarias que han aparecido en nuestro pais,
nos echariamos sobre nuestros hombros una
tarea imposible de concluir. Hoy una nueva
revista viene a aumentar la ya larga lista.
«Telarafias». Se edita en el norte. A nuestra
mesa de redaccion han llegado c¢ineo niimeros
de ella; un buen signo o pbr lo menos, ya va
pasando el periodo eritico por el cual tienen
que atravesar las publicaciones de esta indole.
¢Se sostendra? Hasta el momento, jparece que
sil En cuanto a su material es bastante selec-
cionado: trabajos de Juan José Soiza Reilly,
se alternan con poemas de Baudelaire y otros
imitadores nacionales del gran modernista. Su
director: Miranda Larco, que tiene anunciada
una novela suya: «Bajo las Sedas». Deseamos
a la simpdtica «Telarafias» que pase pronto
el periodo de la crisis, epidemia endémica en
esta especie de publicaciones y (ue siga pros-
pera y feliz ruta.

«El Coquimbo», periédico radical de Sere-
na se expresa:

TELARANAS

Hemos recibido el N.¢ 7 de esta revista lite”
raria que se publica en Ovalle, bajo la direc
cion del serior C. A. Miranda Larco, y vemos
que ha alcanzado bastante desarrollo y pro-
oreso. .
Sus paginas vienen nutridas de interesante
material de lectura, muy bien seleccionado,
lo que acusa competencia en su director, y re-
jistra tambien escelentes grabados.

L0 QUE St DICE D “TELARANAS'

«Telaranas»
se ha impuesto al publico y que parece haber
asegurado ya su existencia,

Felicitamos, por ello, a su director y cola-
boradores.

Hay que reconocer pues, que

«Lia Alianza» periédico de Vicufia, dirigido
por don Alfonso Sierra Avalos, autor de Per-
files literarios. (Recopilacion) dice:

. -
ELArANAS

Muy interesante viene el N.° 7 de esta im-
portante revista que publica en Ovalle el jo-
ven esecritor don Carlos A. Miranda Larco.

Hemos podido ver que son evidentes los
progresos del colega, pues en sus paginas se
rejistra un material de lectura muy selecto y
ademas varios grabados.

“El chileno** diario conservador de Serena
recomienda la revista. No publicamos nada,
por no haber podido encontrar el nimero a
trasado en donde aparecia el parrafo.

En nombrede la direccion y colaboradores de
Telaranas agradecemos sinceramente los pa-
rrafos de elojios.

05 ¢

BRECRETARIO DFE REDACION.

EXAMEN
«El profesor:.—¢Por qué la tierra gira alrededor
del sol?
«El alomno».—Porque no quiere tostarse por un
solo lado.
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ALMACENES DE ABARROTES

Heutta Mackenna esq. Plaza de Armas
Antonino Alvarez.

(EL PINO»

- Independencia 75 ¢—74 d—y T e
Emilio Gomez ('h.

abertad esq. Santiago Don Francisco

_z‘__P,

CASA JORQUERA y VILLARROET,

Vieunia Mackenna 2 -4 -6 Clasilla 12

JEL GALLO>»

>recios de realizacion.—Abarrotes, cris-
1a, articulos de escritorio, merceria,
reteria y loza—JorQUuERrA y C.8— Vicun-
Mackenna.

JuAN DE DI0S SEGOVIA

TIENDAS (trapos)

Surtido en jéneros de Lana
Vicuiia Mackenna 79 - 83

"RAFAEL . OLMEDO.

- CIUDAD DE OVALLE
© PRINCIPALES NRGOCIOS |

¢«LA BANDERA »

Tiene constantemente surtido completo
en toda clase de mercaderias— Vicunia Ma-
C]\'E‘}].llllt,

Arrrepo 18 ARANDA

ZAPATERIA «(BL PORVENIR:
Vicuiia Mackenna 153
JUAN R. ERPULVEDA

JORQUERA v VILLARROEL
Vicuiia Mackenna 2-5-6

Surtido completo y variado

Bazar «LAS CUATRO EST/ CIONES»
Vicudia -L\'Iil(.‘-kt‘lllla. 1L)

Lroxcro JorRQUERA y C.2

BOTICAS y DROGUERIAS

Visite la farmacia
Vicuiia Mackenna N.© 124 - 151

ANTONINO ALVAREZ



GU lA COMERCIAL ; 3

BOTICA ATLEMANA
Vicuiia Mackenna 104 - 106

Avisa a su clientela tiene constantemen-

te el afamado jabon «Favoritas

SAMUEL Espinosa

TALABARTERIA
Libertad esq. Santiago

Fraxwcisco A. Draz P.

PELUQUERIAS

Peluqueria “Paris’

— Atendida por dos profesionales —

Plaza de Armas :

JUAN R. Onarza

PELUQUERIA «EL KIOSKO
R. R.

SASTRERIAS

Recibe casimires ingleses y franceses
— Corte especial —

Vi entia Mackenna esq, Coquimbo

M. CoNTiERAS

«LA MATRITENSE»

=DE —

Jores O. MoraApo

Viendia Mackena 36

Clonfeccion esmerada en ropa de eahalle" 3
r0s, abrigos y faldas para sefioras. legan-
cia y esmero es la mejor garantia que |
casa ofrece. :

EMILIANO GALLARDO

Vicuiia Mackenna 1923

Plaza de Armas
Ciran variedad de casimires ingleses

franceses. Novedades constante, corte e‘.__'

gante, confeccion wwrreprochable.
Especialidad en obras de talley. -

«BL O I’ ‘JDIT(} ])]* Tu\ ‘\K\(‘IO\W

— (asa de ventas a plazo —
Vicatia Mackenna 201 - 203.

WeisMAN y Guips 8

MI Rl*;u\ I’U\' LRARIA

Lia Francesa #

La mejor casa por la eficencia de su or®
namentacion y la facilidad de medios dé

trasporte de feretros. E‘
Ospurnio Peravr R: 5

£ 7 ﬁ‘ -
RELOJERIA %

Calle \ icufia }Ifiihemn 148 ;
E. ITurriZAG ;\HTI-}:}UI"%

INJENIEROS DE MINAS =
MUNDO PIZARRO €. =

Calle Independcncm N.° 9—Oficina a
toda hora. ?
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Dr. Ernesto finguita B.

A, CIRUJANO DENTISTA =
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SE TRASLADO A LA SERENA.

07

M. Arnoldo Cssandon S. P.

GONTADOR DIGRAFITA

r
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Oficina a toda hora.
Calle Vienfin Maexenna frente a la

Tesoreria Municipal.
—OVALLE
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P POBLACION BELLA MAR 7

e ohetz)
&3 I2n mas de una ocasion los lectores de la provincia de Coguimbo se habran f &
PITE informado que para la mavor facilidad del comprador, existe en las ciudades de

jue j ) ]

Valparaiso y Santiago los Clubs de sitios de poblaciones.

Tanto para el vendedor como para el comprador se presentan facilidades que
hay necesidad de aprovechar lo antes posible para no quedar mirando la luna
de Valencia.

En Coquimbo, puerto que nadie puede decir nada sobre el clima agua pota-
ble, ete, ete.se ha formado un Club de sitios - Ly poblacion Bella Mar.

ISsta poblacion, segun plan) que hemos visto se presenta inmejorable, situa
da entre Coquimbo y Serena.

Por su ubicacion un poco al norte del puerto citado, presenta un aspecto ast
como quien dice Valparaiso y Vina del Mar.

a \%}@ =
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i

% La poblacion Bella Mar, llegard a ser como aquella, el punto de recreo de
&3 las familias de Sociedad y aun de las personas modestas, dadas las espléndidas
oo facilidades que los sefiores Weismann y Rosemblit dan a los que entran en el ci-

)

tado Club.

Facilidades como ser, una cuota de ¢cinco pesos semanales o veinte mensua-
les: verificindose sorteos quincenales que pueden dar un sitio a cualquier perso-
na de buena suerte por diez pesos. I tener un sitio de diez metros por cuarenta,
por solo diez, veinte o treinta o cien pesos....es una ganga! Por fin, los socios
que no sean favorocidos en el sorteo, tienen siempre un sitio.

Es necesarie advertir, que el club de sitios de Bella Mar es uno de los pri-
meros, y los planos ¢ informes que hemos obtenido  por personas que conocen
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los terrenos no dejan nada que desear. S
02 Para mas datos v pormenores dirijicse a Weismann y Rosenblit o a los Sz
&  agentes que los periddicos senalan. &2
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REEEETE

Ofrezeo a Uds. molduras para mareos gue acaban de llegar.
:8aben Uds que mi trabajo de cuadros a Ja medida es rdpido y acabado?
Pase Ud. a *La Espafola™ y se convencerd.

v.mazx nnaso  Jesus M. Gonzalez OVALLE.

Llegaron mil hermosos rosarios gue se realizan con H00 devocionarios,
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A, Jorquera

OVALLE : =
VICUNA MACKENNA N~ 2-4- 6
Agentes de “La Comercial” Compaiiia de Seguros e Incendios

CORREO: Casilla N.o 12

TELEFONOS: Compafiia Inglesa N.” 16 — Compuiiia Chilena N.© 28

Ofrceen harinas, frutos del pais y en general,
toda clase de mercaderias al por mayor y menor.

g~ PRECICS sin COMPETENCIA -3

@@@@%@fﬁf%@ﬂ@?@@m @%@@ﬁ*% _4‘15__'

“BL TAMATA” |
FUNDADO .IIIJ ii III*;-F\IIHI DE (876
O» PUBLICACION DE LA MANANA &O
Director v Propistario:

Casilla 20 - Oficina e Imprenta: Calle V. Mackenna - Casilla 20

Teléfonos: Compania Inglesa 35 - Compaiiia Chilena 30
TALLERES TIPOGRAFICON DE PRIMER ORDEN

IMPRECIONES A VARIAS TINTAS
ESPECIALIDAD IEN: Tarjetas, Recuerdos de Primera Comunion, Cintas
para Coronas, Oleoz vy Matrimonios.

Fiabriza de Libros en Blanco — RAYADD Fabriea de Timbres de Goma
Dorado a Fuega y Estereofipia.

Venta de Articulos de Eseritorio v para Colejiales; Instrumentos Musica-
‘ les; Maquinas de Escribir v Prensas para Copiar h
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